Quick Start Guide

Check out behringer.com for expanded Owner Manuals

TRUTH
B3030A/B3031A

2-Way Active Ribbon Studio Reference Monitor
with Kevlar Woofer

behringer.com behr‘inger‘



2 TRUTH B3030A/B3031A

PT Instrugoes de Seguranca
Importantes

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Aviso!
Terminais marcados com o simbolo
carregam corrente elétrica de

magnitude suficiente para constituir um risco de
choque elétrico. Use apenas cabos de alto-falantes
comercialmente disponiveis de alta qualidade com
plugues TS de %4" pré-instalados. Todas as outras
instalacdes e modificacdes devem ser efetuadas por
pessoas qualificadas.

Este simbolo, onde quer que o encontre,
alerta-o para a leitura das instrucdes de
manuseamento que acompanham o

equipamento. Por favor leia 0 manual de instrucdes.

Atencao
De forma a diminuir o risco de choque
eléctrico, ndo remover a cobertura

(ou a seccdo de trés). Ndo existem peqas substituiveis por
parte do utilizador no seu interior. Para esse efeito recorrer
aum téenico qualificado.

Atencao
Para reduzir o risco de incéndios ou choques
eléctricos o aparelho nao deve ser exposto

a chuva nem a humidade. Além disso, nao deve ser sujeito
a salpicos, nem devem ser colocados em cima do aparelho
objectos contendo liquidos, tais como jarras.

Atencao
Estas instrucdes de operacdo devem ser
utilizadas, em exclusivo, por técnicos de

assisténcia qualificados. Para evitar choques eléctricos
ndo proceda a reparagdes ou intervengdes, que nao as
indicadas nas instrucdes de operacdo, salvo se possuir as
qualifi-cagdes necessarias. Para evitar choques eléctricos
nao proceda a reparacdes ou intervencdes, que ndo as
indicadas nas instrugdes de operacdo. S6 o deverd fazer se
possuir as qualificacdes necessarias.

Leia estas instrugdes.

Guarde estas instrucdes.
Preste atencdo a todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.
Ndo utilize este dispositivo perto de dgua.

Limpe apenas com um pano seco.
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Néo obstrua as entradas de ventilacdo. Instale de
acordo com as instrugdes do fabricante.

8. Naoinstale perto de quaisquer fontes de calor
tais como radiadores, bocas de ar quente, fogdes de
sala ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que
produzam calor.
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9. Nao anule o objectivo de sequranca das fichas
polarizadas ou do tipo de ligacdo a terra. Uma ficha
polarizada dispde de duas palhetas sendo uma mais larga
do que a outra. Uma ficha do tipo ligacdo a terra dispde
de duas palhetas e um terceiro dente de ligacao a terra.

A palheta larga ou o terceiro dente sdo fornecidos para
sua seguranca. Se a ficha fornecida ndo encaixar na sua
tomada, consulte um electricista para a substituiao da
tomada obsoleta.

10. Proteja o cabo de alimentagao de pisadelas ou
apertos, especialmente nas fichas, extensdes, e no local
de saida da unidade. Certifique-se de que o cabo eléctrico
estd protegido. Verifique particularmente nas fichas, nos
receptaculos e no ponto em que o cabo sai do aparelho.

11. 0aparelho tem de estar sempre conectado a rede
eléctrica com o condutor de proteccdo intacto.

12. Se utilizar uma ficha de rede principal ou uma
tomada de aparelhos para desligar a unidade de
funcionamento, esta deve estar sempre acessivel.

13. Utilize apenas ligagdes/acessérios especificados
pelo fabricante.

14, Utilize apenas com

o carrinho, estrutura,
tripé, suporte, ou mesa
o especificados pelo
fabricante ou vendidos
com o dispositivo.

Quando utilizar um
carrinho, tenha cuidado ao
mover o conjunto carrinho/dispositivo para evitar danos
provocados pela terpidacdo.
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15. Desligue este dispositivo durante as trovoadas
ou quando ndo for utilizado durante longos periodos
de tempo.

16. Qualquer tipo de reparacdo deve ser sempre
efectuado por pessoal qualificado. E necessaria uma
reparacdo sempre que a unidade tiver sido de alguma
forma danificada, como por exemplo: no caso do cabo
de alimentacdo ou ficha se encontrarem danificados;

na eventualidade de liquido ter sido derramado ou
objectos terem caido para dentro do dispositivo; no caso
da unidade ter estado exposta a chuva ou a humidade;
se esta ndo funcionar normalmente, ou se tiver caido.

17. Correcta eliminagdo deste
produto: este simbolo indica que
o produto ndo deve ser eliminado
juntamente com os residuos
domeésticos, sequndo a Directiva
I REEE (2002/96/CE) e a legislacdo
nacional. Este produto devera
ser levado para um centro de recolha licenciado para a
reciclagem de residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos (EEE). O tratamento incorrecto deste tipo
de residuos pode ter um eventual impacto negativo
no ambiente e na saide humana devido a substancias
potencialmente perigosas que estdo geralmente
associadas aos EEE. Ao mesmo tempo, a sua colaboracao
para a eliminacdo correcta deste produto ird contribuir
para a utilizagdo eficiente dos recursos naturais. Para mais
informacao acerca dos locais onde podera deixar o seu

equipamento usado para reciclagem, é favor contactar
05 servicos municipais locais, a entidade de gestdo de
residuos ou os servicos de recolha de residuos domésticos.

Legal Renunciante

As especificacdes técnicas e a aparéncia estdo sujeitas a mudanca sem aviso
prévio. As informagdes contidas aqui estdo corretas no momento de sua
impressao. Todas as marcas registadas sdo propriedade dos seus respectivos
proprietarios. MUSIC Group néo se responsabiliza por qualquer perda que
possa ter sido softida por qualquer pessoa que acredita tanto completa
quanto parcialmente em qualquer descrigdo, foto ou afirmacéo aqui contida.
Cores e especificagdes podem variar um pouco do produto. Os produtos

da BEHRINGER sao vendidos através de distribuidores autorizados apenas.
Distribuidores e revendedores nao sao agentes da MUSIC Group e ndo

tém autoridade alguma para obrigar a MUSIC Group a qualquer tarefa ou
representacao expressa ou implicita. Este manual tem direitos autorais.
Parte alguma deste manual pode ser reproduzida ou transmitida de
qualquer forma ou meio, eletronico ou mecanico, incluindo fotocopia e
gravacdo de qualquer tipo, para qualquer intengdo, sem a permissdo escrita
expressa de Red Chip Company Ltd.

TODOS DIREITOS RESERVADOS.

© 2010 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Ilhas Virgens Britanicas

Garantia Limitada

§ 1 Garantia

A presente garantia limitada é valida somente se
vocé comprou o produto de um distribuidor autorizado
BEHRINGER no pais de compra. Uma lista de distribuidores
autorizados pode ser achada no website da BEHRINGER
behringer.com em“Where to Buy’, ou vocé pode entrar
em contato com o escritorio da BEHRINGER mais préxima
de vocé.

A MUSIC Group* garante que 0s componentes
mecanicos e eletronicos deste produto estao livre de
defeitos em material e mdo-de-obra se usado sob
circunstancias de funcionamento normais por um periodo
de um (1) ano da data original de compra (veja os Termos
de Garantia Limitada no § 4 abaixo), a menos que um
periodo de garantia minimo mais longo tenha sido
compulsério por leis locais aplicaveis. Se o produto ndo
mostra defeito algum dentro do periodo de garantia
especificado e que esse defeito ndo estd excluido sob

0§ 4, a MUSIC Group, em sua discricao, substituird ou
reparara o produto usando o produto apropriado ou as
pegas novas ou recondicionadas. Caso a MUSIC Group
decida substituir o produto inteiro, esta garantia limitada
aplicar-se-d ao produto reposto para o periodo de garantia
inicial restante, isto é um (1) ano (ou periodo de garantia
minimo de outra maneira aplicével) da data da compra do
produto original.

Sob a validacdo da solicitacao de garantia, o produto
reparado ou reposto serd devolvido ao usudrio com o frete
pago antecipadamente pela MUSIC Group.

Solicitagdes de garantia outra que aquelas indicadas
acima estdo expressamente excluidas.

FAVOR RETER SUA NOTA FISCAL. ELA E A SUA PROVA DE
COMPRA DANDO COBERTURA A SUA GARANTIA LIMITADA.
ESTA GARANTIA LIMITADA E NULA SEM TAL PROVA

DE COMPRA.

§ 2 Registro online

Favor lembrar-se de registrar seu equipamento da
BEHRINGER logo apds sua compra em behringer.com em
“Support”e leia, por gentileza, os termos e condicdes

de nossa garantia limitada. Registrando sua compra

e equipamento conosco, ajuda-nos a processar suas
solicitacdes de reparo mais rapida e eficientemente.
Obrigado pela sua cooperagao!

§ 3 Autorizacao para o retorno
do material

Para obter o servico de garantia, favor contatar o
varejista de quem o equipamento foi comprado. Se seu
fornecedor BEHRINGER ndo estiver situado nas suas
proximidades, vocé pode contatar o distribuidor de
BEHRINGER para seu pais alistado sob “Support”em
behringer.com. Se seu pais ndo estd listado, vocé pode
contatar o Servico de Atendimento ao Consumidor
BEHRINGER, cujos detalhes podem igualmente

ser encontrados sob“Support” em behringer.com.
Alternativamente, favor enviar uma solicitacdo de
garantia online em behringer.com ANTES de retornar o
produto. Todos os inquéritos devem ser acompanhados
de uma descri¢do do problema e do ndmero de série do
produto. Apds ter verificado a elegibilidade da garantia
do produto com a nota fiscal originais, a MUSIC Group
emitird, entdo, um nimero de Autorizacao de Retorno de
Materiais (“RMA”).

Subseqiientemente, o produto deve ser retornado
em sua caixa de transporte original, juntamente com

0 niimero de Autorizacdo de Retorno de Materiais ao
endereqo indicado pela MUSIC Group.

Os envios sem frete pago antecipadamente nao
Serao aceitos.

§ 4 Exclusdes de Garantia

A presente garantia limitada nao cobre as pecas
consumiveis que incluem, mas ndo estao limitadas

a estas, os fusiveis e as baterias. Onde aplicavel,

a MUSIC Group garante que as valvulas ou os medidores
contidos no produto estdo livres de defeitos em material
e mao-de-obra por um periodo de noventa (90) dias a
partir da data da compra.

Esta garantia limitada ndo cobre o produto

caso este tenha sido eletronica ou mecanicamente
modificado de qualquer forma. Se o produto precisar

ser modificado ou adaptado para cumprir com 0s
padrdes técnicos e de sequranga aplicaveis em um nivel
nacional ou local, em qualquer pais que ndo seja o

pais em que o produto foi originalmente desenvolvido

e manufaturado, esta modificacao/adaptacdo nao
deverd ser considerada um defeito em materiais ou
mao-de-obra. Esta garantia limitada ndo cobre qualquer
uma dessas modificagdes/adaptacdes, mesmo que estas
tenham sido feitas apropriadamente ou ndo. Nos termos
da presente garantia limitada, MUSIC Group ndo deverd
ser responsabilizada por qualquer custo resultado de tais
modificagdes/adaptacdes.

A presente garantia limitada cobre apenas o
hardware do produto. Nao cobre assisténcia técnica para
0 uso de hardware ou software e nao cobre qualquer
produto de software contido ou ndo no produto.
Qualquer software é fornecido “COMO FOR"a ndo ser
que expressamente fornecido com a garantia limitada
do software.

(4 Apresente garantia limitada torna-se invalida caso
0 nimero de série aplicado em fébrica tenha sido alterado
ou removido do produto.

Trabalho de manutencdo/reparo gratuito esta
expressamente excluido da presente garantia limitada,
especialmente, se causado por manejo impréprio por
parte do usudrio. Isto também se aplica a defeitos
causados por desgastes devido a uso, especialmente,
de botdes deslizantes, potencidmetros, chaves/botdes,
cordas de quitarra, luzes e partes similares.

(6] Danos/defeitos causados pelas seguintes condigdes
nao estdo cobertas pela presente garantia limitada:
« manejo impréprio, negligéncia ou falha de operacdo
da unidade conforme as instrugdes dadas nos
manuais do usudrio ou de servico BEHRINGER;

« conexdo ou opera¢do da unidade que, de qualquer
forma, ndo siga as conformidades dos regulamentos
técnicos e de sequranga aplicados no pais onde o
produto € usado;

« danos/defeitos causados por acdes divinas/naturais
(acidente, incéndio, enchente, etc.) ou qualquer
outra condicao que estd além do controle da
MUSIC Group.

Qualquer reparo ou abertura da unidade feito
por pessoas ndo autorizadas (usudrio incluso) anulara
validade legal da presente garanti limitada.

Se uma inspecdo do produto realizada pela
MUSIC Group mostrar que o defeito em questdo ndo é
coberto pela garantia limitada, os custos da inspecdo
deverao ser pagos pelo cliente/comprador.

[91  Produtos que ndo cumprem com os termos desta
garantia limitada serdo consertados sob despesa do
comprador. MUSIC Group ou seu centro de servico
autorizado informara o comprador de tal circunstandia.
(aso o comprador falte em enviar um pedido de reparo
por escrito dentro de 6 semanas apds a notificagdo,
MUSIC Group devolveré a unidade com pagamento

na entrega com uma fatura separada para o frete e
embalagem. Tais custos também estarao inclusos em
faturas separadas quando o comprador tiver enviado o
pedido de reparo por escrito.

Fornecedores autorizados BEHRINGER nao

vendem produtos novos diretamente em leildes online.
Compras feitas através de leildes online estao sob os
cuidados do comprador. Confirmagdes e recibos de
compra de leildes online ndo sao aceitos para verificacao
de garantia e a MUSIC Group ndo consertard ou trocara
qualquer produto comprado através de leildes online.
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§ 5 Transferéncia de Garantia

A presente garantia limitada € estendida exclusivamente
ao comprador original (cliente de um distribuidor
autorizado) e ndo é transferivel a qualquer um que possa
subseqiientemente comprar este produto. Nenhuma outra
pessoa (distribuidor, etc.) deverd ser intitulada a dar
alguma promessa de garantia em nome da MUSIC Group.

§ 6 Processo de indenizacdo

Sujeita somente a operacdo de leis obrigatdrias de
aplicagdo local, a MUSIC Group néo terd qualquer
obrigacdo financeira ao comprador pela presente garantia
por qualquer perda consecutiva ou indireta ou danos de
qualquer espécie. De forma alguma deve a obrigacdo
financeira da MUSIC Group sob a presente garantia
exceder o valor total da fatura do produto.

§ 7 Limitacao de responsabilidade legal

A presente garantia limitada é a garantia completa e
exclusiva entre vocé e a MUSIC Group. Ela substitui todas
as outras comunicagdes escritas ou faladas relacionadas a
este produto. A MUSIC Group ndo oferece outras garantias
a este produto.

§ 8 Direitos de outra garantia e
lei nacional

A presente garantia limitada ndo exclui ou limita
os direitos legais do comprador como um consumidor de
nenhuma forma.

0s regulamentos da garantia limitada aqui
mencionados sdo aplicados a0 menos que 0s mesmos
constituam uma infragdo as leis obrigatdrias de
aplicagdo local.

Esta garantia nao diminui as obrigacoes do vendedor
no que concerne a qualquer falta de conformidade ao
produto ou qualquer defeito escondido.

§9 Emenda

As condicdes de servico de garantia estao sujeitas a
mudanga sem aviso prévio. Para os dltimos termos

e condi¢des e informagdes adicionais com respeito a
garantia limitada da MUSIC Group, favor consultar os
detalhes completos online em behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limitada de

Rue de Pequim No. 202-A, Centro Financeiro de Macau 9/J, Macau,
incluindo todo MUSIC Group companhias

behringer.com
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RU BaxxHble YKa3aHuA no
exXHuKe 6e3onacHOCTU

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

MpepynpexpeHne

Bxozb! 1 BbIX0fbl, 0603HaueHHble

CUMBOJIOM, HAXOAATCA NOZ HaNPAXeHueMm,
KOTOpoe CNoco6HO NPUBECTI K MOPAXEHUH
3NEeKTPUYECKIM TOKOM. Vicnonb3yiiTe TonbKo
KaueCTBEHHbIil cepUiiHbIN aKyCTUYeckuii Kabenb ¢
rotoBbIM ¥4" TS-LuTekepom. [pyrue paboTbi no yctaHoBKe
unu MognduKaLum 060pyLoBaHIA JOMKeH BbINONHATb
TONbKO KBaNUQULMPOBAHHbIA NEPCOHa.

3TOT CMMBON YKa3bIBAET Ha BaXKHYH
UHGOPMALIMIO B CONPOBOANTENBHOIA
JOKyMEHTaLMK, KacatoLLytcs
JKCMNyaTaumi v 06CnyXMBaHNA YCTPOIACTBA.
[oxanyiicTa, 03HaKOMbTECH C MHCTPYKLMel
10 JKCMNyaTaLun.

BHumaHune
Bo n3bexanve nopaxenus
3NeKTPUYECKUM TOKOM 3ampeLLieHo

CHUMATb KPbILLIKY UIW 33[1HI0H0 NaHeNb YCTPOiiCTBa.
BHyTpu ycTpOIACTBa HET 3neMeHTOB, KoTopble
MoNIb30BaTeNb MOXeT OTPEMOHTVPOBATb
CaMOCTOATeNbHO. PeMOHTHbIe PaboTbl AOMKHbI
BbINONHATLCA TONbKO KBANMQULIMPOBAHHBIM
nepcoHanom.

BHumaHne
Bo n3bexaHue BO3HIKHOBEHMA NoXapa
WM MOPaXKeHIA SNEKTPUYECKIIM TOKOM

HEOBXOAMMO 3aLLMLLATb YCTPOICTBO OT BO3AENCTBISA
[LOXAA WK BNArK, a TaKe 0T NonajiaHina BHYTPb Kanesib
BOZLbI VM PYTUX XKUAKOCTEN. He CTaBbTe Ha YCTPOIACTBO
3aM0/HeHHble XUAKOCTbI0 COCY/bl, HaNPUMep, Basbl.

BHumaHune
Bce cepBucHble yKazaHusA
npefHa3HaueHbl UCKNIUUTENbHO ANA

KBanMQuLMpoOBaHHOro nepcoHana. Bo n3bexanue
MopaXkeHNna INEKTPUYECKUM TOKOM He BbINoNHAliTe
PEMOHTHbIX PaboT, He OMUCAHHBIX B UHCTPYKLIAM

N0 3KCNNyaTaLyi. PeMOHTHbIE paboTbl ZOMKHDI
BbINONHATLCA TONBKO KBANNOULMPOBAHHBIMU
cneyyanicTami,

—
.

[poutuTe 3T yKasaHus.
. CoxpaHure 311 yKa3aHus.
. puaepxuBalitech 3TUX yKa3aHuil.

A W N

. (obniopaiite Bce YKa3aHuA no 3KCntyatalni.

5. He nonb3yiiTech ycTpoiicTBOM B HenocpeCcTBeHHOI
6n130CTI OT BOADI.

6. [IpoTupaiiTe yCTPOICTBO TONBKO CYXOI TPAMKOIA.

7. He3aropaxuBaiite BHTUALMOHHbIE OTBEPCTHIA.
[Tpu ycTaHOBKe YCTPOIICTBA PYKOBOACTBYITECH
yKa3aHuAMM GUpMbI-NpoM3BoAUTENA.
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8. HeyctanasnuBaiiTe ycTpoiicTBO BOMM3N
UCTOYHIKOB Tenna, TaKux KaK paguaTopbl,
MANTBI M APYTYE U3yYaloLLye Tenno npubops!
(B TOM uncne ycunutenw).

9. HuBKoem cyyae He ynanaiite npefoXpaHuTeNbHoe
YCTPOVCTBO C ABYXMOMOCHbIX U1 3a38MAIEHHBIX
LUTeKepoB. [IByXNOMOCHbIi LUTEKep UMeeT 1Ba KOHTAKTa
Pa3NIMYHON LUMPKHDI. 3a3eMAEHHDIN LUTEeKep MeeT

[1Ba CETeBbIX KOHTAKTA 1 JOMONHUTENbHbIA KOHTAKT
3a3emiieHus. LLIMpoKwil KOHTAKT unn IONONHUTENbHbIIA
KOHTaKT 3a3eMneHus C1yxat ana Balueii 6ezonacHocTy.
Ecnn noctaBnaemblit hopmar LuTekepa He COOTBETCTBYeT
dopmary Baueii pozeTkin, nonpocuTe 3neKTpuKa
3aMeHWTb PO3eTKy.

10. [lpoknagbiBaiiTe ceTeBON Kabenb Tak,

yT00bI Ha Hero Hefb3A 6bIN0 HACTYNUTb, YTO6bI OH

He conpuKacanca C ocTpbIMIA yrnami i He Mor ObiTb
nopexpeH. 06patiTe 0coboe BHUMAHME Ha To,

yT06bI YANMHUTENbHbIN Kabenb, yuacTkv PAROM C BUIKOIA
11 MeCTO KpenneHusA ceTeBoro kabens K ycTpoiictay 6binn
XOPOLLIO 3aLLMLLEHbI.

11. YcTpolicTBO OMKHO ObITb NOAKNIOYEHO
K 3N1EKTPOCETU Yepe3 CeTeByH Po3eTKY
11CMNPABHbIM 3a3eMAIeHIEM.

12. Ecwm ceTeBan BUnKa um LuTencenbHas po3eTka
YCTPOIACTBA CIYXKaT ANA OTKIIOUEHUS YCTPOIACTBA OT CeTH,
OHU OMKHbI ObITb N1ETKO JOCTYMHBIMM.

13. Vicnonb3yiite TONbKO peKoMeHA0BaHHbIE
MpOM3BOAUTESIEM IONONHUTENbHbIE YCTPOACTBA U
MPUHAZNEXHOCTH.

14. Nonb3yiitecs
TONbKO CTOKaMI,
LUTaTMBAMMU, TENeXKami,
[ ) KpenneHuamm uin
MofiCTaBKamy,
peKoMeH0BaHHbIMU
113r0TOBUTENEM UV
BXOAALLVIMM B KOMTNIEKT
MOCTaBKM YCTPOIACTBA. Ecnu ina nepemetuienma
YCTPOVCTBA NCMOMb3YeTCA TeNexKa, OyabTe 0CTOPOXKHbI
yTo0bI He COTKHYTbCA 11 He MONTyYWTb TPaBMy.
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15. OTKntoyaliTe YCTPOIACTBO OT CETIA BO BPEMS FPo3bl
WIY NP AAUTENbHbIX NEPepbIBaX B SKCMyaTaLAN.

16. [opyyaiiTe BbinoNHeHe Bcex paboT No peMoHTy
YCTPOIACTBA TONIbKO KBANMQULIMPOBAHHOMY CEPBUCHOMY
nepcoHany. PeMoHT TpebyeTcs npu noBpexaeHun
YCTPOIACTBA (HaNpYMep, NP NOBpEXJeHI LLTeKepa

NI ceTeBOr0 Kabena), eCin BHYTPb YCTPOIACTBA Monany
MOCTOPOHHYE NPEAMETbI WM KUAKOCTb, €T YCTPOIICTBO
HaXOAMNOCH NOZ 0MAEM UM BO BNAXHON Cpefe, e
YCTPOIACTBO yNano Ha non unv nnoxo pabotaer.

17. lpaBunbHas ytunusauma

YCTPOIACTBA: ITOT CUMBON

yKa3blBaeT Ha T0, UTO YCTPOIACTBO

JOIDKHO ObITb YTUNN3MPOBAHO

OT/€NbHO 0T BbITOBbIX
_ 0TX0/0B, B COOTBETCTBUMN C

[Jupektusoii WEEE (2002/96/EC)
11 HaLMOHANbHBIM 33KOHOZATENbCTBOM BaLLEro
rocyaapcTBa. 370 yCTpoiCTBO AOMKeH ObITb NepefaHo
Ha aBTOPU30BaHHbIil CHOPOUHBIiA NYHKT ANA

YTUNN3aLWMN OTXO/0B INMEKTPIUYECKOTO 11 INEKTPOHHOTO
0bopynosaHua (330). HenpasunbHoe obpatLieHue ¢
TaKoro poJia 0TXOAAMI MOXET 0ka3aTb HeraTuBHOro
BO3/ICTBINA HA OKPYXKatoLLIYI0 CPefy U 340POBbe
YenoBeKa 3-3a NoTeHLMaNbHO ONacHbIX BeLLECTB,
KoTopble 06bIuHO UMetoTcA B 330. B 10 e Bpem,

BalLle COfieliCTBYe NPABUNLHOI YTUAM3ALMN JaHHOTO
npoAyKTa CNoco6CTBYeT 3 deKTMBHOMY MCMOb30BaHMIO
MpUPOAHbIX pecypcoB. [ina nonyueHna bonee nogpobHoil
MHOOPMALYY 0 TOM, TZle MOXHO YTUIN3MPOBATD
BblLLIeiLLIee 13 1CM0b30BaHNA 060pyA0BaHNe,
noXanyiicTa, CBAXUTECH C MECTHbIM OpraHamit
yNpaBAeHus, yNoAHOMOYEHHbIM OpraHoM no cbopy
mycopa unu cy60i cbopa ObITOBbIX OTXO/0B.

3aKoHHOe onpoBepxeHne

TexHuueckme AaHHble 1 BHELHMIT BUZ YCTPOIACTBa MOTYT U3MeHATbCA be3
npeABapUTENbHOTO yBeOMAEHHA. MIHhopMaLKa, ykasaHHaA B AaHHOI
UHCTPYKLWY, ABNAETCA BEPHOI HA MOMEHT CAauyt AOKYMEHTa B Neyarb.
Bce ToproBble MapKit ABNATCA COOCTBEHHOCTbIO X COOTBETCTBYIOLLMX
Bnagenbues. Komnanua MUSIC Group He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 3a
yLLep6, HaHeCeHHbIil KoMy-nn60 u3-3a GopmynUPOBKI, U306paxeHuit
NV yTBEPXKAHNI, NPUBEAEHHBIX B lAHHOM JJoKyMeHTe. LiBeTa 1
TeXHUYECKIe XapaKTePUCTUKI U3AENNA MOTYT He3HAUNTENbHO OTANYATBCA.
Mpoaykuwsa komnanun BEHRINGER npopaetca TonbKo y aBTOpU30BaHHbIX
Aunepo. ucTpubboTOpbI 1t AUNEPbI He ABNAIOTCA areHTaMu KoMMaHui
MUSIC Group v He yi 0YeHbI (BA3bIBATH MUSIC Group

pA W nogipasy rapaHTUAMY U MOPYYNTENbCTBAMM.
JlaHHaA UHCTPYKLUA 3aLLVILIEHa 33KOHOM 06 aBTOPCKOM Mpase.
YacTiuHoe K NoNHOe KONMPOBaHe HACTOALLII MHCTPYKLMK B NitoBom
BUZe 1 I06bIM C1I0COBOM, KaK MeXaHIUeCKUMH, TaK 1 SMeKTPOHHbIMI
Cpe/iCTBAMM, BKAI0YAA KCePOKONMPOBAHME U 3aNHCh He3aBICIMO OT
Lienu TakviX JeiiCTBIiA, BONYCKAETCA TONbKO C MMCbMEHHOro cornacua
Red Chip Company Ltd.

ABTOPCKIE NPABA 3ALLIMLLEHDI.

© 2010 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

OrpaqueHHaﬂ rapaHTnAa
§ 1 FapaHTUA

HacTosLwan rapaHTuA AeilCTBUTENbHA TONBKO

B C1yyae nokynku npopykumy BEHRINGER y
aBTOPU3VIPOBAHHOTO AMepa B CTPaHe, rAe KyrnieH
T0Bap. CMMCOK aBTOPU30BaHHbIX AUNEPOB MOXKHO
HaliTin Ha caiite BEHRINGER: behringer.com Ha ctpanmue
“I'ne kynutb” (Where to Buy) unu y3Hatb B 6ninkaiiiuem
oduce komnaxuu BEHRINGER.

Komnanua MUSIC Group* npeoctaBnseT rapantuio
Ha BCe MeXaHInYecKye 11 N1eKTPOHHbIE JeTanu YCTPOiicTBa
MpU YCIIOBUN HAZEXALLETo UCTIONb30BaHIA CPOKOM

Ha ofwH (1) rog co AHA NOKYMKM (CM. nonoXeHus

§ 4 HactosAwwei [apaHTyn), ecnu No AeiiCTBYoLLEMY
MECTHOMY 3aKOHOIATENbCTBY HE NPeayCMOTpeH bonee
ANNTeNbHbIA rapaHTUiHBIIA CPOK. ECu B TeueHme
TapaHTUiiHOrO CpoKa byzyT 06HapyKeHbI HeMCNPaBHOCTH,
BO3HUKLLIVE 10 MPUYNHAM, He YKa3aHHbIM B § 4,
komnanua MUSIC Group nu6o 3ameHuT yCTpoiicTBO
HOBbIM, 160 OTPEMOHTMPYET €ro Mo CBoeMy YCMOTPEHNH
CMOMOLLIbIO HOBBIX Ui OTPEMOHTUPOBAHHDIX AeTaneil.
Ecnn komnanma MUSIC Group pewwuwT 3ameH!Tb NpopyKT
HOBbIM, CPOK rapaHTUV Ha HOBBbIIA TOBAp OCTaHeTCA 6e3
M3MeHeHWi, T.e. ofuH (1) rog (M60 MHOM MUHUMANbHBIN
YCTaHOBMIEHHbI rapaHTWIHbIN Neprop) Co AHA NOKYNKY
MepBOro U3AeNMA.

Mp1 060CHOBAHHbIX FaPaHTHIAHbIX TpeBOBaHMAX
OTPEMOHTMPOBAHHbIiA UM 3aMEHEHHbIi TOBAP
6yzeT BO3BpALLEH M0Nb30BaTeNH0 33 CYeT KOMNAHMK
MUSIC Group.

VIHble rapaHTuitHble YCyrii He 0Ka3bIBaTCA.

MOMANYICTA, COXPAHUTE TOBAPHDII YEK.

OH ABNAETCA JOKASATENbCTBOM FAPAHTUIHON
MOKYMKIA. BE3 YEKA JAHHAf TAPAHTA
HELEACTBUTENbHA.

§ 2 Perucrpauus oHnariH

He 3abyabre 3aperucTpupoBarb Balue HOBoe yCTPOIACTBO
BEHRINGER Ha ctpanmue “Mognepxka” (Support) Ha
caiiTe behringer.com cpasy nocne nokynku, a Takxe,
noXanyiicTa, BHUMaTeNbHO NPOUTHUTE rapaHTHitHble
yCnoBus. Pernctpaums nokynki 1 npubopa Ha

Hallem caiiTe noMoxeT 0bneryuTb NpoLeaypy
oopmAeHIs rapaHTHitHoro cnyyas. bnarogapum Bac 3a
COTPyAHNYeCTBO!

§ 3 Pa3spelueHunA Ha BO3BpaT
MaTepuanos

[Jina nonyueHua rapaHTIiiHOro 06CNyxuMBaHUA
(BAXUTECH C NPOAABLIOM, Y KOTOPOro Bbl nprobpeny
JaHHoe ycTpoiicTBO. Ecn B Bawem peruote Het

aunepa BEHRINGER, Bbl MoxkeTe 06patutbea K
anctpubbotopy komnanum BEHRINGER no ctpane

(cm. cmcok cTpaH Ha cTpanmue “Moanepxka” (Support))
no agpecy behringer.com. Ecni Bavueii cTpaHbi HeT B
cnucke, Bbl MoxkeTe nonbiTaTbCA peLunTb npobnemy ¢
nomotbto Cny6b1 noaaepxku BEHRINGER Ha ctpatuue
“Moanepxka” (Support) no agpecy behringer.com.

B npotneHom cnyyae, MPEM/E YEM Bo3BpaLyath ToBap,
Hanpa.bTe, N0XanyiicTa, CBOK0 MPETeH3MH N0 rapaHTUN
uepes3 IHTepHeT no agpecy behringer.com. Bee 3anpocb!
JAOMKHbI CONPOBOXAATHCA OMICAHNEM HENCMPABHOCTY C
yKa3aHueMm cepuiiHoro Homepa ToBapa. lTocne npoBepKi
[LeVicTBUTENbHOCTY FapaHTII Ha TOBAP Ha OCHOBAHUU
ToBapHoro yeka komnanua MUSIC Group npucsavsaet
Homep pa3peLuexna Ha Bo3gpaT (RMA).

Mocne 37010 M3p€nue LOMKHO bbITb 0TNPaBEHO

B OPUTVIHANbHOI 3aBOACKOI YNIaKOBKe C yKa3aHuem
HoMepa pa3peLLeHua Ha BO3BPAT N0 afpecy, ykazaHHoMY
komnanueit MUSIC Group.

Mocbinky, NoANeXalLe onate noayyatenem,
He NPUHUMAIOTCA.

§ 4 UcknioueHnA No rapaHTn

HacToALuan rapaHTinA He pacnpoCTpaHAeTca Ha
PacxoAHble MaTepuanbl, BKMIOYas, NOMIMO NPOYEro,
npegoxpaxuTeny u 6atapen. B cooteTcTByrOLNX
anyyvasx komnanus MUSIC Group npegoctasnaet
rapaHTI Ha MaTepuan 1 paboyee cocToAHMeE Namn n
U3MepuTeNbHbIX NPUBOPOB B KOMMOHOBKE YCTPOIACTBA
CPOKOM Ha fieBAHOCTO (90) AHel ¢ AaTbl NOKYMKM.

[laHHas rapaHTVA He pacnpoCTPaHAETCA Ha Cllyuan
MOANGUKALYM FNEKTPOHHBIX MW MeXaHNYECKIX
ZeTaneii yctpoiicTa. Ecnm Tpebyetca n3meHeHme
KOHCTPYKLWN U3aenua Ana obecnieyeHins CooTBETCTBIA
rOCyZapCTBEHHBIM NN NOKaNbHbIM CTaHAapTaM,

B N1t060A CTpaHe, He ABNAIOLLEIACA CTPaHOIA, ANA KOTOPOIA
[aHHOe u3gienute 6bino pa3paboTaHo 11 NPOU3BEAEHO,

370 He By/IeT CUNTaTbCA HEUCMPABHOCTBIO UK eDEKTOM.
[laHHaA rapaHTuA He pacnpoCTPaHAETCA Ha U3MeHeHus/
yCOBEPLUEHCTBOBAHMA TaKOro XapaKTepa, He3aBICMo oT
MpaBUIbHOCTY UX 0CyLLiecTBAeHNA. (OrnacHo YCnoBMAM
[JaHHoii rapanTun, komnanua MUSIC Group He HeceT
MaTepuanbHoii OTBETCTBEHHOCTM 3a NOA06HbIE
3MeHeHNA/yCoBepLLEHCTBOBAHNA.

JlaHHaA rapaHTUA pacnpoCTpaHAETCA TONbKO

Ha annapatHoe obecnieyeHue ycTpoiicTsa. OHa He
PacnpoCTPAHAETCA HIN HA TEXHUYECKYIO OLAEPXKY B
LienAX SKCTTyaTaLmm annapaTHoro Wik NporpaMmmMHoro
obecrneyeHus, Hi Ha MPOrpaMMHble NPOAYKTI,
HE3aBYCVIMO OT TOT0, BXOAAT IV OHI B KOMTNIEKT NOCTABKIA
ycTpoiicTBa. Jlioboe nogobHoe nporpaMmHoe obecrieyeHme
noctansetca“KAK ECTD’, ecn mHoe He oroapuBaeTca B
rapaHTIN MpUaraemoro NPporpaMmHoro obecrieyeHns.

(4] Ecrv3aBOACKOi HOMEP M3/1ENNA U3MEHEH UK
yaaneH, aHHaA rapaHTIA CYUTAETCA HefeliCTBUTENBHOIA.

[laHHas rapaHTiA He pacnpocTpaHAeTca

Ha PeMOHT/0bCy KMBaHIe 3NNl e
HelncnpaBHOCTY BO3HUKNI BBUZY HEHAZeXaLLero
CMONb30BaHNA U3AENNA. ITO TAKKE OTHOCUTCA U K
HeICPaBHOCTAM, CBA3aHHBIM C 00bIYHBIM U3HOCOM
6bICTPOU3HALLMBAOLLMXCA AeTaneil, B YaCTHOCTU
(eiipepoB, Kpocc-GeitfepoB, NOTEHLMOMETPOB, KHOMOK/
KNaBILL, TUTApHbIX CTPYH, OCBETUTENbHBIX NPUOOPOB 1
WHbIX aHANOTUYHbIX KOMMOHEHTOB.

(6] TapaHTus He paCNPOCTPAHAETCA Ha MOBPEXAeHMA/

ﬂ,e¢EKTbI, BO3HUKLLE NpK CneayoLLnx o6cToATeNbCTBAX:

o HeHaanexallee UCnob3oBaHue, HebpexHoe
0bpalLieHme C U3aennem U HecobtoaeHne
MONOXKEHNIA 11 NPABUA MHCTPYKLMIA MO
IKCMyaTaLM UK TEXHUYECKOMY 06Ty KUBAHMIO
npogykuuy BEHRINGER;

o HapyLUeHUe NPUHATBIX B CTPaHe UCN0Nb30BaHNA
TOBapa NpaBu TeXHUKM Ge30MacHoCTY Npu
MOAKMOUEHNN WIN SKCTNyaTaLum;

o N0BpPeXaeHNA/LedeKTbl, nonyyeHHble B
pe3ynbTate JeiiCTBIAA HENPeOA0NMMON CUnb
(HecuacTHblil cnyyail, Noxap, HaBOAHEHMe 1
Zp.) n160 No Apyroii NpUYNHE, He 3aBUCALLEN OT
komnanuu MUSIC Group.

o6l HeaBTOPU3MPOBAHHbIA PEMOHT U
BCKPbITIE NPU6OPa NOCTOPOHHUMY LMY,
BKII0Yas Nob30Barens, Oyaet 03HayaTb OTMeHy
rapaHTHiiHbIX 0693aTenbCTB.

Ecnu nocne obcnenoBaHna nnenus
cneumanuctamu MUSIC Group okaxeTca, uTo rapaHTiA Ha
ZAedeKT He pacnpocTpaHAeTCa, KNWeHT 06A3aH onnaTuTb
YOy N0 MPOBEPKe U3Aenus.

(9] U3penus, Ha KOTOPbIE FapaHTUA He
PacnpoCTPaHAETCA, PeMOHTUPYIOTCA UCKNIOYUTENbHO

3a cuér nokynarens. Komnanua MUSIC Group win ee
aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHDIII LIEHTP NPOMH(OpMUpYeT
nokynarens npu BO3HUKHOBEHU TaKUX 06CTOATENbCTB.
Ecnu nokynatenb He onnatiT 3akas B TeueHue 6 Hefienb
nocne yegomneHus, komnaxua MUSIC Group Bo3Bpatut
W3LeNMe HaNoXeHHbIM NNATEeXOM C OTAENbHBIM CYETOM
3a J0CTaBKY 11 ynakoBky. Ecnu nokynatens Hanpasun
MUCbMEHHDIIT 3aKa3 Ha PEMOHT, TaKlie 3aTpaTbl Takxe
BK/I0YAIOTCA B OTAENbHbII MIATEX.

Quick Start Guide 5

AgtopuzoBaHHble unepbl npoaykuui BEHRINGER
He NPOZaIoT HOBblE TOBAPbI C MHTEPAKTUBHbIX
ayKLMoHOB. ToBapbl Ha NHTEPAKTUBHOM ayKLMOHe
NpoJaloTCA “Nop 0TBETCTBEHHOCTb MOKynarens”.
ToBapHble YeKM 1 JOKYMEHTbI, MoATBEPXAAtLLE
MOKYNKY Ha MHTEPAKTUBHOM ayKLIOHe, He CYMTatoTCA
000CHOBaHMEM ANA AeliCTBUA FapaHTUH, 1 KOMNaHUA
MUSIC Group He 6yaeT ocyLLecTBAATb PeMOHT

nn6o 3ameHy ToBapa, NPUOBPETEHHOTO Yepe3
HTePaKTUBHBIIA ayKLMOH.

§ 5 MNepepaua rapaHTun

[JlaHHaA rapaHTuA pacnpocTpaHaeTca

UCKMIUUTENbHO Ha NepBOHAYANbHOTO NOKynartensa
(KnueHTa aBTOPM30BAHHOTO PO3HUYHOTO ANNEPa) U He
MOANEXUT Nepeaye Apyrum InLam, npuobpeTatoLum
Y TaKOro NOKynaTenda AaHHbiii Toap. [ipyrue nuua
(PO3HMYHbIE AMNEpbI U T.AL.) He MOTYT NPUHIMATD Ha
cebA rapaHTHiiHble 0043aTeNbCTBA OT UMEHU KOMMaHK
MUSIC Group.

§ 6 Tpe6oBaHMe O BO3MeELLeHNI
yuep6a

Komnanua MUSIC Group He HeceT 06s3aTeNbCTB
nepes; noKynaTenem no HacToALLeli rapaHTun B
OTHOLLIEHUI KAKUX-MOO KOCBEHHbIX YObITKOB 1A
yLep6a, eciin MHOE He NpeyCMOTPEHO AECTBYIOLIM
MeCTHbIM 3aKoHozaTenbCTBOM. B niobom cnyuae,
pa3mep 06a3atenbcTs komnaxuu MUSIC Group no
[LaHHOV rapaHTN He MOXET NpeBbILLATb GaKTYpHYH
CTOMMOCTb U3AENNA.

§ 7 OrpaHnyYeHne OTBETCTBEHHOCTY

[TonoxeHna JaHHOI rapaHTUN ABNAIOTCA
OKOHYATE/bHbIMY 1 PaCPOCTPAHAIOTCA UCKIIIOUUTENbHO
Ha nokynatens u komnaxuio MUSIC Group. Oxu
OTMEHAIOT BCe MACbMEHHbIE U YCTHbIE J0rOBOPEHHOCTH,
KacatoLmeca aaHHoro ToBapa. Komnaxna MUSIC Group
He NPEAOCTABNAET UHBIX FAPaHTIIA K JAHHOMY U3[ENNI0.

§ 8 [ipyrue rapaHTuUiiHble NpaBa n
BHYTpUrocyfaapcTBeHHOE NpaBo

[laHHaa FapaHTUA He OTMEHAET U HE OrpaHYMBaET
3aKOHHbIe NpaBa NoKynarens.

MonoeHus rapaHTUu, cofiepalLnecs B
[\aHHOM [IOKYMEHTE, AeICTBUTENbHbI B TOM ClyYae,
€C/IV OHI He NPOTUBOPEYAT AeNCTBYIOLLEMY
MECTHOMY 3aKOHOJIATENbCTBY.

[laHHas rapaHTUA He OTMeHseT 06A3aTenbCTBa
NPO/aBLA B OTHOLUEHII HECOOTBETCTBHIA GO CKPbITBIX
AedeKTOB ToBapa.

§ 9 BHeceHVe N3MeHeHVIn 1
AONOJIHeHNI

YcnoBws rapaHTitHOro 06Cny«uBaHNA MOryT
3MeHATbCA 6e3 NpeBapUTENbHOTO YBEAOMIEHUA.
MocnenHAs pefaKLys rapaHTUiiHbIX YCOBWI,
aTakKe AOMONHUTENbHAA UHGOPMALIAA O FapaHTUM,
npenoctasndaemoii komnanueit MUSIC Group,
JAOCTYNHa Ha caitte behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
BKNtouan Bce komnanuu MUSIC Group

behringer.com
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E Wichtige

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

Sicherhteitshinweise
ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!

NE PAS OUVRIR!
Vorsicht
Die mit dem Symbol markierten Anschliisse
fiihren so viel Spannung, dass die

Gefahr eines Stromschlags besteht. Verwenden Sie nur
hochwertige, im Handel erhdltliche Lautsprecherkabel
mit vorinstallierten 6,3 mm TS-Steckern. Alle anderen
Installationen oder Modifikationen sollten nur von
qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Achtung
Um eine Geféhrdung durch Stromschlag
auszuschlieBen, darf die Gerdteabdeckung

bzw. Gerdteriickwand nicht abgenommen werden.

Im Innern des Gerats befinden sich keine vom Benutzer
reparierbaren Teile. Reparaturarbeiten diirfen nur von
qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden.

Achtung
Um eine Geféhrdung durch Feuer bzw.
Stromschlag auszuschlieBen, darf dieses

Gerdt weder Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden
noch sollten Spritzwasser oder tropfende Fliissigkeiten
in das Gerat gelangen kdnnen. Stellen Sie keine mit
Fliissigkeit gefiillten Gegenstande, wie z. B. Vasen,

auf das Gerdt.

Achtung
Die Service-Hinweise sind nur durch
qualifiziertes Personal zu befolgen.

Um eine Geféhrdung durch Stromschlag zu vermeiden,
fiihren Sie bitte keinerlei Reparaturen an dem Gerdt
durch, die nicht in der Bedienungsanleitung beschrieben
sind. Reparaturen sind nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchzufiihren.

A

Lesen Sie diese Hinweise.

Bewahren Sie diese Hinweise auf.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.
Betreiben Sie das Gerdt nicht in der Néhe von Wasser.
Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen Tuch.

NowuswN o

. Blockieren Sie nicht die Beliiftungsschlitze. Beachten
Sie beim Einbau des Gerates die Herstellerhinweise.

8. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Warmequellen auf. Solche Warmequellen sind z. B.
Heizkorper, Herde oder andere Warme erzeugende Gerate
(auch Verstdrker).

9. Entfernen Sie in keinem Fall die
Sicherheitsvorrichtung von Zweipol- oder geerdeten
Steckern. Ein Zweipolstecker hat zwei unterschiedlich
breite Steckkontakte. Ein geerdeter Stecker hat zwei
Steckkontakte und einen dritten Erdungskontakt.
Der breitere Steckkontakt oder der zusétzliche
Erdungskontakt dient Ihrer Sicherheit. Falls das

behringer.com

mitgelieferte Steckerformat nicht zu Ihrer Steckdose
passt, wenden Sie sich bitte an einen Elektriker, damit die
Steckdose entsprechend ausgetauscht wird.

10. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es vor

Tritten und scharfen Kanten geschiitzt ist und nicht
beschddigt werden kann. Achten Sie bitte insbesondere
im Bereich der Stecker, Verlangerungskabel und an

der Stelle, an der das Netzkabel das Gert verldsst,

auf ausreichenden Schutz.

11. Das Gerdt muss jederzeit mit intaktem Schutzleiter
an das Stromnetz angeschlossen sein.

12. Sollte der Hauptnetzstecker oder eine
Geratesteckdose die Funktionseinheit zum Abschalten
sein, muss diese immer zuganglich sein.

13. Verwenden Sie nur Zusatzgerdte/Zubehdrteile,
die laut Hersteller geeignet sind.

14. Verwenden

Sie nurWagen,
Standvorrichtungen,

[ ) Stative, Halter oder Tische,
die vom Hersteller benannt
oder im Lieferumfang des
Gerdts enthalten sind.
Falls Sie einen Wagen
benutzen, seien Sie vorsichtig beim Bewegen der Wagen-
Gerdtkombination, um Verletzungen durch Stolpern

zu vermeiden.

Y AT

~——

15. Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn
Sie das Gerat ldngere Zeit nicht benutzen.

16. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von
qualifiziertem Service-Personal ausfiihren. Eine Wartung ist
notwendig, wenn das Gerdt in irgendeiner Weise beschadigt
waurde (z. B. Beschddigung des Netzkabels oder Steckers),
Gegenstande oder Fliissigkeit in das Gerdteinnere gelangt
sind, das Gerdt Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde,
das Gerdt nicht ordnungsgemal funktioniert oder auf den
Boden gefallenist.

17. Korrekte Entsorgung

dieses Produkts: Dieses Symbol

weist darauf hin, das Produkt

entsprechend der WEEE

Direktive (2002/96/EC) und der
I jeweiligen nationalen Gesetze

nicht zusammen mit lhren
Haushaltsabféllen zu entsorgen. Dieses Produkt sollte
bei einer autorisierten Sammelstelle fiir Recycling
elektrischer und elektronischer Gerdte (EEE) abgegeben
werden. Wegen bedenklicher Substanzen, die generell mit
elektrischen und elektronischen Gerdten in Verbindung
stehen, konnte eine unsachgemaBe Behandlung
dieser Abfallart eine negative Auswirkung auf Umwelt
und Gesundheit haben. Gleichzeitig gewahrleistet lhr
Beitrag zur richtigen Entsorgung dieses Produkts die
effektive Nutzung natiirlicher Ressourcen. Fiir weitere
Informationen zur Entsorgung |hrer Geréte bei einer
Recycling-Stelle nehmen Sie bitte Kontakt zum
zustandigen stadtischen Biiro, Entsorgungsamt oder zu
Ihrem Haushaltsabfallentsorger auf.

Zugelassener Verzicht

Technische Daten und Erscheinungsbild knnen unangekiindigt gedndert
werden. Alle hier enthaltenen Angaben sind zum Zeitpunkt der Drucklegung
korrekt. Alle Warenzeichen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.
MUSIC Group iibernimmt keine Haftung fiir Verluste, die Personen
entstehen, die sich ganz oder teilweise auf hier enthaltene Beschreibungen,
Fotos oder Aussagen verlassen. Abgebildete Farben und Spezifikationen
kdnnen geringfiigig vom Produkt abweichen. BEHRINGER Produkte werden
nur iiber autorisierte Fachhandler verkauft. Die Vertriebspartner und
Héndler sind keine Vertreter von MUSIC Group und sind nicht berechtigt,
MUSIC Group durch ausdriickliche oder stillschweigende Handlungen

oder Représentanzen zu verpflichten. Diese Bedienungsanleitung ist
urheberrechtlich geschiitzt. Kein Teil dieses Handbuchs darf in irgendeiner
Form oder mit irgendwelchen Mitteln elektronisch oder mechanisch,
inklusive Fotokopie oder Aufnahme, zu irgendeinem Zweck ohne die
schriftliche Zustimmung der Firma Red Chip Company Ltd. vervielfaltigt oder
iibertragen werden.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

© 2010 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

Eingeschrankte Garantie

§ 1 Garantie

Diese eingeschrénkte Garantie ist nur giiltig,

wenn Sie das Produkt von einem autorisierten BEHRINGER
Handler im Einkaufsland erworben haben. Eine Liste mit
autorisierten Handlern finden Sie auf BEHRINGERs Website
behringer.com unter,Where to Buy” oder Sie kontaktieren
eine BEHRINGER Niederlassung in lhrer Nahe.

MUSIC Group* garantiert fiir den Zeitraum

eines (1) Jahres ab Datum des Erstkaufs, sofern keine
ldngere Mindestgarantiezeit von geltenden drtlichen
Gesetzen gefordert ist, dass die mechanischen und
elektronischen Bauteile des Gerates frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind, wenn das Gerét unter
normalen Betriebshedingungen eingesetzt wird

(siehe Bedingungen der eingeschrankten Garantie in

§ 4 unten). Wenn das Produkt wéhrend der festgelegten
Garantiezeit einen Defekt aufweist und dieser Defekt
nicht unter § 4 ausgeschlossen ist, wird MUSIC Group
nach ihrem Ermessen das Produkt mittels geeigneter
neuer oder aufbereiteter Produkte oder Bauteile
entweder ersetzen oder reparieren. Sollte MUSIC Group
sich entschlieRen, das Produkt komplett zu ersetzen,

wird diese eingeschrankte Garantie fiir die Dauer der
verbleibenden urspriinglichen Garantiezeit, d. h. ein (1)
Jahr (oder eine andere anwendbare Mindestgarantiezeit)
ab Datum des Erstkaufs auf das Ersatzprodukt angewandt.

Bei berechtigten Garantieanspriichen wird
das reparierte oder ersetzte Produkt frachtfrei von
MUSIC Group an den Kunden zuriickgesandt.

Andere als die vorgenannten Garantieleistungen
werden nicht gewahrt.

BITTE BEWAHREN SIE IHREN KASSENZETTEL
SORGFALTIG AUF. ER DIENT ALS KAUFBELEG UND
GARANTIEBERECHTIGUNG. OHNE KAUFBELEG HABEN SIE
KEINEN GARANTIEANSPRUCH.

§ 2 Online Registrierung

Registrieren Sie bitte Ihr neues BEHRINGER Gerat
maglichst direkt nach dem Kauf unter behringer.com

in der Rubrik “Support” und lesen Sie aufmerksam die
Bedingungen unserer eingeschrénkten Garantie. Nach der

Registrierung Ihres Kaufs und Gerats bei uns kdnnen
wir lhre Reparaturanspriiche wesentlich schneller und
effizienter bearbeiten. Viele Dank fiir Ihre Mitarbeit!

§ 3 Return Materials Authorization

Um Garantieleistungen zu erhalten, setzen Sie sich
bitte mit dem Handler in Verbindung, bei dem Sie das
Gerdt gekauft haben. Sollte sich Ihr BEHRINGER Handler
nicht in Ihrer Nahe befinden, kénnen Sie auch den
BEHRINGER Vertrieb Ihres Landes kontaktieren, der unter
behringer.com in der Rubrik,,Support” aufgelistet ist.
Wenn Ihr Land nicht aufgefiihrt ist, kdnnen Sie auch den
BEHRINGER Customer Service kontaktieren, der ebenfalls
unter behringer.com in der Rubrik,,Support” zu finden
ist. Alternativ reichen Sie bitte Ihren Garantieanspruch
online unter behringer.com ein, BEVOR Sie das Produkt
zuriicksenden. Alle Anfragen miissen erganzt werden von
einer Beschreibung des Problems und der Seriennummer
des Produkts. Nach Priifung des Garantieanspruchs
anhand des urspriinglichen Kaufbelegs stellt MUSIC Group
eine Reparaturnummer (“RMA”) aus.

Das Gerdt muss anschlieBend im Originalkarton
zusammen mit der Reparaturnummer an die von
MUSIC Group genannte Adresse geschickt werden.

Unfreie Sendungen werden nicht angenommen.

§ 4 Garantieausschluss

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht fiir
VerschleiBteile, wie Sicherungen und Batterien.

Wo anwendbar, gewahrt MUSIC Group fiir neunzig (90)
Tage ab Kaufdatum die Garantie, dass die im Produkt
enthaltenen Rohren oder Anzeigen frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht fiir
Produkte, die auf irgendeine Weise elektronisch oder
mechanisch modifiziert wurden. Wenn ein Produkt
verandert oder angepasst werden muss, damit es in
einem Land, fiir das es urspriinglich nicht entwickelt
oder hergestellt wurde, den geltenden technischen

oder sicherheitstechnischen Standards auf nationaler
oder lokaler Ebene entspricht, ist diese Veranderung/
Anpassung nicht als Material- oder Verarbeitungsfehler
anzusehen. Diese eingeschrankte Garantie umfasst nicht
derartige Veranderungen/Anpassungen unabhangig
davon, ob diese ordnungsgemag durchgefiihrt wurden
oder nicht. MUSIC Group {ibernimmt im Rahmen dieser
Garantie fiir derartige Verdnderungen auch keine Kosten.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nur fiir die
Hardware des Produkts. Sie schlieBt keine technische
Unterstiitzung fiir die Anwendung der Hard- oder
Software ein und sie gilt nicht fiir Software-Produkte,
gleichgiiltig ob sie im Produkt enthalten sind

oder nicht. Die Software wird im,,IST-ZUSTAND”
geliefert, sofern ihr keine besondere eingeschrankte
Software-Garantie beiliegt.

Diese eingeschrankte Garantie erlischt, wenn die

im Werk angebrachte Seriennummer verandert oder
entfernt wurde.

Diese eingeschrankte Garantie berechtigt nicht

zur kostenlosen Inspektion und Wartung/Reparatur

des Gerdts, insbesondere wenn die Defekte auf
unsachgemadfBe Benutzung zuriickzufiihren sind.

Die Garantie gilt auch nicht fiir Defekte durch normale
Abnutzung, besonders bei Fadern, Crossfadern,
Potentiometern, Tasten, Gitarrensaiten, Leuchtmitteln und
ahnlichen Teilen.

(6] Unter diese eingeschrankte Garantie fallen auch
keine Schdden/Defekte, die verursacht wurden durch:

o unsachgemaBe Handhabung, Nachlassigkeit oder
Fehlgebrauch des Gerdtes entgegen den Hinweisen,
die in den Bedienungs- oder Wartungsanleitungen
der Firme BEHRINGER aufgefiihrt sind;

o den Anschluss oder Gebrauch des Produkts in
einer Weise, die den geltenden technischen oder
sicherheitstechnischen Anforderungen in dem Land,
in dem das Gerdt eingesetzt wird, nicht entspricht;

« Schdden/Defekte, die durch hhere Gewalt/
Natur (Ungliick, Brand, Uberschwemmung usw.)
oder andere nicht auf die Firma MUSIC Group
zuriickfiihrbare Ursachen bedingt sind.

Die eingeschrénkte Garantie erlischt,

wenn das Gerat durch nicht autorisierte Personen
(einschlieBlich dem Kunden) repariert oder
gedffnet wurde.

Sollte bei einer Uberpriifung des Gerits durch

MUSIC Group festgestellt werden, dass der fragliche
Defekt nicht unter die eingeschrankte Garantie fallt,
muss der Kunde die Kosten der Uberpriifung tragen.

[9]  Produkte ohne Garantieanspruch werden nur
gegen Kosteniibernahme durch den Kéufer repariert.
MUSIC Group oder ihr autorisiertes Service-Center

wird den Kunden vorab iiber die Sachlage informieren.
Sollte der Kunde innerhalb von sechs Wochen nach
Benachrichtigung keinen schriftlichen Reparaturauftrag
mit Kosteniibernahme erteilen, wird MUSIC Group

das Gerdt mit einer separaten Rechnung fiir Fracht

und Verpackung per Nachnahme an den Kunden
zuriicksenden. Wenn ein Reparaturauftrag gegen
Kosteniibernahme erteilt wird, werden die Kosten fiir
Fracht und Verpackung zusétzlich, ebenfalls gesondert,
in Rechnung gestellt.

Autorisierte BEHRINGER Héndler verkaufen neue
Produkte nicht direkt in online Auktionen. Kaufe in online
Auktionen sind mit Risiken behaftet. Bestatigungen von
Kaufen in online Auktionen oder Kaufbelege werden

bei der Garantieiiberpriifung nicht akzeptiert und die in
einer online Auktion gekauften Produkte werden von
MUSIC Group weder repariert noch ersetzt.

§ 5 Ubertragbarkeit der Garantie

Diese eingeschrénkte Garantie wird ausschlieBlich dem
urspriinglichen Kaufer (Kunde des Vertragshéndlers)
gewahrt und ist nicht iibertragbar auf Personen,

die das Produkt anschlieBend kaufen. AuBer der

Firma MUSIC Group ist kein Dritter (Handler etc.)
berechtigt, Garantieversprechen fiir die Firma

MUSIC Group abzugeben.

Quick Start Guide 7

§ 6 Schadenersatzanspriiche

Vorbehaltlich der Durchsetzung lokalen Rechts,

ist MUSIC Group unter dieser Garantie dem Kéufer
gegeniiber nicht haftbar fiir resultierende oder indirekte
Verluste oder Schdden jeglicher Art. Die Haftung der
Firma MUSIC Group beschrankt sich in allen Fallen auf den
Warenwert des Gerdtes.

§ 7 Haftungsbeschrankung

Diese eingeschrankte Garantie ist die vollsténdige und
einzige Garantie, die von der Firma MUSIC Group gewahrt
wird. Sie setzt alle anderen schriftlichen oder miindlichen
Vereinbarungen beziiglich dieses Produkts aufer Kraft.
MUSIC Group gewahrt keine weiteren Garantien fiir
dieses Produkt

§ 8 Andere Garantien und
nationale Gesetze

Durch diese eingeschrankte Garantie werden die
gesetzlichen Rechte des Kaufers als Verbraucher weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt.

Die hier erwahnten eingeschrankten
Garantiebedingungen gelten nur, solange sie kein
geltendes lokales Recht verletzen.

Diese Garantie verringert nicht die Verpflichtungen
des Verkdufers zur Behebung von mangelnder
Konformitdt und versteckten Defekten des Produkts.

§9 Zusatz

Die Garantiebedingungen kinnen unangekiindigt
gedndert werden. Die aktuellsten Garantiesatzungen
und -bedingungen sowie weitere Informationen zur
eingeschrankten Garantie von MUSIC Group finden Sie
online unter behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
inklusive aller Firmen der MUSIC Group

behringer.com
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PL Wazne informacje o

bezpieczenstwie

Uwaga
Terminale oznaczone symbolem
przenosza wystarczajaco wysokie

napiecie elektryczne, aby stworzy¢ ryzyko porazenia
pradem. Uzywaj wytacznie wysokiej jakosci fabrycznie
przygotowanych kabli z zainstalowanymi wtyczkami

4" TS. Wszystkie inne instalacje lub modyfikacje powinny
by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Ten symbol informuje o waznych
wskazéwkach dotyczacych obstugii
konserwadji urzadzenia w dofaczonej

dokumentadji. Prosze przeczytac stosowne informacje w
instrukgji obstugi.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem zabrania sie

zdejmowania obudowy lub tylnej Scianki urzadzenia.
Elementy znajdujace sie we wnetrzu urzadzenia nie moga
by¢ naprawiane przez uzytkownika. Naprawy moga by¢
wykonywane jedynie przez wykwalifikowany personel.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem lub zapalenia sig

urzadzenia nie wolno wystawiac go na dziatanie deszczu
i wilgotnosci oraz dopuszczac do tego, aby do wnetrza
dostata sie woda lub inna ciecz. Nie nalezy stawiac na
urzadzeniu napetnionych ciecza przedmiotéw takich jak
np. wazony lub szklanki.

Uwaga
Prace serwisowe moga by¢ wykonywane
jedynie przez wykwalifikowany personel.

W celu unikniecia zagrozenia porazenia pradem nie nalezy
wykonywac zadnych manipulacji, ktore nie s3 opisane

w instrukgji obstugi. Naprawy wykonywane moga by¢
jedynie przez wykwalifikowany personel techniczny.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

1. Prosze przeczytac ponizsze wskazéwki.
2. Prosze przechowywac niniejsza instrukcje.

3. Nalezy przestrzegac wszystkich wskazowek
ostrzegawczych.

4, Nalezy postepowac zgodnie z instrukgja obstugi.
5. Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w poblizu wody.
6. Urzadzenie mozna czysci¢ wylacznie suchg szmatka.

7. Nie zastaniac otworéw wentylacyjnych.
W czasie podfaczania urzadzenia nalezy przestrzegac
zaleceri producenta.

behringer.com

8. Nie stawiac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta
takich, jak grzejniki, piece lub urzadzenia produkujace
ciepto (np. wzmacniacze).

9. W zadnym wypadku nie nalezy usuwac
zabezpieczeni z wtyczek dwubiegunowych oraz wtyczek z
uziemieniem. Wtyczka dwubiegunowa posiada dwa wyki
kontaktowe o rdznej szerokosci. Wtyczka z uziemieniem
ma dwa wtyki kontaktowe i trzeci wtyk uziemienia.
Szerszy wtyk kontaktowy lub dodatkowy wtyk uziemienia
stuza do zapewnienia bezpieczenistwa uzytkownikowi.
Jesli format wtyczki urzadzenia nie odpowiada
standardowi gniazdka, prosze zwrécic sie do elektryka z
prosha o wymienienie gniazda.

10. Kabel sieciowy nalezy utozyc tak, aby nie byt
narazony na deptanie i dziatanie ostrych krawedzi, co
mogfoby doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. SzczegdIng
uwage zwrdcic nalezy na odpowiednia ochrone miejsc w
poblizu wtyczek i przedtuzaczy oraz miejsce, w ktérym
kabel sieciowy przymocowany jest do urzadzenia.

11. Urzadzenie musi by¢ zawsze podtaczone do sieci
sprawnym przewodem z uziemieniem.

12. Jezeli wtyk sieciowy lub gniazdo sieciowe w
urzadzeniu petnia funkcje wytacznika, to musza one by¢
zawsze fatwo dostepne.

13. Uzywac wytacznie sprzetu dodatkowego i
akcesoriéw zgodnie z zaleceniami producenta.

14. Uzywac

jedynie zalecanych
przez producenta

o lub znajdujacych

sie w zestawie

wozkéw, stojakdw,
statywow, uchwytéw

i stotéw. W przypadku
postugiwania sie wézkiem nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos¢ w trakcie przewozenia zestawu, aby uniknac
niebezpieczenistwa potkniecia sie i zranienia.

Y AT
~———

15. W trakcie burzy oraz na czas dtuzszego nieuzywania
urzadzenia nalezy wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego.

16. Wykonywanie wszelkich napraw nalezy zlecac
jedynie wykwalifikowanym pracownikom serwisu.
Przeprowadzenie przegladu technicznego staje sie
konieczne, jesli urzadzenie zostato uszkodzone w
jakikolwiek sposéb (dotyczy to takze kabla sieciowego
lub wtyczki), jesli do wnetrza urzadzenia dostaty sie
przedmioty lub ciecz, jesli urzadzenie wystawione byto
na dziafanie deszczu lub wilgodi, jesli urzadzenie nie
funkcjonuje poprawnie oraz kiedy spadto na podfoge.

17. Prawidtowa utylizacja

produktu: Ten symbol wskazuje,

ze tego produktu nie nalezy

wyrzucac razem ze zwyklymi

odpadami domowymi,
I tylko zgodnie z dyrektywa

W Sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (2002/96/WE)
oraz przepisami krajowymi. Niniejszy produkt nalezy
przekazac do autoryzowanego punktu zbiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Niewfasciwe
postepowanie z tego typu odpadami moze wywotac

szkodliwe dziatanie na srodowisko naturalnej i

zdrowie cztowieka z powodu potengjalnych substangji
niebezpiecznych zaliczanych jako zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny. Jednoczesnie, Twdj wkiad w
prawidtowa utylizacje niniejszego produktu przyczynia sie
do oszczednego wykorzystywania zasob6w naturalnych.
Szczegétowych informacji o miejscach, w ktdrych mozna
oddawac zuzyty sprzet do recyklingu, udzielaja urzedy
miejskie, przedsigbiorstwa utylizacji odpadéw lub
najblizszy zakfad utylizacji odpaddw.

Prawne Zrezygnowanie

Specyfikacja techniczna oraz wyglad moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Niniejsza informacja jest aktualna na dzien jej opublikowania.

Wiszystkie znaki towarowe s3 whasnoscig ich whascicieli. MUSIC Group nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakakolwiek szkode poniesiona przez
jakakolwiek osobe, ktdra opiera si¢ na opisie, fotografii lub oswiadczeniach
tu zawartych. Kolory oraz specyfikacje moga nieznacznie roznic sie od
produktu. BEHRINGER produkty sprzedawane sa jedynie za posrednictwem
autoryzowanych dealeréw. Dystrybutorzy i dealerzy nie s3 agentami firmy
MUSIC Group i nie 53 uprawnieni do zaciagania w imieniu MUSIC Group
jakichkolwiek wyraznych lub dorozumianych zobowiazan. Instrukcja ta
chroniona jest prawem autorskim. Zadna czes¢ tej instrukgji nie moze by¢
reprodukowana lub przesytana w jakiejkolwiek formie lub za pomoca
jakichkolwiek $rodkow, elektronicznych czy mechanicznych, wiaczajac w
to kopiowanie czy nagrywanie dowolnego rodzaju, w jakimkolwiek celu,
bez wyraznej pisemnej zgody ze strony Red Chip Company Ltd.

WSZVSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

© 2010 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Brytyjskie Wyspy Dziewicze.

Gwarancja
§ 1 Gwarancja

Niniejsza gwarandja jest wazna pod warunkiem,

ze produkt zakupiony zostat u autoryzowanego dealera
BEHRINGER w kraju zakupu. Liste autoryzowanych
dealeréw mozna znaleZ¢ na stronie internetowej
BEHRINGER, behringer.com w zakfadce: “Where to Buy”
(“Gdzie kupi¢”), mozna tez skontaktowac sie z najblizszym
biurem BEHRINGER.

MUSIC Group* gwarantuje, Ze mechaniczne i
elektroniczne komponenty tego produktu s wolne od
wad fizycznych, jedli s3 wykorzystywane w normalnych
warunkach przez okres jednego (1) roku od daty zakupu
(patrz: Gwarancja warunkéw w § 4 ponizej), chyba ze
stosowne przepisy prawa danego kraju ustalaja dtuzszy
minimalny okres gwarangji. Jezeli produkt nie wykazuje
zadnych wad w okreslonym okresie gwarancyjnym i dana
wada nie jest wykluczona na mocy § 4, MUSIC Group,
wedtug swojego uznania wymieni produkt albo

naprawi produkt przy uzyciu odpowiednich nowych lub
odnowionych czesci lub produktu. W przypadku gdy
MUSIC Group postanowi wymieni¢ produkt, to gwarancja
ma zastosowanie do wymienionego produktu przez
pozostaty okres gwarancyjny dla poprzedniego produktu,
na przyktad, okres jednego (1) roku (lub inny minimalny
okres gwarangji) od daty zakupu oryginalnego produktu.
Po uznaniu roszczenia z tytutu gwarandji,

naprawiony lub wymieniony produkt zostanie odestany
do uzytkownika na koszt firmy MUSIC Group.

Roszczenia gwarancyjne inne niz wymienione
powyzej s3 wyraznie wytaczone.

PROSZE ZACHOWAC PARAGON SPRZEDAZY. JESTTO
DOWOD ZAKUPU STANOWIACY TWOJA GWARANCIE.
NINIEJSZA GWARANCJA JEST NIEWAZNA BEZ TAKIEGO
DOWODU ZAKUPU.

§ 2 Rejestracja Online

Prosimy pamietac o koniecznosci zarejestrowania

na stronie internetowej: behringer.com pod hastem
“Support” (“Wsparcie”) nowego sprzetu BEHRINGER tuz
po dokonaniu jego zakupu i staranne zapoznanie sie z
warunkami gwaranji. Zarejestrowanie zakupionego
sprzetu pomoze szyhciej i efektywniej zrealizowac Twoje
roszczenia gwarancyjne. Dzigkujemy za wspdtprace!

§ 3 Zwrot materiatléw zezwolenia

Aby skorzystac z ustugi serwisu gwarancyjnego,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego
urzadzenie zostato zakupione. Jezeli Twéj sprzedawca
BEHRINGER nie jest zlokalizowany w poblizu, mozesz
skontaktowac sie z dystrybutorem BEHRINGER dla danego
kraju wymienionym w zaktadce “Support” (“Wsparcie”)
na stronie internetowej: behringer.com. Alternatywnie,
nalezy zgtosic roszczenie z tytutu gwarangji na stronie
internetowej behringer.com ZANIM dokona sie

zwrotu produktu. Wszelkie zapytania nalezy opatrzy¢
opisem problemu i numerem seryjnym produktu.

Po zweryfikowaniu zgodnosci gwarandji produktu

z paragonem sprzedazy, MUSIC Group wyda numer
Autoryzowanego Zwrotu Produktu (RMA).

Nastepnie, produkt musi by¢ zwrécony w
oryginalnym opakowaniu, w ktrym zostat dostarczony,
Wraz z autoryzowanym numerem zwrotu na adres
wskazany przez MUSIC Group.

Koszt przesytki do serwisu pokrywa
uzytkownik produktu.

§ 4 Wylaczenia gwarangji

Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci
zuzywajacych sie, w tym, miedzy innymi, bezpiecznikéw i
baterii. MUSIC Group we wskazanych przypadkach udziela
gwarandji w odniesieniu do wad fizycznych przez okres
dziewiecdziesieciu (90) dni od daty zakupu na lampy lub
mierniki znajdujace w produkcie.

Niniejsza gwarangja nie obejmuje produktu,

jezeli zostat on elektronicznie lub mechanicznie
zmodyfikowany w jakikolwiek sposéb. Jesli produkt
wymaga modyfikacji lub przystosowania w celu
zapewnienia zgodnosci z obowiazujacymi przepisami
technicznymi lub normami bezpieczeristwa na poziomie
krajowym lub lokalnym, w kazdym kraju, ktdry nie jest
krajem, w ktorym produkt zostat pierwotnie opracowany
i wyprodukowany, to taka zmiana / adaptacja nie

bedzie uznana za wade fizyczna. Niniejsza gwarangja

nie obejmuje takich zmian / adaptadji, niezaleznie od
tego, czy zostata przeprowadzona prawidtowo, czy nie.
Zgodnie z warunkami niniejszej gwarangji, MUSIC Group
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek koszty
wynikajace z takiej zmiany / adaptadji.

Niniejsza gwarancja dotyczy wytacznie sprzetu.

Nie obejmuje ona pomocy technicznej dla sprzetu

lub oprogramowania i nie obejmuje samego
oprogramowania, bez wzgledu na to, czy zostato ono
zawarte w produkcie. Kazde takie oprogramowanie jest
dostarczane w takim stanie jak wida¢, bez gwarangji,
chyba ze gwarancja zostanie do niego dotaczona.

(4] Niniejsza gwaranja jest niewazna, jesli fabryczny
numer seryjny zostat zmieniony lub usuniety z produktu.
Darmowe kontrole i konserwacje / naprawy s3
wyraznie wytaczone z zakresu niniejszej gwarandji,

w szczegdlnosci, jezeli powstaty w wyniku niewtasciwego
uzywania produktu przez uzytkownika. Dotyczy to
réwniez wad spowodowanych przez normalne zuzycie,

w szczegdInosci w odniesieniu do ttumikow, crossfaderéw,
potencjometrow, klawiszy / przyciskéw, strun gitarowych,
iluminantdw i podobnych czedci.

(6] Szkody/ wady spowodowane w nastepujacy sposob
nie 53 objete niniejsza gwarangja:

* niewfasciwe uzywanie, zlekcewazenie lub
niezastosowanie sie do zalecen postugiwania sie
produktem w sposéb zgodny ze wskazaniami
okredlonymi w instrukgji dla uzytkownika
BEHRINGER lub instrukgji podrecznej;

o uruchamianie lub uzywanie produktu w sposéb,
ktdry nie jest zgodny z przepisami technicznymi i
bezpieczenstwa obowigzujacymi w kraju, w ktorym
produkt jest uzywany;

o szkody / wady spowodowane wskutek sity wyzszej
(wypadek, pozar, powddz, itp.) lub wszelkie czynniki,
ktére s3 poza kontrolg MUSIC Group.

Wszelkie naprawy lub demontowanie produktu
dokonywane przez osoby nieuprawnione, w tym przez
uzytkownika, powoduje utrate gwarangji.

Jesli z kontroli produktu dokonanej przez
MUSIC Group wynika, Ze dana wada nie jest objeta
gwarancja, koszty kontroli ponosi kupujacy.

(91  Produkty, ktore nie spetniaja warunkéw
niniejszej gwarancji zostang naprawione wytacznie
na koszt kupujacego. MUSIC Group lub autoryzowane
centrum serwisowe poinformuje kupujacego o takich
okolicznosciach. Jesli kupujacy nie ztozy pisemnego
zam@wienia naprawy w terminie 6 tygodni po
zgtoszeniu wady, MUSIC Group zwréci sprzet za
pobraniem z oddzielng faktura obejmujaca koszty
pakowania i przesytki. Koszty te bedg réwniez osobno
fakturowane w przypadku, gdy kupujacy przesle pisemne
Zlecenie naprawy.

Autoryzowani dealerzy BEHRINGER nie dokonuja
sprzedazy nowych produktéw na internetowych aukgjach.
Zakupy dokonane za posrednictwem internetowych aukgji
dokonywane sa na ryzyko kupujacego. Potwierdzenia lub
pokwitowania dokonania zakupu na aukgjach
internetowych nie s dopuszczone do weryfikacji w
zakresie gwarangji i MUSIC Group nie bedzie dokonywat
naprawy lub wymiany jakiegokolwiek produktu
zakupionego za posrednictwem aukgji internetowych.

Quick Start Guide 9

§ 5 Niezbywalnos$¢ gwarangji

Niniejsza gwarancja przystuguje wyfacznie pierwotnemu
kupujacego (klientowi detalicznemu autoryzowanego
sprzedawcy) i nie moze by¢ przeniesiona na kogokolwiek,
kto w dalszej kolejnosci zakupi dany produkt. Zadna inna
osoba (sprzedawca detaliczny, itp.) nie jest uprawniona do
udzielania gwaranji w imieniu MUSIC Group.

§ 6 Roszczenie odszkodowawcze

W zakresie wynikajacym ze stosownych przepisow prawa
obowigzujacych na danym terenie, w ramach niniejszej
gwarangji MUSIC Group nie ponosi wobec kupujacego
odpowiedzialnosci za wszelkie posrednie lub nastepcze
szkody lub straty. W zadnym wypadku odpowiedzialnos¢
MUSIC Group w ramach niniejszej gwarangji nie moze
przekroczy¢ wskazanej w fakturze wartos¢ produktu.

§ 7 Ograniczenie odpowiedzialnosci
Niniejsza gwarancja stanowi catkowitg i wytaczng
gwarandje, przystugujaca Uzytkownikowi wobec

MUSIC Group. Zastepuje ona wszelkie inne pisemne

lub ustne ustalenia zwigzane z danym produktem.

MUSIC Group nie przewiduje zadnych innych gwarandji dla
danego produktu.

§ 8 Inne uprawnienia gwarancyjne i
prawo krajowe

Niniejsza gwarancja w zaden sposéb nie wyklucza
ani nie ogranicza ustawowych uprawnier kupujacego
jako konsumenta.

Wymienione w niniejszym dokumencie
postanowienia dotyczace ograniczonej gwarangi nie
maja zastosowania, o ile naruszaja one stosowne przepisy
prawa obowiazujace na danym terenie.

Niniejsza gwarancja nie usuwa obowiazkéw
sprzedajacego w odniesieniu do jakiegokolwiek
braku zgodnosci produktu jak réwniez jakichkolwiek
wad ukrytych.

§9 Zmiana

Warunki serwisu gwarancyjnego moga ulec zmianie

bez powiadomienia. Najnowsze warunki gwarandjii
dodatkowe informagje dotyczace gwarancji MUSIC Group
mozna znalez¢ szczegétowo oméwione na stronie
internetowej pod adresem: behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
w tym wszystkie spotki MUSIC Group

behringer.com
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|T Istruzioni di sicurezza
importanti

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Attenzione
| terminali contrassegnati con il simbolo
conducono una corrente elettrica

sufficiente a costituire un rischio di scossa elettrica.

Usare unicamente cavi per altoparlanti (Speaker) d'elevata
qualita con connettori jack TS da %" pre-installati.

Ogpni altra installazione o modifica deve essere effettuata
esclusivamente da personale tecnico qualificato.

Questo simbolo, avverte, laddove appare,
della presenza di importanti istruzioni
per l'uso e per la manutenzione nella

documentazione allegata. Si prega di consultare
il manuale.

Attenzione
Per ridurre il rischio di scossa elettrica
non rimuovere la copertura superiore

(0 la sezione posteriore). All‘interno non sono contenute
parti che possono essere sottoposte a riparazione da
parte dell'utente. Interventi di riparazione possono essere
esequiti solo da personale qualificato.

Attenzione
Al fine di ridurre il rischio di incendi o
di scosse elettriche, non esporre questo

dispositivo alla pioggia ed all'umidita. Lapparecchio non
deve essere esposto a sgocciolamenti o spruzzi,

e sull'apparecchio non devono essere posti oggetti
contenenti liquidi, ad esempio vasi.

Attenzione
Queste istruzioni per I'uso sono destinate
esclusivamente a personale di servizio

qualificato. Per ridurre il rischio di scosse elettriche non
effettuare operazioni all'infuori di quelle contenute nel
manuale istruzioni. Interventi di riparazione possono
essere esequiti solo da personale qualificato.

Leggere queste istruzioni.
(onservare queste istruzioni.

Fare attenzione a tutti gli avvertimenti.

Sequire tutte le istruzioni.

Non usare questo dispositivo vicino all'acqua.

O U A WN =

Pulire solo con uno strofinaccio asciutto.

7. Non bloccare alcuna fessura di ventilazione.
Installare conformemente alle istruzioni del produttore.

8. Noninstallare nelle vicinanze di fonti di calore
come radiatori, caloriferi, stufe o altri apparecchi
(amplificatori compresi) che generano calore.

9. Nonannullare l'obiettivo di sicurezza delle spine
polarizzate o con messa a terra. Le spine polarizzate
hanno due lame, con una piti larga dell'altra. Una spina
con messa a terra ha due lame e un terzo polo di terra.

behringer.com

Lalama larga o il terzo polo servono per la sicurezza
dell'utilizzatore. Se la spina fornita non ¢ adatta alla
propria presa, consultate un elettricista per la sostituzione
della spina.

10. Disporre il cavo di alimentazione in modo tale da
essere protetto dal calpestio e da spigoli taglienti e che
non possa essere danneggiato. Accertarsi che vi sia una
protezione adeguata in particolare nel campo delle
spine, del cavo di prolunga e nel punto in cui il cavo di
alimentazione esce dall'apparecchio.

11. L'apparecchio deve essere costantemente collegato
alla rete elettrica mediante un conduttore di terrain
perfette condizioni.

12. Sel'unita da disattivare & 'alimentatore o un
connettore per apparecchiature esterne, essa dovra
rimanere costantemente accessibile.

13. Usare solo dispositivi opzionali/accessori specificati
dal produttore.

14. Usare solo con
carrello, supporto,
cavalletto, sostegno o

[ ] tavola specificate dal
produttore o acquistati con
I'apparecchio. Quando si
usa un carrello, prestare
attenzione, muovendo il
carrello/la combinazione di apparecchi, a non ferirsi.

A
*‘

15. Staccare la spina in caso di temporale 0 quando non
si usa l'apparecchio per un lungo periodo.

16. Per|'assistenza tecnica rivolgersi a personale
qualificato. Lassistenza tecnica & necessaria nel caso in cui
I'unita sia danneggiata, per es. per problemi del cavo di
alimentazione o della spina, rovesciamento di liquidi od
oggetti caduti nell'apparecchio, esposizione alla pioggia
o all'umidita, anomalie di funzionamento o cadute
dell'apparecchio.

17. Smaltimento corretto di
questo prodotto: Questo simbolo
indica che questo prodotto non
deve essere smaltito con i rifiuti
domestici, conformemente alle
I disposizioni WEEE (2002/96/

(E) e alle leggi in vigore nel
vostro paese. Questo prodotto deve essere consegnato
ad un centro autorizzato alla raccolta per il riciclaggio
dei dispositivi elettrici ed elettronici (DEE). Una gestione
inadeguata di questo tipo di rifiuti potrebbe avere un
impatto negativo sull'ambiente e sulla salute a causa
delle sostanze potenzialmente pericolose generalmente
associate ai DEE. Al tempo stesso, la vostra collaborazione
per un corretto smaltimento di questo prodotto
contribuira ad uno sfruttamento pil efficace delle
risorse naturali. Per maggiori informazioni sui centri
di raccolta per il riciclaggio vi invitiamo a contattare
le autorita comunali della vostra citta, gli enti addetti
allo smaltimento o il servizio per lo smaltimento dei
rifiuti domestici.

Diniego Legale

Le specifiche tecniche e I'aspetto estetico del prodotto possono essere
soggetti a variazioni senza alcun preavviso. Le informazioni contenute
nella presente documentazione sono da ritenersi corrette al momento
della stampa. Tutti i marchi sono di proprieta dei rispettivi proprietari.
MUSIC Group non si assume alcuna responsabilita per eventuali mancanze
o perdite subite da chiunque abbia fatto affidamento completamente o

in parte su qualsivoglia descrizione, fotografia o dichiarazione contenuta
nella presente documentazione. | colori e le specifiche potrebbero variare
leggermente rispetto al prodotto. | prodotti BEHRINGER sono venduti
esclusivamente da rivenditori autorizzati. | distributori e i negozianti non
costituiscono il ruolo di agente MUSIC Group e non possiedono alcuna
autorita nell'assunzione di impegni o obblighi a nome di MUSIC Group,
espressamente 0 in modo implicito. Il presente manuale d'uso & coperto
da copyright. E vietata la riproduzione o la trasmissione del presente
manuale in ogni sua parte, sotto qualsiasi forma o mediante qualsiasi
mezzo, elettronico o meccanico, inclusa la fotocopiatura o la registrazione di
ogni tipo e per qualsiasi scopo, senza espresso consenso scitto da parte di
Red Chip Company Ltd.

TUTTII DIRITTI RISERVATI.

© 2010 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Isole Vergini Britanniche

Garanzia Limitata

§ 1 Garanzia

La presente garanzia limitata & da ritenersi valida
solo nel caso in cui il prodotto sia stato acquistato presso
un rivenditore BEHRINGER autorizzato nello stato in

cui & avvenuto I'acquisto. Nel sito web BEHRINGER
(behringer.com — sezione “Where to Buy"), & disponibile
la lista dei rivenditori autorizzati; in alternativa é possibile
contattare |'ufficio BEHRINGER pil vicino.

Se usato in condizioni operative normali,

MUSIC Group* garantisce I'assenza di difettosita delle
componenti meccaniche e elettroniche del prodotto,

per un periodo di un (1) anno dalla data d'acquisto
(consultare i termini di Garanzia Limitata riportati nella
successiva sezione § 4), a meno che le norme locali vigenti
non prevedano I'applicazione di un periodo minimo

di garanzia pili lungo. Se il prodotto presentasse un
qualsiasi difetto non escluso dai termini riportati nella
sezione § 4 (entro il periodo di copertura della garanzia
specificato), MUSIC Group procedera, a sua discrezione,
alla sostituzione o alla riparazione del prodotto usando
parti o prodotti adeguati, nuovi o ricondizionati. Nel caso
in cui MUSIC Group decida di sostituire |'intero prodotto,
questa garanzia limitata si applichera al prodotto di
sostituzione per il periodo rimanente della copertura
iniziale, ovvero un (1) anno dalla data d'acquisto

del prodotto originale (o altro periodo minimo di
garanzia applicabile).

Previa convalida della richiesta di intervento in
garanzia, il prodotto riparato o sostituito verra reso al
cliente mediante spedizione a carico di MUSIC Group.

Le richieste di interventi in garanzia per cause diverse
da quelle indicate nei punti precedenti sono da ritenersi
espressamente escluse.

SIPREGA DI CONSERVARE LO SCONTRINO/RICEVUTA,
UTILE PER ATTESTARE L'ACQUISTO EVALIDARE LA
(COPERTURA DELLA GARANZIA LIMITATA; IN ASSENZA DI
TALE PROVA D'ACQUISTO, QUESTA GARANZIA LIMITATA E
DA RITENERSI INVALIDATA.

§ 2 Registrazione online

Subito dopo l'acquisto, ricordati di registrare il nuovo
prodotto BEHRINGER accedendo alla sezione “Support”
del sito web behringer.com; ti preghiamo di leggere
attentamente i termini e le condizioni della nostra
garanzia limitata. Registrando il prodotto e I'acquisto
effettuato, contribuirai a rendere piti veloci ed efficienti
le eventuali procedure di riparazione in garanzia.
Grazie per la cooperazione!

§ 3 Return materials authorization

Per usufruire del servizio di assistenza in garanzia,
si prega di contattare il rivenditore presso il quale il
prodotto @ stato acquistato; nel caso in cui il negoziante
BEHRINGER si trovasse in una localita lontana, € possibile
contattare il distributore BEHRINGER che si occupa

del proprio stato - consultando I'elenco presente nella
sezione “Support” del sito web behringer.com. Se lo stato
non fosse incluso nella lista, contattare il BEHRINGER
Customer Service (i cui recapiti di contatto sono reperibili
nella sezione “Support” del sito web behringer.com).

In alternativa, si prega di sottoporre una richiesta online
di assistenza in garanzia dal sito web behringer.com,
PRIMA diinviare il prodotto. Ogni richiesta deve essere
accompagnata da una descrizione del problema e

dal numero di serie del prodotto. Dopo aver verificato
Idoneita della garanzia del prodotto con lo scontrino
d'acquisto originale, MUSIC Group procedera all'emissione
di un numero“RMA” (Return Materials Authorization).

Successivamente, il prodotto dovra essere spedito
allindirizzo indicato da MUSIC Group, usando l'imballo
originale e allegando il numero RMA.

Il materiale ricevuto senza spedizione prepagata non
sara accettato.

§ 4 Esclusione da garanzia

La presente garanzia limitata non copre le parti
deperibili, inclusi (ma non limitandosi a) i fusibili e le
batterie. Ove applicabile, MUSIC Group garantisce la non
difettosita (dei materiali o di lavorazione) delle valvole o
dei meter presenti nel prodotto, nell'arco di un periodo di
novanta (90) giorni dalla data d'acquisto.

La presente garanzia limitata non copre il prodotto
nel caso in cui questo risulti essere stato modificato in
qualsiasi modo, meccanicamente o elettronicamente.
Se il prodotto necessitasse di modifiche o adattamenti per
conformarsi a standard tecnici o di sicurezza applicabili
a livello nazionale o locale (nell'ambito di qualsiasi
stato diverso da quello per il quale il prodotto & stato
originariamente sviluppato e fabbricato), tale modifica
non potra essere considerata come un difetto dei
materiali e/o dilavorazione. Questa garanzia non copre
tali modifiche, anche se risultassero effettuate in modo
corretto. In base ai termini di questa garanzia limitata,
MUSIC Group non ¢ da ritenersi responsabile per ogni
eventuale costo dovuto a tali modifiche.

La presente garanzia limitata copre solo le
componenti hardware del prodotto. Non copre I'assistenza
tecnica dovuta all'usura (hardware o software), ne copre
alcun prodotto software presente o meno nel prodotto.
Qualsiasi software del genere viene fornito “COSI COM'E’,
ameno che espressamente provvisto di garanzia

limitata inclusa.

[4 Lapresente garanzia limitata & da ritenersi invalidata
se il numero di serie applicato dal costruttore sul prodotto
risulti essere stato alterato o rimosso.

Le ispezioni gratuite e gli interventi di riparazione/
manutenzione sono espressamente esclusi dalla presente
garanzia, in particolare se dovuti ad un uso improprio del
prodotto da parte dell'utente. Cio si applica anche ai difetti
causati dal normale deterioramento dovuto all'usura

(in particolare nei fader, crossfader, potenziometri,
tasti/pulsanti, corde di chitarra, indicatori luminosi o

parti simili).

(6] Questa garanzia limitata non copre i danni/difetti
causati dalle sequenti condizioni:

« Uso improprio, trascuratezza o incapacita di operare
con I'unita conformemente alle istruzioni fornite dal
manuale d'uso/di servizio BEHRINGER;

« modalita di collegamento 0 messa in funzione
dell'unita non conformi in qualsiasi modo alle norme
tecniche e di sicurezza applicabili nello stato in cuiil
prodotto viene utilizzato;

« danni/difetti causati da forza maggiore/naturali
(incidenti, alluvioni, incendi, ecc.) o qualsiasi altra
condizione al di fuori del controllo di MUSIC Group.

Qualsiasi riparazione o apertura dell'unita effettuata
da personale non autorizzato (incluso I'utente) invalidera
la presente garanzia limitata.

Nel caso in cui un’ispezione del prodotto condotta
da MUSIC Group dimostrasse che il difetto in questione
risultasse non coperto dalla garanzia limitata, i costi di
tale ispezione saranno a carico del cliente.

[91 I costi diriparazione dei prodotti che non rispondono
ai termini di questa garanzia limitata saranno a carico
dell'acquirente. MUSIC Group o i propri centri di assistenza
autorizzati sono tenuti ad informare il cliente di tali
circostanze. Se l'acquirente omette di sottoporre un ordine
scritto per la riparazione entro 6 settimane dalla notifica,
MUSIC Group restituira I'unita C.0.D. (pagamento in
contrassegno) con allegata la fattura emessa per le spese
di spedizione e di imballaggio. Tali costi saranno anche
fatturati separatamente una volta ricevuto dall'acquirente
I'ordine scritto per la riparazione.

| rivenditori autorizzati BEHRINGER non effettuano

la vendita diretta di prodotti nuovi tramite le aste

online; tale tipo di acquisto viene effettuato sulla base

del principio di autoresponsabilita dell'acquirente

(“caveat emptor”). Le ricevute di pagamento o le conferme
di acquisti effettuati tramite aste online non sono
accettate al fine di verifica della garanzia e MUSIC Group
non procedera alla riparazione/sostituzione di alcun
prodotto acquistato in questo modo.
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§ 5 Trasferibilita della garanzia

La presente garanzia limitata é estesa esclusivamente
all'acquirente originale (cliente di un rivenditore
autorizzato) e non & trasferibile a nessun altro soggetto
che possa in sequito acquistare questo prodotto.

Nessun altro soggetto (rivenditore, ecc.) sara autorizzato
afornire alcuna promessa di garanzia a nome i

MUSIC Group.

§ 6 Reclami per danni

Soggetta unicamente alle operazioni obbligatorie
basate sulle leggi locali vigenti, MUSIC Group non é da
ritenersi responsabile dall'utente per perdite o danni di
qualsiasi tipo, conseguenti o indiretti. In nessun caso la
responsabilita da parte di MUSIC Group coperta dalla
presente garanzia limitata superera il valore fatturato
del prodotto.

§ 7 Limiti di responsabilita

La presente garanzia limitata rappresenta la completa
ed esclusiva garanzia stipulata tra I'acquirente e

MUSIC Group, rimpiazzando ogni altra comunicazione
verbale o scritta relativa al prodotto in oggetto.

Nessun altra garanzia viene fornita da MUSIC Group peril
prodotto in oggetto.

§ 8 Altre normative nazionali e diritti
riguardanti la garanzia

La presente garanzia limitata non esclude ne
limita in alcun modo i diritti statutari dell'acquirente
come consumatore.

Le norme menzionate nella presente garanzia
limitata sono applicabili a meno che non costituiscano una
violazione delle norme locali vigenti e applicabili.

La presente garanzia non sottrae ['obbligo da parte
del rivenditore relativamente a qualsiasi mancanza di
conformita del prodotto o di qualsiasi altro difetto.

§ 9 Emendamento

Le condizioni relative al servizio dassistenza in
garanzia possono essere soggette a variazioni senza
alcun preavviso. Per conoscere le norme e i termini pit
aggiornati e per informazioni aggiuntive riguardanti la
garanzia limitata MUSIC Group, si prega di consultare
il testo completo disponibile online nel sito web
behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited -

Rue de Pequim N°. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
incluse tutte le compagnie del MUSIC Group

behringer.com
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NL Belangrijke

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

gheidsvoorschriften
ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!

NE PAS OUVRIR!
Waarschuwing
Aansluitingen die gemerkt zijn met
het symbool voeren een zodanig hoge

spanning dat ze een risico vormen voor elektrische
schokken. Gebruik uitsluitend kwalitatief hoogwaardige,
in de handel verkrijgbare luidsprekerkabels die

voorzien zijn van %" TS stekkers. Laat uitsluitend
gekwalificeerd personeel alle overige installatie- of
modificatiehandelingen uitvoeren.

Dit symbool wijst u altijd op belangrijke
bedienings - en onderhoudsvoorschriften
in de bijbehorende documenten.

Wij vragen u dringend de handleiding te lezen.

A

Attentie

Verwijder in geen geval de bovenste

afdekking (van het achterste gedeelte)
anders bestaat er gevaar voor een elektrische schok.
Het apparaat bevat geen te onderhouden onderdelen.
Reparatiewerkzaamheden mogen uitsluitend door
gekwalificeerd personeel uitgevoerd worden.

Attentie
Om het risico op brand of elektrische
schokken te beperken, dient u te

voorkomen dat dit apparaat wordt blootgesteld aan regen
envocht. Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan
neerdruppelend of opspattend water en er mogen geen
met water gevulde voorwerpen — zoals een vaas — op het
apparaat worden gezet.

Attentie
Deze onderhoudsinstructies zijn
uitsluitend bedoeld voor gekwalificeerd

onderhoudspersoneel. Om elektrische schokken te
voorkomen, mag u geen andere onderhoudshandelingen
verrichten dan in de bedieningsinstructies vermeld staan.
Reparatiewerkzaamheden mogen alleen uitgevoerd
worden door gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

Lees deze voorschriften.

Bewaar deze voorschriften.

Neem alle waarschuwingen in acht.

Volg alle voorschriften op.

Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

oM wN 2

Reinig het uitsluitend met een droge doek.

7. Leterop geen van de ventilatie-openingen
te bedekken. Plaats en installeer het volgens de
voor-schriften van de fabrikant.

8. Hetapparaat mag niet worden geplaatst in de buurt
van radiatoren, warmte-uitlaten, kachels of andere zaken
(ook versterkers) die warmte afgeven.

behringer.com

9. Maak de veiligheid waarin door de polarisatie-

of aardingsstekker wordt voorzien, niet ongedaan.

Een polarisatiestekker heeft twee bladen, waarvan er
een breder is dan het andere. Een aardingsstekker heeft
twee bladen en een derde uitsteeksel voor de aarding.
Het bredere blad of het derde uitsteeksel zijn er voor
uw veiligheid. Mocht de geleverde stekker niet in uw
stopcontact passen, laat het contact dan door een
elektricien vervangen.

10. Om beschadiging te voorkomen, moet de
stroomleiding zo gelegd worden dat er niet kan worden
over gelopen en dat ze beschermd is tegen scherpe
kanten. Zorg zeker voor voldoende bescherming aan de
stekkers, de verlengkabels en het punt waar het netsnoer
het apparaat verlaat.

11. Het toestel met altijd met een intacte aarddraad aan
het stroomnet aangesloten zijn.

12. Wanneer de stekker van het hoofdnetwerk of een
apparaatstopcontact de functionele eenheid voor het
uitschakelen is, dient deze altijd toegankelijk te zijn.

13. Gebruik uitsluitend door de producent
gespeci-ficeerd toebehoren c.q. onderdelen.

14. Gebruik het apparaat
uitsluitend in combinatie
met de wagen, het statief,
o de driepoot, de beugel of
tafel die door de producent
is aangegeven, of die

in combinatie met het
apparaat wordt verkocht.
Bij gebruik van een wagen dient men voorzichtig te zijn
bij het verrijden van de combinatie wagen/apparaat en
letsel door vallen te voorkomen.

AT

~——

15. Bij onweer en als u het apparaat langere tijd niet
gebruikt, haalt u de stekker uit het stopcontact.

16. Laat alle voorkomende reparaties door vakkundig en
bevoegd personeel uitvoeren. Reparatiewerk-zaamheden
zijn nodig als het toestel op enige wijze beschadigd

is geraakt, bijvoorbeeld als de hoofd-stroomkabel of
-stekker is beschadigd, als er vloeistof of voorwerpen in
terecht zijn gekomen, als het aan regen of vochtigheid
heeft bloot-gestaan, niet normaal functioneert of
wanneer het is gevallen.

17. Correcte afvoer van dit

product: dit symbool geeft aan

dat u dit product op grond van

de AEEA-richtlijn (2002/96/EG)

en de nationale wetgeving
. van uw land niet met het

gewone huishoudelijke afval
mag weggooien. Dit product moet na afloop van de
nuttige levensduur naar een officiéle inzamelpost voor
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA) worden gebracht, zodat het kan worden
gerecycleerd. Vanwege de potentieel gevaarlijke stoffen
die in elektrische en elektronische apparatuur kunnen
voorkomen, kan een onjuiste afvoer van afval van het
onderhavige type een negatieve invloed op het milieu en
de menselijke gezondheid hebben. Een juiste afvoer van
dit product is echter niet alleen beter voor het milieu en de

gezondheid, maar draagt tevens bij aan een doelmatiger
gebruik van de natuurlijke hulpbronnen. Voor meer
informatie over de plaatsen waar u uw afgedankte
apparatuur kunt inleveren, kunt u contact opnemen met
uw gemeente of de plaatselijke reinigingsdienst.

Wettelijke Ontkenning

Technische specificaties en uiterlijk kunnen zonder aankondiging worden
gewijzigd. De hierin vervatte informatie is correct bij het ter perse gaan.
Alle handelsmerken zijn het eigendom van hun respectieve eigenaars.
MUSIC Group aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enig verlies dat

enig persoon zou ondervinden, die geheel of gedeeltelijk vertrouwt op
enige beschrijving, foto of uitspraak die hierin is opgenomen. Kleuren en
specificaties kunnen tussen producten onderling enigszins afwijken.
Producten van BEHRINGER worden uitsluitend verkocht door geautoriseerde
dealers. Distributeurs en dealers zijn geen agenten van MUSIC Group

en hebben absoluut geen autoriteit om MUSIC Group te binden door
middel van enige uitdrukkelijke of besloten actie of vertegenwoordiging.
Deze handleiding is auteursrechtelijk beschermd. Niets van deze handleiding
mag worden gereproduceerd of overgedragen in enige vorm of op enige
wijze, elektronisch of mechanisch, waaronder fotokopiéren en opnemen

op enigerlei wijze, voor enig doel, zonder de uitdrukkelijke schriftelijke
toestemming van Red Chip Company Ltd.

ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN.

© 2010 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

Beperkte garantie
§ 1 Garantie

Deze beperkte garantie is uitsluitend van kracht als u
het product hebt gekocht van een geautoriseerde dealer
van BEHRINGER, gevestigd in het land van aankoop.

Een lijst van geautoriseerde dealers is te vinden op de
website van BEHRINGER behringer.com onder de rubriek
,Where to Buy’, of u kunt contact opnemen met het
dichtstbijzijnde kantoor van BEHRINGER.

MUSIC Group* garandeert, dat de mechanische en
elektronische onderdelen van dit product vrij zijn van
materiaal- of fabricagedefecten, mits gebruikt onder de
normale bedrijfsomstandigheden, en wel voor de duur
van een (1) jaar na de oorspronkelijke datum van aankoop
(zie de voorwaarden van de Beperkte Garantie in § 4
hieronder). Tenzij een langere minimale garantieperiode
is voorgeschreven door de toepasselijke lokale wetgeving.
Als het product binnen de garantieperiode enig defect
vertoont, en als dat defect niet onder § 4 is uitgesloten,
zal MUSIC Group naar eigen goeddunken het product
vervangen danwel herstellen onder gebruikmaking

van (een) geschikt(e) nieuw(e) of gereconditioneerd(e)
producten of onderdelen. In het geval dat MUSIC Group
besluit het volledige product te vervangen, dan zal deze
beperkte garantie van toepassing zijn op het vervangende
product voor de restduur van de initi€le garantieperiode,
dat wil zeggen een (1) jaar (of anders de toepasselijke
minimale garantieperiode) te rekenen vanaf de datum
van aankoop van het oorspronkelijke product.

Na het valideren van de aanspraak op garantie,
zal MUSIC Group het herstelde of vervangende product vrij
van vrachtkosten aan de gebruiker retourneren.

Aanspraken op garantie anders dan die, welke
hierboven zijn benoemd, zijn nadrukkelijk itgesloten.

BEWAAR A.U.B. UW AANKOOPBON. DIT IS UW BEWIS
VAN AANKOOP EN DEKT UW BEPERKTE GARANTIE.
DEZE BEPERKTE GARANTIE IS ONGELDIG ZONDER EEN
DERGELIJKE AAKOOPBEWLJS.

§ 2 Online registreren

Vergeet a.u.b. niet uw nieuwe BEHRINGER-apparatuur
direct na aankoop te registreren op behringer.com

onder de rubriek “Support”en wees zo vriendelijk de
voorwaarden en bepalingen van onze beperkte garantie
te lezen. Het registreren van uw aankoop en apparatuur
helpt ons uw aanspraken op reparatie sneller en
doelmatiger te verwerken. Dank u voor uw medewerking!

§ 3 Retour materiaal autorisatie

Om garantieservice te verkrijgen, moet u contact
opnemen met de detaillist waar u de apparatuur werd
aangekocht. Mocht de BEHRINGER-dealer niet in uw
buurt gevestigd zijn, dan kunt u contact opnemen met
de BEHRINGER-distributeur zoals vermeld in de rubriek
“Support”op de internetsite behringer.com. Als uw

land niet is vermeld, mag u contact opnemen met de
Klantendienst van BEHRINGER, waarvan de details ook
te vinden zijn in de rubriek “Support” op de internetsite
behringer.com. Als alternatief kunt u online een
garantieclaim indienen via de internetsite behringer.com
ALVORENS het product te retourneren. Alle verzoeken
moeten vergezeld gaan van een probleembeschrijving
en het serienummer van het product. Na verificatie - aan
de hand van het aankoopbewijs - van de geldigheid

van de garantie voor het product, zal MUSIC Group

een RMA-nummer (Return Materials Authorization:
autorisatie tot het retourneren van goederen) afgeven.

Vervolgens moet het product in de originele
verpakking, samen met het RMA-nummer,

worden geretourneerd naar het adres dat MUSIC Group
heeft vermeld.

Zendingen, waarvan de verzendkosten niet vooraf
zijn betaald, worden niet geaccepteerd.

§ 4 Garantieuitsluitingen

Deze beperkte garantie dekt geen verbruiksartikelen,
zoals - maar niet beperkt tot - zekeringen en batterijen.
Indien van toepassing garandeert MUSIC Group dat buizen
of meters, die onderdeel van het product uitmaken,

vrij zijn van materiaal- en fabricagedefecten voor de duur
van negentig (90) dagen na de datum van aankoop.

Deze beperkte garantie dekt het product niet,

als deze op enigerlei wijze elektronisch of mechanisch
werd gemodificeerd. Als het product moet worden
gemodificeerd of aangepast, teneinde te voldoen aan de
toepasselijke technische normen of veiligheidsnormen
op nationaal of lokaal niveau in enig land dat niet het
land was waarvoor het product oorspronkelijk werd
ontwikkeld en vervaardigd, dan zal die modificatie/
aanpassing niet worden beschouwd als een materiaal-
of fabricagedefect. Deze beperkte garantie dekt niet
enige modificatie/aanpassing van een dergelijke aard,
ongeacht of deze al dan niet correct werd uitgevoerd.

MUSIC Group zal - onder de voorwaarden van de
beperkte garantie - niet verantwoordelijk kunnen worden
gehouden voor kosten, die voortvloeien uit een dergelijke
modificatie/aanpassing.

Deze beperkte garantie dekt alleen de
apparatuurcomponent van dit product. Het dekt geen
technische assistentie voor het gebruik van apparatuur of
programmatuur en dekt geen programmatuurproducten,
al dan niet deeluitmakend van dit product. Alle dergelijke
programmatuur wordt geleverd “AS 1S tenzij uitdrukkelijk
voorzien is in een bijgesloten beperkte garantie
betreffende de programmatuur.

(4 Deze heperkte garantie is ongeldig indien het in
de fabriek aangebrachte serienummer op het product is
gewijzigd of verwijderd.

Kostenloze inspecties en onderhouds-/
reparatiewerkzaamheden zijn uitdrukkelijk uitgesloten
van deze beperkte garantie, in het bijzonder indien
veroorzaakt doordat de gebruiker op onjuiste wijze met
het product is omgegaan. Dit is ook van toepassing

op defecten veroorzaakt door normaal gebruik en
slijtage, in het bijzonder van faders, crossfaders,
potentiometers, toetsen/drukknoppen, gitaarsnaren,
lichtgevende componenten en soortgelijke onderdelen.

[6] Deze beperkte garantie dekt geen schade/defecten
veroorzaakt onder de navolgende omstandigheden:

« onjuiste hantering, negeren of nalaten de eenheid te
gebruiken overeenkomstig de aanwijzingen verstrekt
in de gebruiks- of onderhoudshandleidingen
van BEHRINGER;

« aansluiten of gebruik van de eenheid op enige
wijze die niet overeenstemt met de technische
voorschriften of veiligheidsrichtlijnen die van
toepassing zijn in het land waar het product
wordt gebruikt;

« schade/defecten veroorzaakt door daden van god of
natuur (ongeval, brand, overstroming, en dergelijke)
of enig andere omstandigheid buiten de invloedsfeer
van MUSIC Group.

De beperkte garantie zal teniet worden gedaan,
indien de eenheid is gerepareerd of geopend, door
niet-geautoriseerd personeel (waaronder de gebruiker).

Als een inspectie van het product door MUSIC Group
uitwijst dat het defect in kwestie niet wordt gedekt door
de beperkte garantie, dan moet de gebruiker de kosten
van de inspectie betalen.

[91  Producten die niet voldoen aan de voorwaarden
van deze beperkte garantie worden uitsluitend op
kosten van de koper gerepareerd. MUSIC Group of diens
geautoriseerde reparatiecentrum zal de koper van een
dergelijke situatie op de hoogte stellen. Als de koper
nalaat binnen 6 weken na kennisgeving een schriftelijke
reparatieopdracht te verstrekken, zal MUSIC Group de
eenheid onder rembours terugzenden onder bijsluiting
van een aparte rekening voor verzending en verpakking.
Dergelijke kosten worden ook apart in rekening
gebracht als de koper een schriftelijke reparatieopdracht
heeft gezonden.
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Geautoriseerde BEHRINGER-dealers verkopen

niet rechtstreeks nieuwe producten via online

veilingen. Aankopen, gedaan op een online veiling,
geschieden op basis van“koper hoedt u..." Bevestigingen
of aankoopbewijzen van online veilingen worden niet
geaccepteerd voor garantieverificatie en MUSIC Group zal
geen enkel product, aangeschaft via een online veiling,
repareren of vervangen.

§ 5 Overdracht van garantie

Deze beperkte garantie wordt uitsluitend verstrekt aan de
oorspronkelijke koper (klant of geautoriseerde detaillist)
en is niet overdraagbaar aan iemand die dit product
naderhand aankoopt. Niemand (detaillist en dergelijke)
is gemachtigd namens MUSIC Group een garantiebelofte
af te geven.

§ 6 Schadeclaim

Behoudens de werkingsfeer van verplichte toepasselijke
lokale wetten, zal MUSIC Group onder deze garantie niet
jegens de koper aansprakelijk zijn voor indirecte schade

of verlies danwel gevolgschade of -verlies. In geen geval
zal de aansprakelijkheid van MUSIC Group onder deze
beperkte garantie uitgaan boven de gefactureerde waarde
van het product.

§ 7 Inperking van aansprakelijkheid

Deze beperkte garantie betreft de volledige en exclusieve
garantie tussen u en MUSIC Group. Het prevaleert boven
alle andere geschreven of mondelinge communicatie met
betrekking tot dit product. MUSIC Group verstrekt geen
andere garanties voor dit product.

§ 8 Andere garantierechten en
nationale wetgeving

Op geen enkele wijze sluit deze beperkte garantie
uit, noch beperkt de statutaire rechten van de koper
als consument.

De hierin genoemde beperkte garantieregels zijn
van toepassing tenzij ze inbreuk maken op toepasselijke,
verplichte lokale wetten.

Deze garantie ontslaat de verkoper niet van zijn
verplichtingen met betrekking tot enig gebrek aan
conformiteit van het product en enig verborgen defect.

§9 Amendering

Garantieservicevoorwaarden kunnen zonder
aankondiging worden gewijzigd. Zie voor de laatste versie
van de garantievoorwaarden en -bepalingen evenals
additionele informatie met betrekking tot de beperkte
garantie van MUSIC Group, de volledige details online op
de internetsite behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited,

Rue de Pequim nr. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
omvattende alle bedrijven van de MUSIC Group

behringer.com
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GR InHavTik odny ac@ale

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Mpoooxn
Teppatika onpelwpéva pe 10 oUpBoAo
@€POUY NAEKTPIKO PEUA APKETIC loX00G

yla va amotehov kivouvo nhektpominéiac. Xpnotomoteite
povo i motdtnTag dtabéotpa oto EpmopLo

kahwdla nyeiwv pe mpo-eykateotnpéva fuopata Y4" TS.
Omotadnmote GAN eyKATAOTAON 1) TPOTOMOINGN MPEMEL Qv
Sle€dyetal ovo amo €EIBIKEVHEVO TIPOOWTTIKO.

To o0pBoho auté oag mpoeidomolei, Gmov
eppavileral, yia TIC onuavTIKOTEPES 0dnyieC
XELPLOLOU Kt GUVTIPNONG 0TA OUVOSEVTIKG

évtuna g ouokeung. Mapakahoupe va dtafdoete 0
€YX€lpidlo odnylwv xprong.

Mposidomo
lla va meploploTei o kivduvog
nhektpomindiag, dev empémetain

agaipeon Tou ndvw kahoppatog (1 Tou Tiow ToIXWHATOG)
NG OUOKEUNC. 2T0 E0WTEPIKO bev umdpyouv e§apTruata
TIOU [mopoUV va Emokevaotolv ard To xprotn. Ma Tig
€pyaoiec emokev Mpémel omwodrimote va amevBoveote
0¢ ECEIOIKEV|IEVO TIPOCWTTIKO.

Mpo&idono
lia va amo@iyete Tov Kivduvo mupKaylag
1| n\ektpomniag, autr n Guokeun dev

nipémet va extietat o€ Bpoxn n vypasia. Emiong n ouokeun
dev mpémel va EpYETal 0 EMAQH e vepo mov oTdlel
€KTOEEDETAL, EVW EMAVE) 0T GUOKEUN dev emTpémeTat

va TomoBeTodvVTal QVTIKEiEVa TTOU TTEPIEXOUY Lypd,
omw¢m.y. pada.

Mposidomo
O1mapovoeg 0dnyiec a¢pPic amevBivovtal
QAMOKAELOTIKA 0€ EGEIBIKEV|IEVO TIPOGWITTIKG

a¢ppic. Na va amo@uyete Tov kivduvo nhektpominéiac,
HNV EMIXEIPHOETE Va TpaypaTomol|oeTe epyaciec o¢ppIg
0T1) GUOKEUI, IO §Ev TIEPIYpAPOVTaL 0TO €YXELPidIo
odnywwv xpriong. Emokevéc mpémet va die§ayovtat povo
am6 e€e11KEV|IEVO E181KO TPOGWTIIKO.

Niapaote Ti¢ mapoloeg 0dnyiec.

Oulddte Tic mapovoeg 0dnyieg.
Mpooé€te ONeg TI¢ mpogtdomolfoeLc.

Tnpnote 6Aec Tic 0dnyiec.
Mnv xpnotoroleite autr T GUOKEUR KOVTA O€ VepO.

oM A wN 2

la tov kaBapiopd xpnotpomolate povo éva
0TEYVO TV

7. Mn opalete ta avoiypata €aepIopov.
H eykataotaon mpémet va mpaypatomoLeTal SUPPwWVa e
TIG 08nyieg TOU KaTaoKevaoT).

behringer.com

8.  Mnv tomoBeteite T ouoKeur Kovtd o€ myég
BeppotnTac, omwg m.y. Kakopipép, BeploouaowPEVTES,
OOTEC 1) NOUTEC OUOKEVEC (AKOHN Kall EVIOYUTEC) TIOU
mapdyouv Beppotnra.

9. Mnv aypnoTelete Ta XapakTnpLoTiKa acpaleiag
€VOC (IC OLYKEKPIEVNG MONKOTNTAG 1] EVOG QIG e Yeiwan.
‘Eva Buopa ouykekpipévng mohiétnTag Stabétel 5o
eNdopata, 6mou To éva €xel peyahiTepo pKog amd To
dMo. Eva @ig e yeiwon laBétel dho eENdopaTa Kat pia
Tpitn mpoedoxn yeiwong. To éhaopa peyahitepou pikoug
1 N Tpitn mpoeoyr amookomouv 0TV acAheld oag.

Edv to @i¢ mou mapéxetat dev Taptder otnv mpiCa oag,
oupBoulevBeite évav nhekTpoAdyo yia T avtikatdotaon
e mpidac.

10. TonoBetrote T0 KaAwdio SIKTOOU ET01 WOTE Val
mpootatedeTal amd o va matnei, va eivat pakpid amd
aiypnpéc ywvieg kat ané 1o va mabet {npud. Mapakaotpe
TIPOCEYETE YIa EMApPKT| MPooTacia, Wlaitepa oto medio Twv
Buopdtoy, Twv kahwdiwv enéktaong kai otn Béon e§6d0v
Tou KaAwdiov S1KTOOU Om6 TN CUOKEUH.

11. H ouokeun mpémet va ouvdéetal mvra pe ABIKTo
TIPOOTATEUTIKO AyWYO 0T0 NAEKTPIKG SikTuO.

12. Av o Klplo Buopa tpogodoaiag i éva fiopa
GUOKELNC amevepyorolei T povdda Aettoupyiag, Ba mpénel
auté va eivar mdvta mpooBdatpo.

13. Xpnowonoujote amokAelotikd mpoobeta
eSaptrpata/ageaovdp mou mpofAémovtal and
TOV KATAOKEVAOTH).

14. Houokeun
EMTpEMmeTaL va
Xpnotoroleitat pe

o kapotodki, pdon, pinodo,
Bpayiova 1y mdyko mov
nipoPAémeTat amé tov
KATAOKEVAOTH 1) IOV
datiBeran padi pe
ovokevr. Edv xpnotporoleite Kapotodx, mpémeLva iote
TIPOOEKTIKOL TAV PETAKIVEITE TO GUYKPATNHA KAPOTOAKL/
GUOKEUT, yla va amo@UyeTe TUYOV TpaUpA-TIOUOUG

\oyw epmodiv.

)\ A
*‘

15. Anoouvdéote T ouoKeur amd To NAEKTPIKO SikTuo
katd T dldpkela Katatyibwv e kepavvoug r edv dev
TIPOKELTaL va TV XPNOLUOTOWOETE yia peyahiTepo
XPOVIKO dtdotnpa.

16. Ta g epyacieg emoKevrG ménel omwodnmote

va ameuBiveaTPe o€ e€EIIKEVIEVO TTPOOWTIIKO.

Y¢pPic amarreitau 6tav n povada éxet umootei {nuud, 6mug
Y. {nuid otoX kahwdio Tpoodoaiag i To PIg, EQv méaouy
uypd 1} Eéva avikeipeva péoa oTn Guokeun, £av ) povada
ektebei oe Bpoxn 1 uypaoia, €dv dev Aertoupyei 6wotd 1y
TEOEL 0T0 £6aOC.

17. Ywot §idbeon tou

TIPOIOVTOC AUTOU OTa amoppippaTa;

Auté to 60pBoo auto umodnhwvel

o0t T0 Mpoiov dev mpémel va

dlatiBetat padi pe Ta otkiakd
I amoppippata, CUPPWVA e

v 0dnyiamepi amdppyng
amoBAqtwy nAektpoviko e€omhiopo (2002/96/EK) kat
v €Bvikr| vopoBeaia. To mpoiov mpémel va mapadidetal

0¢€ onpeia ouMoyAC yia TV avakOKAWEN NAEKTPIKWY

Kat NAEKTPOVIKWY 0UoKeVwV. Tuxov akataMnAn diabeon
TETOLOU €i60UC AMOPPIUHATOV EVOEYETAI VA £XEL APVNTIKES
ouvéneleg 0To mepIPahlov Kat aTny uyeia Adyw duvntikd
€mBAaBwv UGIEV TTOU YEVIKA UTIAPYOLV OTIC NAEKTPIKES
Kat nAeKTpovIKéC 6uokevEq. H oupBoli oag otn owoT
1860 Tou mpoiévToc autol oTa amoppippata Ba
OUPBANEL 0TIV AMOTEAEGATIK XPrioN TV GUOIKWY
nopwv. Na mepLoooTepeC MANPOPOPIES yia Ta onpleia
814800 TwV GUGKEVWY Yia avaKOKAWON, EMKOWWVIOTE
e To appodio Tomkd ypageio Tou dripou oag.

Nopikn amokinpuén

Texvikég mpodlaypagé Kat ejpavion umokevtal o€ alayég xwpic
npogtbonoinon. OLmAnpo@opie mou MePLEXOVTAL €V Tw MapoVTL eivat 0pBég
v mepiodo g extinwon. OAa Ta epmopikd onpata eivat 1GlokToia Twv
avtiototywv 1810k T@v Toug. H MUSIC Group dev amodéxetal umeuBuvotnta
Yia omoladnmote am@Aela o HMopEi v UMoaTEi 0MmoloSHTOTE PGOWNO

mov Baoiletal, eite MpuG ite PEPIKWC, O€ omoladimoTe mepLypagn,
QuToypapia fj 6iAwon mou mepIEyETal v Tw MapovTL. XpwpaTa Kat
nipodlaypagéc pmopei va Slagépouy eEAappwg amé mpoiov o mpoiov.
Tanpoiovta tg BEHRINGER mwhovvral povo amd e€ouatodotnpévoug
avtimposwmoug. Atavopeic kat avtimpdowmot dev amotehoby mpaKTopeg

¢ MUSIC Group kat ev éxouv amohiTwg Kapia dikatoSosia va

Seopevoovv v MUSIC Group pe dnmote pntA Opevn mpaén

1) avtimpoowmevon. To yyelpidlo auto mpootatedeTal amo mVeupatika
Sikapata. Kavéva pépog Tou eyyetpidiov autou dev pmopei va avanapayBei
1 va petadoBei pe Hopo 1 e dnmote péco, NAEKTPOVIKO
1} INXaviko, oupmepAapBavopévwy TG QuTOTUTIIAC Kl TG eyypagric
omotovdrjmote €idouc, yla dnmote okomd, xwpic ™V pntA ypanTi adeta
¢ Red Chip Company Ltd.

OAATA AIKAIQMATA KATOXYPQNONTAL.

© 2010 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Bpetavikéc MapBévot Nrjoot

Mepropiopévn Eyyonon

§ 1 Eyyonon

Auth n meploptopévn eyyunon ivai éyyupn

Jévo av ayopdoate To mpoiov amd e§oualodotnpévo
avumpoowno BEHRINGER ot xwpa ayopdg. Mia Niota
€§oualodotnpévwy avTimposwmwv pmopei va Bpedei
otnv totooghida ¢ BEHRINGER behringer.com oto
«Mou va ayopdoete» i pmopeite va €pBete o'emaqr e 1
mAnatéotepo o€ oag ypageio e BEHRINGER.

HMUSIC Group* eyyudtat 6Tt Ta pnxavikd Kat
nAektpovikd e§aptipata autol Tou mPoiovTog dev Exouv
BAdpec oo UNKO Kat 0TV pyacia av Aertoupyeital umd
Kavovikéc ouvBrikec Nettoupyia yia pia mepiodo evog (1)
€T0UC a6 TNV apYIKI NHEPOpNVia ayopdc (Oeite Toug
0pouc Meptopiopévng Eyyonong otnv § 4 mapakdw),
€KTOG Qv it peyahitepn ehaylon mepiodog meploplapévng
€yyUnong elvat vmoxpewTIKM amd KataMnAoug Tomkoug
vopoug. Av To mpoiév epgavilet omotadrimote BAAPN evtdg
G MepLopIopévng meptodou eyyonong kat auti n FAARN
dev eatpeitar anmd my § 4, n MUSIC Group, katd T
Slakprtiki TG Evxépela, gite Ba avTikataoToel eite

Ba emokevdoel To mPoidv XpnolpomolwvTag KatiMnAa
Kawoupia f emélopBwpéva mpoiova i aviahakTIKd.

Ye nepimwon dmou n MUSIC Group amogacioei va
QVTIKATAOTH 01 0AOKAN PO TO P06V, QUTH TN TEPLOpLopévn
€yyonon Ba woybet 610 avtikataotadéy mpoidv yia v
umoAemdyievn apyikn mepiodo eyyunang, a. o. éva (1) €tog
(r} SlapopeTika epappoalun eAdyio mepiodo eyyonang)
amo Ty npepopnvia ayopdg Tou apyIkol poiovTog.

& mepimTwon EMKUPWONS TS amaitnong yyunong,
T0 EMOKEVAOREVO 1 avTiKataoTtabév mpoiov Ba emotpagpei
OTOV XPHOTN [e pomAnpwpéva TENN petapopds amd my
MUSIC Group.

Anarmoeig eyyonong d\eg amo autég mov
unodelkvoovTal mapandvw amokheioval pnrd.
MAPAKANOYME AIATHPHXTE THN ANOAEI=H ATOPAX

YAY. EINAIH ATOAEI=H ATOPAY. YAX. NIOY KAAYNTEI THN
MEPIOPIXMENH ETTYHXH XAZ. AYTH H NEPIOPIZMENH
EMTYHZH EINAI AKYPH XQPIZ TETOIA AMOAEI=H ATOPAY.

§ 2 AladiKTuaKn gyypagpn

MNapakahovpie BupnOeite va kataywprioeTe ToV Kavouplo
e€omiopo oac BEHRINGER apéowc petd Ty ayopd

00 070 behringer.com oo "Ymootrpién” Kat éxete Ty
kahogtvn va S1aBdote Toug Opoug Kal Ti¢ ouveIKes TG
TIEPLOPIOPEVNG EyyUNONG PooeKTIKA. Kataywpwvtag
TV ayopd Kai tov eEomiop6 oag pe epdg udg fondel

va eMeSEPYAOTOUHLE TIC AMAITAOELC EMOKEVNC 00g
YPNYOPOTEPQ KA TTO ATIOTENEGUATIKG. ZaG EXapIOTOUpE
yla TV ouvepyaoia oag!

§ 3 'Eykpion emMoTpo@riG UNIKWV

[t va amokTo€Te LN PEDieS Eyyinong,
TiapakahoUpie EMKOWWVAOTE e Tov Mavikd TwAnTr amé
Tov oroio ayopdoTnke o MGG, Av 0 QVTIMPOOWMOC
oac BEHRINGER dev pmopei va evtomotei kovtd

00C, UMOPEITE Val EMKOVWVIGETE e TOV Slavopéa
BEHRINGER Tn¢ xtpag 6ag mou ivai kataxwpnpévog 6to
«Ymoatnpién» ato behringer.com. Av n xwpa oag dev
€lva KataywpnueEvn, HMOPELTE va EMKOWWVAOETE e TV
E¢ummpétnon Melatav tng BEHRINGER, Nemtopépeieg ol
omoie¢ pmopouv emiong va Bpebolv ato “Ymootipién” oto
behringer.com. EvaMaxtikd, mapakahoOpe umofdhete
pia dadiktuakn amaitnon eyyonong oto behringer.com
MPIN emotpépete o mpoidv. OAeG o1 EpwTATEL MpEmel va
ouvodebovTal amd pia meptypar Tou mpofApato Kal
TOV O€IpLaK6 apiBuo Tou mpoidvTog. A@ou emaAndeloel
NV EMAEGIHOTNTA EyYUNONG TOU TPOIOVTOG L€ TV APXIKT
amodeién Maviki¢ moAnong, n MUSIC Group Ba ekdwoel
évav apiBpo E¢ovalodétnong Ematporic Yoo (“EEY”).

AkohouBwc, To Tpoiov mpémel va EMOTPAQEL

070 apyKO kouTi amooToAri¢ Tou, padi pe Tov apiBpo
€§0u01066tnong emotpogng oty dieubuvon mov
umodekvuetar amé Tv MUSIC Group.

AnoaTohéc xwpic mpomAnpwpévo TENOG peTapopds
dev Ba yivovtar amodekTéc.

§ 4 E€apéoeig Eyyonong

Auvti n meploptopiévn eyyonon dev Kahimel
avahwotpa pépn oupmepapBavopévay, Gha oyt
TIEPLOPLOPEVA OE, A0PANELQV Kal pmataptav. Omou pmopei
va epappootei,  MUSIC Group eyyudrar oti ot BahBide i
01 LETPNTEC TTOV TIEPIEKOVTAL 0TO TIPOioV dev mapouatalouy
BAABec oTo uMKG Kau oTNV Epyacia yia pia mepiodo
evevivta (90) npepwv amo T nuepopnvia ayopdc.

Autd n mepoptopévn eyyonon dev KaAimTeL T0
TIPOi6V, av auto el tpomomotn Bei nAeKTpOVIKA N pNxavika
pe omotovdnmote Tpomo. Edv To mpoidv xpeidetal

va tpomomoln i i va MpooappooTe £T01 WOTE v
OUULOPQWVETAL HE TA EQAPHOOIHA TEXVIKA 1) aopaleiag
TipoTuma o€ eBVIKO 1) ToMKG eninedo, o€ omoladrmote

XWpa 1 omoia dev eivat n xwpa yia Ty omoia apyika
avarmtuxBnKe Kai KATaoKeVAoTNKE T0 TIPOiov, auTi N
Tpomomoinan/mpooappoyn dev Ba BewpnBei we PAPn

o€ UNIKA 1) 0€ €pyaoia. AuTr n mepLopLojiévn eyyonon dev
KaAOTTTEL omoladimoTe TEToLa TPOMOMoinon/mposappoyr,
ave¢dptna av mpaypatonoliBnke 6wotd fj oL Yo Toug
0poug auTi TG meploplapévng eyyunong, n MUSIC Group
dev Ba BewpnBei umebBuvn yia omotadrimote {nitd mou Ba
TIPOKUYEL AM0 [1a TETOLA TPOTIOOINGT/MPOGApHOYT).
Auti n meplopopévn yyunon KaAUTITEL povo To
UNIKO Tou TTpOi6vToC. Aev KAAUTTEL TEXVIKE UMOOTAPIEN
yla xprion uhikou 1} Aoyiopitko0 Kat dev kahomTel

TPOiOVTa AOYIOpIKOU €iTe MEPLEXOVTAL OTO TIPOTOV €iTe O
Onotodrmote Tétolo Aoytopiko mapéyetar QX EXEI” ektdg
av mpofAénetal pnTd o€ omoladrmoTe E0WKAEOHEVN
TIEPLOPLOLLEVN EYYUNGN AOYIOHIKOU.

[4]  Autr n eplopiapiévn eyylnan ivat akupn av o
£pYO0TAOLAKOG GEIPLAKOG apBpoc Exel aMotwbei i
agpaipedei amd o mpoiov.

Awpedv emBewpnoeic kat epyadia ouvtipnong/
EMOKEVNAC AMOKAEIOVTAL PNTA a6 AUTH TNV TTEPLOPIOHEVN
€yyonon, blaitepa, av opeiloviat o€ akatdMnho xelplopo
TOU TIPOIOVTOG amo ToV ¥proTn. AuTd €miong LoyVel o€
BAdpec mou ogeihovtat amd kavovikr eBopd, Wiaitepa,
Twv oNeBavoviwy pubpioTwy, Twv oMoBavovtwy
puBpoTav {eéng, Twv MOTEVOIOUETPWY, TWV KAEWdIWY/
KOUWTTLG)Y, TwV Xopdwv KIBAPAC, TwV GWTIOTIKGV Kal
TIAPOLOLWY AVTAMAKTIKGV.

(6] BAdBe/eNattmpata mou mPokABNKaY amd Tiq
akoNouBe ouvOnKe¢ dev KAAUTTOVTAL Ao QUTH TV
TEPLOpLOpEVN Eyyunon:

o akatdMnAog yeipiopde, apéheta i ENewn oto
XEIPLOHO NG povddag oUpPwva e Tig 0dnyieg
mou divovtal oTa eyelpidia xproTn i uTNPEGIV
¢ BEHRINGER

« g0vdeon i Aertoupyia T povadag pe omolovdrmote
TPOTIO TIOU §€V OUPHOPPRVETAL JIE TIG TERVIKEC
puBioeig 1 Tig pubpioelc aopaleiag mov
€pappéovtal 0Ty Xwpa mou Xpnolyomoleital
T0 TpoioV

* BAdBec/ehattwpata mou mpokA\Bnkav amé mpdgelg
avwtépac iag/guotkég (atuxnua, mupkayid,
mAnupOpa, KTA.) A omoladnmote AMn katdotaon n
oroia eivat mépav amé Tov é\eyyo T MUSIC Group.

Onotadrimote emokeun 1 Avotypa TG povddag

mou ie§ayetal amo pn e§ouatodotnpévo MPOSWTIKG
(oupmephapBavopévou Tou xprotn) Ba akupwael TV
TIEPLOPLOpEVN EyyOnon.

Av pia emBecypnon Tou mpoidvtog amé Ty

MUSIC Group gavepwaet i ev Aoyw BAAPn dev
KaAUTITETaL amo TNV TEPLOPIGHEVN €YyUNaN, TO KOGTOG
emBewpnong mMnpwveTat amé Tov mehdrn.

(o] Mpoidvta, Ta omoia dev mnpolv Tou¢ 6poug

AUTIC TEPLOPIOHEVNC EyyUnong Ba emokevaoTov
amoKeLoTIKA pe damavn Tou ayopaotr. H MUSIC Group
10 £60U01060TNHEVO KEVTPO UTMPEIAV TN Bal EvnePRIOEL
TOV ayopaoTH yla 6rmota tétola mepiotaon. Av o
ayopaotr¢ mapaheiet va umoBahel pia yparr evioky
€MOKeUN¢ Eviog 6 eBOOPAdWY Katomy evnpépwong,

n MUSIC Group 6a emotpépel T povdda pie avukatafor
pe éva EexwPLOTO TIHOAGYLO Y1a TNV PETAPOPA Kal TV
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ouokevaoia. Tétola €606a Ba TpoloynBouv emiong
Eexwptotd dtav 0 ayopaoTr¢ éxel oTeihet pa ypamth
VO] EMOKEVAC.

O1eéovatodotnpévol avmpéownol BEHRINGER dev
TouNdve KawoUpla mpoidvTa amevbeiag oe dladikTuakég
dnuompaoieg. Ayopéc mou éywav péow SladiKTuakng
dnuompaaiag yivovtal o€ pta faon “ayopaotr €xe yvwon'”.
EmBepainoei Sradiktuakrc dnpompaciag i amodeiéeig
Navikng moAnong dev eivar amodektéc we emaijBevon
€yyonong katn MUSIC Group dev Ba emokevdoe i
QVTIKATAOTHOEL OTTOL0SKTIOTE TIPOTOV TIOU AyOPAOTNKE
péow piag dadiktuakng dnpompasia.

§ 5 Avvaroétnta petafifaong

™G EYYvnong

Autd n meploptopévn eyyonen mapateivetal amokAeloTIKA
0TOV apyIKO ayopaoTh (mehdn Tou e§ouatodotnuévou
Navikou mwAntr) kau dev pmopei va petagepBei oe
omolovooTe evOEYOEVIC ayopdoEL TO TIPOiOV.

Kavéva dAo mpoowmo (Mavikdg avtmpdowmog, KTA.)

dev dikatovtat va diver omoladrimote umboyeon eyyinong
€K pépoug tng MUSIC Group.

§ 6 Anaitnon yia {npisg

Ymokeipevn POvo TNy Aertoupyia UTIOXPEWTIKOV
EQAPUOTIHWV TOMIKWY VOpY, N MUSIC Group dev Ba
elval umelBuvn amévavTt aTov ayopaoT e auT TV
€yyUnon ya omoladrmote emakoNoudn 1 éupeon anwhela
1} BAGPN omotoudrimote €iboug. Ze Kapia mepimtoon dev
Ba Eemepdael n umevBuvtnta g MUSIC Group umd

QUTR TV TIEPLOPLOEVN €yyUNaN Ty TioAoynpévn adia
TOU TIPOIOVTOG,

§ 7 MNepropiopdg unevbuvotnrag

Auti n meploptopévn eyyinon eivat n mipng Kat
amokAELOTIKR eyyunon petaéh eadg kai me MUSIC Group.
AvtikaBioTd OAeg TIC GMEC YPaTTTEC 1) TPOPOPIKES
EMKOIVWVIES OYETIKEC e auTo To Tpoidv. H MUSIC Group
bev mapéxel AMEG eyyunoeLS yI'auTé To mpoidv.

§ 8 AN\a Sikauwpata eyyonong Kat
€0VIKOG VOOG

AutA n meploptopévn eyyunon dev amokheiet 00Te
TepIopilel Ta VOIKA SIKAIWHATA TOU AYOPATTH WG
KaTavoAwT) e omotovonoTe Tpomo.

Ot kavoviapioi epLopLopEVNG yyUNaNG Moy
QVOPEPOVTAL EV TW TIAPOVTL EQapHOloVTaL EKTOC av
anotehodv mapdpaon eQapuOOILWY UTOXPEWTIKWY
TOTIKWV VOHWV.

Autd n €yyinon dev amosupel TIC UTIOXPEWTELS TOU
TIWANTA OXETIKA i omotadnmote ENNeIPn GUPHOPPWENG
TOU POToVTOC Kat omotadnote Kpugry BAGPN.

§ 9 Tpomomoinon

Ot ouvBrkeg umnpeotwv eyydnong umokewtal og alayn
Xwpic mpoetdomoinan. fa toug mo mpdogatoug 6poug
Kat 6uvBriKeg eyyinong kau emmpoobetec mnpogopieg
OXETIKG e T eptopiopévn eyyonon e MUSIC Group,
napakahoOpie deite Ti¢ MAfpelg Aemtopépeteg Sladiktuakd
o0 behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
OUUMEPINAUBAVOHEVWY OANWV TWV ETAIPEIDV Tou MUSIC Group

behringer.com
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E Viktiga
sakerhetsanvisningar

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Varning
Uttag markerade med symbolen leder
elektrisk stromstyrka som dr tillrdckligt

stark for att utgdra en risk for elchock. Anvand endast
hdgkvalitativa, kommersiellt tillgangliga hdgtalarkablar
med forhandsinstallerade %" TS-kontakter. All annan
installering eller modifikation bor endast utforas av
kompetent personal.

Den hdr symbolen hanvisar till viktiga
punkter om anvandning och underhall i
den medfolljande dokumentationen.

Var vénlig och Ids bruksanvisningen.

Forsiktighet

Minska risken for elektriska stotar genom

att aldrig ta av hljet upptill pd apparaten
(eller ta av baksidan). Inuti apparaten finns det inga delar
som kan repareras av anvandaren. Endast kvalificerad
personal far genomfora reparationer.

Forsiktighet
For att minska risken for brand och
elektriska stotar ska apparaten skyddas

mot regn och fukt. Apparaten gar inte utsattas for
dropp eller spill och inga vattenbehdllare som vaser etc.
far placeras pa den.

Forsiktighet
Serviceinstruktionen ar enbart avsedd
for kvalificerad servicepersonal. For att

undvika risker genom elektriska stétar, genomfor inga
reparationer pa apparaten, vilka inte ar beskrivna i
bruksanvisningen. Endast kvalificerad fackpersonal far
genomfGra reparationema.

Lds dessa anvisningar.

Spara dessa anvisningar.

Beakta alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvénd inte apparaten i ndrheten av vatten.

oA WN=

Rengdr endast med torr trasa.

N

Blockera inte ventilationsoppningarna.
Installera enligt tillverkarens anvisningar.

8. Installera aldrig intill vairmekallor som
vdrme-element, varmluftsintag, spisar eller annan
utrustning som avger varme (inklusive forstrkare).

9. findra aldrig en polariserad eller jordad kontakt.
En polariserad kontakt har tva blad — det ena bredare an
det andra. En jordad kontakt har tva blad och ett tredje
jordstift. Det breda bladet eller jordstiftet &r till for din

sakerhet. Om den medftljande kontakten inte passari ditt

uttag, ska du kontakta en elektriker for att fa uttaget bytt.

behringer.com

10. Forldgg elkabeln s3, att det inte dr mdjligt att trampa
pa den och att den ar skyddad mot skarpa kanter och inte
kan skadas. Ge i synnerhet akt pd omrddena omkring
stickkontakterna, forldngningskablara och pd det stalle,
dar elkabeln lamnar apparaten, ar tillrckligt skyddade.

11. Apparaten maste alltid vara ansluten till elnétet med
intakt skyddsledare.

12. Om huvudkontakten, eller ett apparatuttag,
fungerar som avstdngningsenhet méste denna alltid
vara tillganglig.

13. Anvand endast tillkopplingar och tillbehor som
angetts av tillverkaren.

14. Anvand endast
med vagn, stativ, trefot,
hallare eller bord som

[ ) angetts av tillverkaren,
eller som salts till-
sammans med apparaten.

— m du anvénder en

vagn, var forsiktig, ndr du
forflyttar kombinationen vagn-apparat, for att forhindra
olycksfall genom snubbling.

15. Draur anslutningskontakten und askvader eller ndr
apparaten inte ska anvandas under ndgon ldngre tid.

16. Latkvalificerad personal utfora all service. Service r
nddvandig nar apparaten har skadats, t.ex. nar en elkabel
eller kontakt &r skadad, vétska eller frammande foremal

har kommit in i apparaten, eller ndr den har fallit i golvet.

17. Kassera produkten pd ratt
satt: den hdr symbolen indikerar
att produkten inte ska kastas i
hushallssoporna, enligt WEEE
direktivet (2002/96/EC) och
I gdllande, nationell lagstiftning.
Produkten ska ldmnas till ett
auktoriserat atervinningsstalle for elektronisk och elektrisk
utrustning (EEE). Om den har sortens avfall hanteras
pa fel satt kan miljon, och ménniskors halsa, paverkas
negativt pd grund av potentiella risksubstanser som ofta
associeras med EEE. Avfallshanteras produkten ddremot
pa rdtt satt bidrar detta till att naturens resurser anvands
pa ett bra satt. Kontakta kommun, ansvarig forvaltning
eller avfallshanteringsfdretag for mer information om
atervinningscentral dar produkten kan lamnas.

Friskrivningsklausul

Tekniska specifikationer och utseende kan dndras utan meddelande.
Informationen héri ar korrekt vid tidpunkten dé den utgavs.

Alla varumarken tillhdr respektive dgare. MUSIC Group atar sig inget
ansvar for forluster som personer kan raka ut for om de forlitar sig helt
eller delvis p nagon beskrivning, nagot fotografi eller pastaende som
finns héri. Farger och specifikationer kan variera ngot beroende pa
produkt. BEHRINGER-produkter saljs endast av auktoriserade forsaljare.
Leverantdrer och forsljare &r inte ombud for MUSIC Group och har
absolut ingen befogenhet att binda MUSIC Group till ndgot uttryckligt
eller underforstatt dtagande eller representation. Denna manual ar
upphovsrattsskyddad. Ingen del av denna manual far reproduceras eller
dverforas i ndgon form eller pa nagot satt, elektroniskt eller mekaniskt
inklusive fotokopiering och inspelning av nagot slag, for ndgot syfte utan
uttrycklig skriftlig tillatelse av Red Chip Company Ltd.

ALLA RATTIGHETER FORBEHALLES.

© 2010 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

Begransad garanti

§ 1 Garanti

Denna begransade garanti galler endast om du
kopt produkten frén en BEHRINGER-godkand forséljare i
forsaljningslandet. En lista med godkanda leverantdrer
finns pa BEHRINGERs webbplats behringer.com

under "Where to Buy”eller s kan du kontakta det
BEHRINGER-kontor som dr ndrmast dig.

MUSIC Group* garanterar att de mekaniska och
elektroniska komponenterna i denna produkt ar fria
frdn defekter i material och utforande om den anvands
under normala driftsforhllanden i en period pa ett (1)
ar fran det ursprungliga inkdpsdatumet (se villkoren

for begrénsad garanti i § 4 nedan) om inte en lédngre
minimigarantiperiod foreskrivs enligt tillampliga lokala
lagar. Om produkten uppvisar ndgra defekter inom den
specificerade garantiperioden och om den defekten
inte ar ett undantag enligt § 4, skall MUSIC Group,
enligt eget gottfinnande, antingen byta ut eller reparera
produkten med Idmpliga nya eller reparerade produkter
eller delar. Ifall att MUSIC Group bestammer sig for at
byta ut hela produkten ska denna begransade garanti
galla for utbytesprodukten under den kvarvarande
garantiperioden, dvs. ett (1) ar (eller annan tilldmplig
garantiperiod) frdn och med datumet for inkdpet av den
ursprungliga produkten.

Nér garantianspraket har bekraftats kommer den
reparerade eller utbytta produkten att returneras till
anvéndaren med forhandsbetald frakt av MUSIC Group.

Ovriga garantiansprak an de som anges ovan &
uttryckliga undantag.

VAR GOD SPARA INKOPSKVITTOT. DET AR DITT BEVIS
PA ATT INKOPET TACKS AV DIN BEGRANSADE GARANTI.
DENNA BEGRANSADE GARANTI AR OGILTIG UTAN
SADANT INKOPSBEVIS.

§ 2 Online-registrering

Var god och kom ihdg att registrera din nya
BEHRINGER-utrustning direkt efter inkdpet pa
behringer.com under "Support” och vénligen I&s noga
igenom villkoren for var begransade garanti. Genom att
registreta ditt inkdp och utrustning hjalper du oss att
behandla dina reparationsansprak snabbare och mer
effektivt. Tack for ditt samarbete!

§ 3 Return Materials Authorization

Var god kontakta aterfdrsaljaren varifran du kipte
utrustningen for att erhalla garantiservice. Om din
BEHRINGER-forsaljare inte dr beldgen i din narhet

kan du kontakta BEHRINGER-distributdren for ditt

land som dr listad under "Support” pd behringer.com.
Om ditt land inte finns med pa listan kan du kontakta
BEHRINGERs kundservice som du hittar information
under "Support” pd behringer.com. Alternativt kan du
skicka in ett garantiansprak online pa behringer.com
INNAN du returnerar produkten. Alla forfrigningar maste
atfoljas av en beskrivning av problemet och produktens
serienummer. Efter att produktens garantiberdttigande
har verifierats med kvittot for det ursprungliga inkopet
kommer MUSIC Group att utfdrda ett RMA-nummer.

Efter detta maste produkten returneras i dess
ursprungliga leveransforpackning tillsammans med
RMA-numret till den adress som anges av MUSIC Group.

Forsandelser utan forhandshetald frakt kommer inte
att godkannas.

§ 4 Garantiundantag

Denna begrénsade garanti técker inte
konsumtionsdelar inklusive, men inte uteslutande,
sakringar och batterier. Dér tillampligt, garanterar

MUSIC Group att ror och matare som finns inuti produkten
arfria fran defekter i material och utformande under en
period pa nittio (90) dagar frén inkdpsdatumet.

Denna begrdnsade garanti técker inte produkten
om den har modifierats elektroniskt, mekaniskt eller pa
nagot annat satt. Om produkten maste modifieras eller
anpassas, for att foga sig efter tillampliga tekniska eller
sakerhetsstandarder pa en nationell eller lokal nivd i ett
land for vilket produkten inte ursprungligen utvecklades
och tillverkades, ska denna modifiering/anpassning

inte beaktas som en defekt i material eller utforande.
Denna begransade garanti técker inte ndgra sadana
modifieringar/anpassningar, oavsett om de utforts korrekt
eller ej. Enligt villkoren for denna begransade garanti ska
MUSIC Group inte hallas ansvarigt for ndgon kostnad som
uppstar pga. sadan modifiering/anpassning.

Denna begrénsade garanti técker endast
hérdvaruprodukten. Den omfattar inte teknisk assistans
for hardvaru- eller mjukvaruanvéndning och den omfattar
inte programvaror vare sig de ingar i produkten eller

¢j. All sidan mjukvara tillhandahélls "SOM DEN AR”

om inte uttryckligen tillhandahallen med inbyggd
mjukvarugaranti.

Denna begrénsade garanti galler inte om
fabriksapplicerat serienummer har dndrats eller
avldgsnats fran produkten.

Gratis inspektioner och underhalls-/
reparationsarbete dr uttryckligen undantagna fran
denna begrénsade garanti, sarskilt om orsakade
genom anvandarens felaktiga hantering av produkten.
Detta galler ocksa fel orsakade av normalt slitage,

i synnerhet av faders, crossfaders, potentiometrar,
tangenter/knappar, gitarrstréngar, belysningar och
liknande delar.

(6] Skada/fel orsakade av foljande omstandigheter tacks
inte av denna begransade garanti:

« felaktig hantering, forsummelse eller underlatenhet
att skota enheten i enlighet med anvisningarna som
getts i BEHRINGERs anvandar- eller servicemanualer;

« anslutning eller drift av enheten pa ndgot
satt som inte uppfyller de tekniska eller
sakerhetsbestammelserna tillampliga i landet dar
produkten anvands;

« skada/fel orsakade genom force majeure
(olycka, brand, dversvémning, etc.) eller
ndgon annan omstandighet som ar bortom
MUSIC Groups kontroll.

All reparation eller Gppnande av enheten utford av
icke-auktoriserad personal (inklusive anvandaren) gor den
begransade garantin ogiltig.

0Om en undersokning av produkten av MUSIC Group
visar att felet i fraga inte omfattas av den begransade
garantin ska undersdkningskostnaderna betalas

av kunden.

(9]  Produkter som inte uppfyller villkoren for denna
begransade garanti repareras endast pa kiparens
bekostnad. MUSIC Group eller dess auktoriserade
servicecenter informerar koparen vid sadana
omstandigheter. Om kdparen underlater att sanda en
skriftlig reparationsorder inom 6 veckor efter anmodan,
kommer MUSIC Group att returnera enheten mot
efterkrav med separat faktura for frakt och emballage.
Sadana kostnader faktureras separat dven nar koparen har
santin en skriftlig reparationsorder.

Auktoriserade BEHRINGER-dterforséljare saljer inte
nya produkter direkt via auktioner online. Inkép som
gjorts genom en auktion online &r pd "kdpvarnings”-
basis. Bekraftelser eller saljkvitton fran online-auktioner
accepteras inte for garantiverifiering och MUSIC Group
kommer inte att reparera eller ersétta nagon produkt som
kopts pa en online-auktion.

§ 5 Overforing av garanti

Denna begransade garanti strécker sig enbart till

den ursprungliga kdparen (kund till auktoriserad
aterforséljare) och kan inte dverforas till ndgon som
darefter kan komma att kdpa denna produkt. Ingen annan
person (dterforséljare, etc.) har rdtt att ge nagot
garantildfte som ombud for MUSIC Group.

§ 6 Skadestandskrav

Med reservation endast for tillimpning av obligatoriska
tillampliga lokala lagar ska MUSIC Group inte ha ndgot
ansvar gentemot kparen under denna garanti for ndgon
foljdskada eller indirekt forlust/skada av nagot slag.
Under inga omstandigheter skall MUSIC Groups ansvar
under denna begransade garanti dverstiga produktens
fakturerade vérde.

§ 7 Ansvarsbegransning

Denna begransade garanti ar den fullstandiga och
uteslutande garantin mellan dig och MUSIC Group.

Det ersatter alla andra skriftliga eller muntliga
meddelanden relaterade till denna produkt.

MUSIC Group ger inga andra garantier for denna produkt.
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§ 8 Andra garantirattigheter och
nationell lag

Denna begransade garanti utesluter eller begransar
inte koparens lagstadgade rattigheter som konsument pa
nagot satt.

De begrénsade garantibestimmelserna némnda
hari ar tillampliga savida de inte utgor en dvertradelse av
tillimpliga obligatoriska lokala lagar.

Denna garanti paverkar inte saljarens skyldigheter i
frdga om bristande Gverensstammelse hos produkten och
eventuellt dolt fel.

§9 Tillagg

Garantiservicevillkor kan andras utan foregaende
meddelande. For de senaste garantivillkoren och
ytterligare information betraffande MUSIC Groups
begransade garanti var god se fullstandiga detaljer online
pa behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macao,
inklusive alla MUSIC Group bolag

behringer.com
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Vigtige
DK sikkerhedsanvisninger

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Advarsel
Terminaler markeret med et symbol beerer
elektrisk spaending af en tilstraekkelig

storrelse til at udgere risiko for elektrisk shock. Brug kun
kommercielt tilgeengelige hejtalerkabler af hj

kvalitet med et 0,6mm TS stik installeret. Alle andre
installationer eller modifikationer bar kun foretages af
kvalificeret personale.

Uanset hvor dette symbol forekommer,
henviser det til vigtige betjenings- og
vedligeholdelses-anvisninger i det vedlagte

materiale. Las vejled-ningen.

Obs
For at mindske risikoen for elektrisk stad
md toppen ikke tages af (heller ikke

bagbekledningen). Ingen indvendige dele ma
efterses af brugeren. Al service ma kun foretages af
faguddannet personale.

Obs
Udsaet ikke apparatet for regn og fugt,
sa risikoen for brand eller elektriske stad

reduceres. Apparatet ma ikke udszttes for dryp eller
stenk, og der md ikke stilles genstande fyldt med veeske
som f.eks. vaser pd apparatet.

Obs
Disse serviceanvisninger ma kun anvendes
af kvalificeret servicepersonale. For at

reducere risikoen for elektriske stad ma du kun udfare
den form for service, som er omtalt i driftsanvisningerne.
Reparationer ma kun udferes af faguddannet personale.
Lees disse anvisninger.

Opbevar disse anvisninger.

Ret dig efter alle advarsler.

Falg alle anvisninger.

Anvend ikke dette apparat i nerheden af vand.

ok wWwNR=

Brug kun en ter klud ved renggring.

N

Tildaek ikke ventilationsabninger.
Installation foretages i overensstemmelse med
fabrikantens anvisninger.

8. Maikke installeres i naerheden af varmekilder sasom
radiatorer, varmespjeeld, komfurer eller andre apparater
(inkl. forstaerkere). der frembringer varme.

behringer.com

9. 0mga ikke sikkerheden, hverken i polariserede

stik eller i stik til jordforbindelse. Et polariseret stik
har to ben, hvoraf det ene er bredere end det andet.

Et stik til jordforbindelse har to ben og en tredje gren til
jordforbindelse. Det brede ben eller den tredje gren er
der af hensyn til din sikkerhed. Hvis stikket ikke passer til
stikkontakten, kan du tilkalde en elektriker til at udskifte
det forzldede stik.

10. Beskyt lysnetkablet fra at blive betradt eller klemt.
Serg specielt ved stik, forlengerledninger og der, hvor de
udgar fra enheden for tilstraekkelig beskyttelse.

11. Apparatet skal altid veere tilsluttet til stramnettet
med en intakt beskyttelsesleder.

12. Hvis hovednetstikket eller en apparatstikdase skal
fungere som afbryder, skal de altid vaere tilgeengelige.

13. Benyt alene tilslutningsenheder/tilbehgr som
angivet af fabrikanten.

14. Narapparatet
benyttes med vogn,
stativ, trefod, konsol eller
[ ) bord, skal det vaere med
sddanne, som er anvist
af fabrikanten eller som
seelges sammen med
apparatet. Nar der benyttes
vogn, skal der udvises forsigtighed, nar kombinationen
vogn/apparat flyttes, sa du undgdr at komme til skade
ved at snuble.

Y AT
~———

15. Tag stikket ud til dette apparat ved lyn og torden,
eller ndr det ikke benyttes i lengere tid.

16. Al service skal foretages af faguddannet personale.
Service er pakravet, nar enheden pa nogen made er
blevet beskadiget, hvis f.eks. stramforsyningsledningen
eller stikket er blevet beskadiget, hvis der er blevet spildt
vasker eller der er faldet genstande ned i apparatet,

hvis enheden har vaeret udsat for regnvejr eller fugtighed,
ikke fungerer normalt eller er blevet tabt.

17. Korrekt bortskaffelse af

dette produkt: Dette symbol

indikerer, at dette produkt ikke

ma bortskaffes sammen med

almindeligt husholdningsaffald
_ i henhold til WEEE-direktivet

(2002/96/EF) 0g national
lovgivning. Dette produkt skal indleveres pa et autoriseret
indsamlingssted for genbrug af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (EEE). Forkert handtering af denne
type affald kan pavirke miljoet og sundheden negativt pa
grund af potentielt farlige stoffer, der generelt er tilknyttet
EEE. Samtidig medvirker din korrekte bortskaffelse
af dette produkt til effektiv anvendelse af naturlige
ressourcer. Kontakt de lokale myndigheder eller dit
renovationsselskab for yderligere oplysninger om, hvor du
kan indlevere dit kasserede udstyr til genbrug.

Dementi

Tekniske specifikationer og udseende kan @ndres uden varsel. Information
indeholdt er korrekt pa udskrifts tidspunkt. Alle varemzerker tilharer

deres respektive ejere. MUSIC Group kan ikke holdes til ansvar for tab

som lides af personer, som er enten helt eller delvis afhangige af
beskrivelser, fotografier eller erklaeringer indeholdt. BEHRINGER produkter
saelges udelukkende igennem autoriserede forhandlere. Distributrer og
forhandlere repraesenterer ikke MUSIC Group og har absolut igen autoritet
til at binde MUSIC Group ved nogen udtrykt eller impliceret repraesentation.
Denne manual er copyright. Ingen del af denne manual kan reproduceres
eller transmitteres i nogen form eller pa nogen vis, enten mekanisk eller
elektronisk, herunder fotokopiering eller optagelse af nogen art, for noget
formal, uden skriftlig tilladelse af Red Chip Company Ltd.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERES.

© 2010 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

Garanti

§ 1 Garanti

Garantien er udelukkende geldende i fald det
erhvervede produkt er kabt fra en autoriseret BEHRINGER
forhandler, som forefindes i det pagaeldende land. En liste
af autoriserede forhandlere kan findes pa BEHRINGERs
website behringer.com under "Where to buy’, eller du
kan kontakte den naermeste BEHRINGER reprasentant i
dit omrde.

MUSIC Group* giver garanti pd mekaniske og
elektroniske dele af dette produkt i materiale og
udarbejdelse, under den betingelse at normalt brug er
normen gaeldende fra (1) ar fra kebstidspunkt (se garanti
betingelser i § 4 nedenstaende), medmindre at

garanti perioden via retskrav i det lokale omrade er
leengere. | fald at produktet udviser defekt indenfor

den specificerede garanti periode, og at denne defekt
ikke er ekskluderet under § 4, vil MUSIC Group enten
udskifte eller reparere produktet med et passende nyt
eller tilsvarende produkt eller dele. | fald MUSIC Group
beslutter at bytte det fulde produkt, vil garantien gelde
det ombyttede produkt i resten af den originale garanti
periode, altsa, et (1) ar (eller anden gaeldende garanti
periode) fra kabsdato af det originale produkt.

Efter bekreeftelse af garantikravet tilbagesendes det
reparerede eller udskiftede produkt til brugeren med fragt
forudbetalt af MUSIC Group.

Garantikrav af anden karakter sammenholdt med
disse beskrevet ovenstaende definitivt ekskluderet.

GEM VENLIGST K@BSKVITTERING. KVITTERINGEN ER
K@BSBEVIS 0G DAKKER DIT GARANTIKRAV.
UDEN K@BSBEVIS FRAFALDER GARANTIKRAVET.

§ 2 Online registrering

Husk venligst at registrere dit BEHRINGER udstyr efter
kebet via behringer.com under “Support”og lees ogsd
omhyggeligt garantibetingelserne. Registrering af ke
0g udstyr hjaelper os i at opna hurtig og effektiv kravs
behandling af reparationer. Tak for hjeelpen.

§ 3 Retur materialer autorisations

For at opnd garanti service, kontakt venligst

den forhandler som du kebte produktet fra. | fald

din BEHRINGER forhandler ikke forefindes in dit
lokalomréde kan du kontakte BEHRINGER distributgren
i dit land. Denne liste finder du under "Support”pa
adressen behringer.com. Er dit land ikke pa denne

liste, check venligst hvis dit problem kan lgses via

vor "Online Support”som findes under “Support”pa
behringer.com. Du kan ogsa sende et online garantikrav
pé behringer.com FOR du returnerer produktet.

Alle forespargsler skal sendes med en beskrivelse af
problemet og det serienummer som produktet har.
Efter MUSIC Group har bekreeftet produktets garantikrav
via salgskvitteringen, udstedes et returnummer (RMA).

Efterfalgende ber produktet sendes i dets originale
emballage med dets tilhgrende autorisationsnummer til
adresse specificeret af MUSIC Group.

Forsendelser hvor fragt ikke er forudbetalt
accepteres ikke.

§ 4 Garanti Undtagelser

Denne garanti daekker ikke forbrugsartikler sasom
sikringer og batterier (samt andre forbrugsartikler).
Hvor det er muligt, daekker MUSIC Group for defekt ror
og potentiometre indeholdt i produktet samt brug for en
periode af halvfems (90) dage fra kebsdato.

Denne garanti daekker ikke hvis produktet er

pa en hvilken som helst made er blevet modificeret
elektronisk eller mekanisk. | fald produktet behgver
modificering for at made tekniske specifikationer,

eller sikkerhedsstandarder pa nationalt eller lokalt hold,
eller i et hvilken som helst land, hvilket ikke er det land for
hvilket produktet oprindeligt blev udviklet til, vil denne
modifikation ikke vurderes som en defekt i materiale
eller udarbejdelse af produkt. Denne garanti daekker ikke
nogen som helst modifikation uanset om denne er udfort
pa korrekt vis. Under betingelser for denne garanti kan
MUSIC Group ikke stilles til ansvar for hvilken som helst
udgift der er resultat af en sddan modifikation.

Denne garanti daekke udelukkende produktets
hardware. Den dakker ikke teknisk assistance for brug
af hardware eller software og deekker tilsvarende ikke
for software produkter uanset om disse medfalger
dette produkt. En hvilken som helst sadan software
medfalge "som den er” med undtagelse at der skriftligt i
betingelserne udtrykkes anderledes.

Denne garanti frafalder hvis serienummeret som
er givet fra fabrikken er blevet aendret eller fjernet
fra produktet.

Gratis inspektion eller vedligeholdelse er undtaget
fra denne garanti, specielt hvis ngdvendigheden af en
sadan er resultat af ukorrekt behandling af produktet
af brugeren. Dette er ogsa geeldende for defekter hvilke
skyldes normal brug sasom slid og brug, i serdeleshed
fadere, knapper, potentiometre, guitar strenge,
lysdioder og tilsvarende dele.
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(6] Skade eller defekter hvilke skyldes de felgende
omstendigheder er ikke daekket af denne garanti:

§ 8 Andre garanti rettigheder og
nationale love

Denne garanti ekskluderer ikke eller udelukker pa
nogen made kaberens retslige status som forbruger.

o ukorrekt behandling, mangel eller en hvilken
som helst fejlbehandling af udstyret i henhold til
instruktionerne givet i BEHRINGER bruger eller
service manualer;

Garanti regler naevnt i dette dokument er gyldige
med mindre de udger konflikt af obligatoriske lokale love.
« tilslutning eller operation af produktet pa en made
der ikke er i overensstemmelse med tekniske
eller sikkerheds regler gaeldende i det land hvor
produktet bruges;

Garantien medfarer ikke undtagelser af saelgers
forpligtigelser i forbindelse med mangel pa konformitet af
produktet eller andre skjulte defekter.

§ 9 Ekstra klausul

Garanti service betingelser kan &ndres uden varsel.

For de seneste garanti termer og forpligtelser og anden
information vedrgrende MUSIC Groups garanti, ga venligst
il behringer.com for yderligere information.

o skade som falge at miljg eller naturforhold
(ulykke, brand, oversvemmelse etc.) eller andet
forhold som ikke kan tilskrives MUSIC Group.

Al reparation eller dbning af produktet udfort af
ikke-autoriseret personel (inklusive bruger) medfarer at
garantien ikke lengere er gyldig.

Hvis en inspektion af produktet af MUSIC Group
viser at det pdgaeldende defekt ikke daekkes af garantien,
betales udgifter til vurdering og inspektion af produktet
af brugeren.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of
Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
including all MUSIC Group companies

(9]  Produkter som ikke mader betingelsere for denne
garanti, skal repareres ene of alene for kundens regning.
MUSIC Group eller dets autoriserede service center
informerer brugeren i fald ovenstaende er tilfaldet.

Hvis kberen ikke sender en skriftlig reparations ordre
indenfor 6 uger efter notifikation, returnerer MUSIC Group
produktet til forsendelsesstedet med et separat regning
for fragt og pakning. Sddanne udgifter opkraeves separat
nar kaberen har sendt en skriftlig reparations ordre.

Autoriseret BEHRINGER forhandlere slger ikke

nye produkter direkte via online auktioner. Kab igennem
online auktioner foretages pa "kabs opmaerksomheds”
basis. Online auktioner bekreeftelser eller salgskvitteringer
accepteres ikke som garanti bevis for MUSIC Group hvilket
betyder at MUSIC Group ikke reparerer eller udskifter
produkter kabt igennem online auktioner.

§ 5 Overforsel af garanti

Denne garanti gives udelukkende til den originale,
forste keber (kunden som foretog keb via

autoriseret forhandler), og kan ikke overfares til
anden side. Dette betyder at ingen anden person
(forhandler etc.) kan gare et garantikrav geeldende pa
MUSIC Groups bekostning.

§ 6 Skadekrav

Udelukkende gaeldende i forbindelse med

obligatoriske lokale love, MUSIC Group kan ikke drages

til ansvar af keberen under garantien for en hvilken som
helst konsekvens eller indirekte tab eller skade. Pa ingen
mdde kan garantikravet til MUSIC Group sttes hgjere end
vrdien pd kvitteringen af det pagaeldende produkt.

§ 7 Skadekravsbegraensning

Denne garanti er den komplette og eksklusive garanti
mellem dig og MUSIC Group. Den tager praecedens over
al anden skriftlig eller mundtlig information relateret til
dette produkt. MUSIC Group giver ikke andre garantier for
dette produkt.

behringer.com
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

F I arkeita
turvallisuusohjeita
ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!

NE PAS OUVRIR!
Varoitus
Symbolilla merkityissa padtteissa
sahkavirran voimakkuus on niin korkea,

ettd ne sisaltavdt sahkdiskun vaaran. Kdytd ainoastaan
korkealaatuisia, kaupallisesti saatavana olevia
kaiutinjohtoja, joissa on 4" TS-liittimet valmiiksi
asennettuina. Kaikenlainen muu asennus tai muutosten
teko tulisi tehdd ammattitaitoisen henkilon toimesta.

Tamd symboli muistuttaa lasndolollaan
mukana seuraavissa liitteissd olevista
tarkeistd kdytto- ja huolto-ohjeista.

Lue kdyttoohjeet.

Varoitus
Sahkaiskulta valttyaksesi ei padllyskantta
(tai taustasektion kantta) tule poistaa.

Sisdosissa ei ole kayttdjén huollettavaksi soveltuvia osia.
Huoltotoimet saa suorittaa vain alan ammattihenkilG.

Varoitus
Vdhentdaksesi tulipalon tai sahkdiskun
vaaraa ei laitetta saa altistaa sateelle tai

kosteudelle. Laitetta ei saa altistaa roiskevedelle, eikd sen
pdalle saa asettaa mitddn nesteelld taytettyjd esineitd,
kuten maljakoita.

Varoitus
N&ma huolto-ohjeet on tarkoitettu
ainoastaan patevan huoltohenkilokunnan

kayttoon. Vahentaaksesi sahkdiskun vaaraa ei sinun
tulisi suorittaa mitdan muita kuin kdyttoohjeessa
kuvattuja huoltotoimia. Huoltotoimet saa suorittaa vain
alan ammattihenkild.

A

Lue nd mad ohjeet.

Séilytd namad ohjeet.

Huomioi kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Rl kéyta tita laitetta veden laheisyydessa.
Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

NowuswN 2

. M4 peitd tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

8. lldasenna limpdlahteiden, kuten
ldmpdpattereiden, uunien tai muiden [dmpdd tuottavien
laitteiden (vahvistimet mukaan lukien) Iahelle.

behringer.com

9. Alikierrd polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista leveampi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotusterd.
Leved kieli tai kol-mas terd on tarkoitettu oman
turvallisuutesi takaamiseksi. Mikali mukana toimitettu
pistoke ei sovi lahtddsi, kysy sahkdalan ammattilaisen
neuvoa vanhentuneen lahddn vaihtamiseksi uuteen.

10. Suojaa virtajohto sen paalld kévelyn tai puristuksen
aiheuttamien vaurioiden varalta. Huolehdi erityisesti
pistokkeiden ja jatkojohtojen suojaamiselta seka siita
kohdasta, jossa verkkojohto tulee ulos laitteesta.

11. Laitteen tule olla liitettynd sahkdverkkoon aina
vioittumattomalla suojajohtimella.

12. Jos laitteen sahkovirta kytketddn pois pdaltd
pdaverkon tai laitteen pistokkeesta, on ndiden oltava
sellaisessa paikassa, ettd niitd padsee kayttdmaan
milloin tahansa.

13. Kaytd ainoastaan valmistajan mainitsemia
kiinnityksid/lisalaitteita.

14. Kdytd ainoastaan
valmistajan mainitseman
tai laitteen mukana

o myydyn cartin,
seisontatuen, kolmijalan,
kan-nattimen tai

pdyddn kanssa. Cartia
kdytettdessa tulee cart/
laite-yhdistelmda siirrettdessd varoa kompa-stumasta
itse laitteeseen, jotta mahdollisilta vahin-goittumisilta

VAT

*

15. Irrota laite sahkdverkosta ukkosmyrskyjen aikana ja
laitteen ollessa pidempdan kayttamattd.

16. Anna kaikki huolto valtuutettujen huollon ammatti-
laisten tehtavaksi. Huoltoa tarvitaan, kun laite on jotenkin
vaurio-itunut, esim. kun virtajohto tai —pistoke on
vaurioitunut, laitteen sisélle on pddssyt nestettd tai jotakin
muuta, yksikko on altistunut sateelle tai kosteudelle, se ei
toimi tavano-maisesti tai on padssyt putoamaan.

17. Tuotteen oikea havitys:
Tamd symboli osoittaa, ettd
tuotetta ei WEEE-direktiivin
(2002/96/EY) ja paikallisen
lain mukaan saa havittaa
I kotitalousjatteen mukana.
Tuote tulee toimittaa
valtuutettuun, sahko- ja elektroniikkalaitteille
tarkoitettuun kierratyspisteeseen. Tallaisen jdtteen
epdasianmukainen havitys saattaa vahingoittaa
ymparistdd ja henkilon terveyttd sahko- ja
elektroniikkalaitteisiin mahdollisesti sisaltyvien
vaarallisten aineiden takia. Kun havitat tuotteen
asianmukaisesti, autat myds tehostamaan luonnonvarojen
kayttoa. Saat lisatietoja havitettavalle laitteelle
tarkoitetuista kierratyspisteistd kotipaikkakuntasi
viranomaisilta, jatteenkdsittelyviranomaiselta
tai jatehuoltoyritykselta.

Juridinen Peruutus

Tekniset madrittelyt ja ulkoasu voivat muuttua ilman erillistd ilmoitusta.
Tassa kerrotut tiedot ovat oikeellisia painohetkelld. Kaikki t rkit
ovat omaisuutta, niiden omistajien omaisuutta. MUSIC Group ei ota
vastuuta henkildlle koituvista menetyksistd, jotka saattavat aiheutua
téydellisestd tai osittaisesta luottamuksesta téssd kuvattuja kuvauksia,
valokuvia tai lausuntoja kohtaan. Vérit ja tekniset maarittelyt saattavat
vaihdella jonkin verran tuotteiden valilld. BEHRINGER tuotteita myyvat
vain valtuutetut jélleenmyyjat. Jakelijat ja jélleenmyyjét eivét ole

MUSIC Group:in edustajia, eiké heilld ole minkaanlaisia valtuuksia esittaa
MUSIC Group:id sitovia, suoria tai epasuoria lupauksia tai tuote-esittelyjd.
Tama opas on tekijéanoikeussuojattu. Mitd&n timén oppaan osaa ei saa
kopioida tai levittdd missaan muodossa tai millaan tavoin, sahkoisesti tai
mekaanisesti, mukaan lukien valokopiointi ja kaikenlainen tallentaminen,
mitdan tarkoitusta varten, ilman Red Chip Company Ltd:n aiempaa
kirjallista lupaa.

KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN.

© 2010 Red Chip Company Ltd.
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Rajoitettu takuu

§ 1 Takuu

Tama rajoitettu takuu on voimassa vain, mikali olette
ostaneet tuotteen ostomaassa BEHRINGER:in valtuutetulta
jalleenmyyjaltd. Valtuutettujen jélleenmyyjien luettelo on
nahtévissa BEHRINGER:in internet-sivulla behringer.com
,Mistd ostaa” —otsikon alla, tai voitte ottaa yhteytta
|&himpaan BEHRINGER:in toimistoon.

MUSIC Group* takaa, ettd tdman tuotteen

niin materiaaliensa, kuin tydn laadunkin suhteen,
normaaleissa kdyttoolosuhteissa kdytettynd, yhden (1)
vuoden ajan alkuperdisestd ostopaivasta lukien (katso
rajoitetun takuun ehdot kohdasta § 4 alla), elleivat
sovellettavissa olevat paikalliset lait edellytd pidempdd
minimitakuuaikaa. Mikali laitteeseen ilmaantuu
minkdanlaista vikaa maariteltynd takuuaikana, eika
kyseistd vikaa ole poissuljettu kohdassa § 4, MUSIC Group,
harkintansa mukaan, joko korvaa tai korjaa tuotteen
asianmukaisella uudella tai kunnostetulla tuotteella
tai osilla. Mikali MUSIC Group paattda vaihtaa koko
tuotteen, tamd rajoitettu takuu ulottuu vaihdettuun
tuotteeseen alkuperdisen takuun jaljelld olevan keston
ajan, eli yhden (1) vuoden (tai muutoin sovellettavissa
olevan minimitakuuajan) alkuperdisen tuotteen
ostohetkestd alkaen.

Kun takuuvaatimus on hyvaksytty,
MUSIC Group toimittaa korjatun tai vaihdetun tuotteen
asiakkaalle valmiiksi maksettuna rahtina.

Muut, kuin ylld mainitut takuuvaatimukset ovat
nimenomaisesti poissuljettu.

SAILYTTAKAA OSTOKUITTINNE. OSTOKUITTI ON
TODISTE RAJOITETUN TAKUUN ALAISESTA OSTOKSESTA.
TAMA RAJOITETTU TAKUU ON MITATON ILMAN
KYSEISTA OSTOTOSITETTA.

§ 2 Rekisteroityminen internetissa

Muistattehan rekisterdida BEHRINGER-laitteenne
valittomasti ostamisen jalkeen osoitteessa behringer.com
"Tuki”-otsikon alla ja lukea rajoitetun takuumme
kdyttoehdot huolellisesti. Rekisterdimalld ostoksenne

ja laitteenne autatte meitd kdsittelemaan
huoltopyyntonne nopeammin ja tehokkaammin.
Kiitamme yhteistyostanne!

§ 3 Palautusmateriaalilupa
Takuuhuoltoa saadaksenne, ottakaa yhteytta

maanne BEHRINGER-jakelijaan, jonka loydatte kohdasta
“Tuki” osoitteessa behringer.com. Mikali maatanne ei
[6ydy luettelosta, voitte ottaa yhteyttd BEHRINGER:in
asiakaspalveluun, jonka yhteystiedot [ytyvat

myds kohdasta “Tuki” osoitteessa behringer.com.
Vaihtoehtoisesti, voitte [dhettdd takuuvaatimuksen
internetin kautta osoitteessa behringer.com ENNEN
tuotteen palauttamista. Kaikkiin kyselyihin tulee

liittda ongelman kuvaus ja tuotteen sarjanumero.

Kun tuotteen takuunalaisuus on vahvistettu alkuperaisella
myyntikuitilla, MUSIC Group antaa materiaalin
palautusvaltuutusnumeron ("RMA”).

Tamén jalkeen tuote taytyy palauttaa alkuperdisessd
pakkauksessaan yhdessa palautusvaltuutusnumeron
kanssa MUSIC Group:in ilmoittamaan osoitteeseen.

Lahetyksid, joiden rahtia ei ole maksettu,
ei oteta vastaan.

§ 4 Takuurajoitukset

Tamd rajoitettu takuu ei kata kuluvia osia,

mukaan lukien, mutta niihin rajoittumatta, sulakkeet ja
akut. MUSIC Group takaa tuotteen sisaltdmien venttiilien
tai mittarien, milloin sovellettavissa, olevan virheettomia
niin materiaaliensa kuin tyon laadunkin suhteen

yhdeksankymmenen (90) paivdn ajan ostopdivasta lukien.

Tama rajoitettu takuu ei ole voimassa,

mikdli tuotetta on elektronisesti tai mekaanisesti
muokattu millaan tavoin. Mikdli tuotteen muokkaus

tai mukauttaminen on valttamatontd maakohtaisten

tai paikallisten teknisten tai turvallisuusstandardien
vaatimusten vuoksi, tata muokkausta/mukauttamista

ei katsota materiaalien tai tyon laadun virheellisyydeksi
Maassa, jota varten tuote ei ole alunperin suunniteltu ja
valmistettu. Tama rajoitettu takuu ei kata tdmdn kaltaista
muokkausta/mukauttamista, riippumatta siitd, onko se
suoritettu asianmukaisesti vai ei. Taman rajoitetun
takuun ehtojen mukaisesti, MUSIC Group ei ole vastuussa
mahdollisista tdman kaltaisista muokkauksista/
mukauttamisista aiheutuvista kuluista.

Tamé rajoitettu takuu kattaa ainoastaan tuotteen
laitteiston. Se ei korvaa laitteiston tai ohjelmiston
kdyttoon liittyvaa teknistd tukea, eikd mitdan
ohjelmistotuotteita, sisdltyvdt ne sitten tuotteeseen tai
eivat. Kaikki ohjelmistot toimitetaan“SELLAISENAAN’,
ellei mukana olevan ohjelmiston rajoitetussa takuussa
nimenomaisesti toisin mainita.

(4] Tama rajoitettu takuu ei ole voimassa,
mikali tuotteeseen tehtaalla merkittyd sarjanumeroa on
muutettu tai se on poistettu.

Tamad takuu ei nimenomaisesti kata ilmaisia
tarkastuksia ja huolto-/korjaustditd, etenkdan jos

ne ovat aiheutuneet kdyttdjan sopimattomasta
tuotteen kasittelystd. Tamd patee myds normaalista
kulumisesta johtuviin vikoihin, etenkin, vaimentimien,
crossfadereiden, potentiometrien, ndppdinten/
painikkeiden, kitarankielien, valonlahteiden ja muiden
samankaltaisten osien osalta.

[6] Tama rajoitettu takuu ei takaa seuraavista syista
aiheutuneita vaurioita/vikoja:

» sopimaton kasittely, huolimattomuus tai
kykenemattomyys laitteen kdyttoon BEHRINGER:in
kdytto- tai huolto-oppaiden ohjeiden mukaisesti;

o yksikon liittdminen tai kayttd tavalla, joka ei ole
laitteen kdyttomaassa sovellettavien teknisten tai
turvallisuussaddosten mukaista;

« |uonnonmullistusten (onnettomuus, tulipalo,
tulva jne.) tai muiden sellaisten olosuhteiden
aiheuttamat vauriot/viat, joihin MUSIC Group ei
pysty vaikuttamaan.

Valtuuttamattomien henkildiden (mukaan lukien
kdyttdja) suorittamat korjaukset tai laitteen avaaminen
mitdtdivat tamdn rajoitetun takuun.

Mikali MUSIC Group:in suorittamassa tuotteen
tarkastuksessa kdy ilmi, ettd kyseinen vika ei kuulu
rajoitetun takuun piiriin, tarkastuksesta aiheutuneet kulut
tulevat asiakkaan maksettaviksi.

(] Tuotteet, jotka eivat taytd timan rajoitetun

takuun ehtoja, korjataan ainoastaan ostajan omalla
kustannuksella. Tallaisessa tilanteessa MUSIC Group tai
sen valtuutettu huoltopiste ilmoittaa asiasta ostajalle.
Mikali asiakas ei jatd kirjallista korjaustilausta 6 viikon
kuluessa tiedonannosta, MUSIC Group palauttaa yksikon
jalkivaatimuksella, mukaan liitettynd erillinen lasku
rahdista ja pakkauksesta. Némd kulut laskutetaan
erikseen myds silloin, kun ostaja on ldhettanyt
kirjallisen korjaustilauksen.

Valtuutetut BEHRINGER-jalleenmyyjat eivat myy
uusia tuotteita suoraan internet-huutokaupoissa.
Internet-huutokauppojen kautta suoritetuissa

ostoksissa tulee noudattaa “ostajan varovaisuutta”
Internet-huutokauppojen vahvistuksia tai myyntitositteita
ei hyvaksyta takuuvahvistuksiksi, eikd MUSIC Group korjaa
tai vaihda internet-huutokaupan kautta ostettua tuotetta.

§ 5 Takuun siirrettavyys

Tama rajoitettu takuu koskee ainoastaan alkuperdista

ostajaa (valtuutetun jlleenmyyjan asiakasta), eikd se
ole siirtokelpoinen henkildlle, joka mahdollisesti ostaa
tuotteen edelleen. Kenelldkaan (jélleenmyyjalld jne.)

ei ole oikeutta antaa takuulupauksia

MUSIC Group:in puolesta.
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§ 6 Korvausvaatimus

MUSIC Group ei ole vastuussa asiakkaalle koituvista
seurauksellisista tai epasuorista menetyksistd tai
vahingoista, paitsi ainoastaan sitovien sovellettavissa
olevien paikallisten lakien alaisena. Missdan tapauksessa
MUSIC Group:in vastuu tamén rajoitetun takuun suhteen
ei ylitd tuotteesta laskutettua hintaa.

§ 7 Vastuurajoitukset

Tamé rajoitettu takuu on teidan ja MUSIC Group:in
vélinen tdydellinen ja yksinomainen takuu. Se ylittdd
kaiken muun kirjallisen tai suullisen tahan tuotteeseen
liittyvan viestinnan. MUSIC Group ei anna tdlle tuotteelle
muita takuita.

§ 8 Muut takuuoikeudet ja
kansallinen laki

Tama rajoitettu takuu ei poissulje tai rajoita
ostajan lakisaateisia kuluttajalle kuuluvia oikeuksia
milldan tavoin.

Tassa mainitut takuusaadokset ovat
sovellettavissa, elleivat ne loukkaa sovellettavissa olevia,
sitovia paikallisia lakeja.

Tamad takuu ei heikennd myyjdn vastuuta tuotteen
vaatimustenmukaisuuden tai salatun vian suhteen.

§9 Lisdys

Takuuhuollon ehdot voivat muuttua ilman erillista
ilmoitusta. Saat uusimmat takuuehdot ja MUSIC Group:in
rajoitettua takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot
internetistd osoitteesta behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited,

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
mukaan lukien kaikki MUSIC Group yritykset

behringer.com
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TRUTH B3030A/B3031A Hook-up

P asso 1 . c on ex6 es Monitoramento de Computador Projeto Estiidio
Konmpone npu P Pa6oma e cmyouu

Computer abhdren Projektstudio

I-u a r 1 : n OA Kn IO'-I e H “ e Odstuch z komputera Studio projektowe
Computer Monitoring Project Studio

S c h ritt 1 : .(or.npurermonitof Pm.jectstudl:a
Monitoring YmoAoyiatij Project Studio

Ve rka b e I u n g Datordvervakning Projektstudie
Computer Monitorering Studie Projekt

Kr o k 1 . P o dl; q czen i e Tietokoneliitiint Projektistudio

Step 1: Collegamenti

Stap 1: Aansluiten EEE
o
Brjpa 1: Tuvdeon H
Steg 1: Inkoppling [ERRRRRRNEAARESE|
- | T |
° R . ° - e e -
Trin 1: Tilslutninger
Vaihe 1: Kytkenta TRUTHB3030A = /
e l( Left and Right
TRUTH B3031A I I Main Outputs
UCA222 %g
212 @
= [ @ -="-=
|soaas -
TRUTH B3030A = V-AMP PRO XENYX 2222FX

TRUTH B3031A Mixing Console

behringer.com behringer.com
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POWER SWITCH —
Evepyomotei kat amevepyomote ROOM COMPENSATION — ROOM COMPENSATION —
PaSSO 2: controlos DIODA LED “ON” — 70 monitor. H éveién ON LED Prové uma reducdo das Biedt de mogelijkheid
Swieci sie, gdy do ON LED — Avdpei 6tav To avdper 6tav n ouokeun eivat freqiiéncias baixas para lage frequenties te

LlLar 2: SnemeHTbI

Lampada ON — Acende
quando a forca estd ligada ao

monitora podfaczone jest
zasilanie i wiaczony jest

peUa €ivat ouvdedepévo pe
T0 monitor Kat 0 S1akomTng

POWER SWITCH — Liga
ou desliga o alto-falante.

WEACZNIK POWER — Stuzy

vepyomonpévn.

compensar a localizagéo
do alto-falante.

dempen ter compensatie
van de plaatsing van

alto-falante e o interruptorde  przycisk POWER. POWER €ivat avappévo. Alampada ON acende quando  do wiaczania i wytaczania STROMBRYTARKNAPP — de luidspreker.
ENERGIA estd ligado. aenergia estd ligada. monitora. Dioda LED “ON” Slérav och pd monitorn. KomneHcauus nomewyeHus
ynpaBneH nAa Indicatore LED ON — ON-DIOD — Lyser ndr $wieci sie, gdy zasilanie ON-dioden lyser nar ROOM COMPENSATION — ROOM COMPENSATION —
(BeToanon NUTaHNA — Siillumina quando strommen dr ansluten Bobikniouatenb nuTanna jest wiaczone. strommen dr pasatt. Obecneyusaet cnaj Ha Napéxet xapnAi tehikn
o . (BeruTca, Koraa nutame I'interruttore POWER viene till monitorn och POWER POWER SWITCH — HU3KVX YacToTax AnA ouyvotnta (roll-off) wote
Schritt 2: Reg ler M0/1aHO Ha MOHUTOP I posizionato su ON, dopo i pasatt. BKNouaeT U BbIKiouaeT INTERRUTTOREPOWER —  POWER SWITCH — KOMMNeHcaLu NonoxeHua va avtiotadyioei T éon
BbIKNoYaTeNb NuTaHnA aver collegato il monitor MoHuTop. (BeToauoa Attiva/disattiva il monitor. Teender og slukker for rpomKorooputens TOU NyEiov.
K k 2 EI t POWER Haxoautca B all'alimentazione. ON LED — Lyser nar strgm Bknioyexua ON ceeTuTcs, Attivando I'alimentazione, monitoren. ON LED lyser nar B MOMELLeHIN.
PL ro S emen nonoxeuy “Bkntoueno”. ertilsluttet hgjtaleren og Korjia nuTaHue BKMIOYEHO. I'indicatore LED ON'siillumina.  strommen er taendt. ROOM COMPENSATION —
. ¢ y ON LED — Licht op als POWER knappen tandt. ROOM COMPENSATION — Ger l3ga frekvenser
ste rUJ qce ON LED — Leuchtet, wenn de energievoorziening is POWER-SCHALTER — POWER SWITCH — Schakelt ~ POWER SWITCH — Kytkee Ermdglicht eine Beddmpfung  som rullas ut for

der Monitor mit Spannung

aangesloten op de monitor

ON — ledi palaa kun

Schaltet den Monitor ein/aus.

de monitor aan en uit. De ON

monitorin pdalle ja pois

der Bésse, um die Aufstellung

att kompensera for

versorgt wird und der POWER-  en de schakelaar POWER op monitoriin on kytketty virta ja Bei eingeschaltetem Monitor  LED licht op als de netvoeding  paalta. ON-ledi palaa, kun der Box zu kompensieren. hdgtalarnas placering.
. . Schalter aktiviert wurde. ‘aan'is gezet. POWER-kytkin on paalld. leuchtet die ON LED. isingeschakeld. virta on kytketty paalle.
Ste P 2: Controlli ROOM COMPENSATION —  ROOM COMPENSATION —
I Zastosowanie specjalnych Giver en lavfrekvens
. . filtrow dla tondw niskich reduktion der
Stap 2: Bedlenlng pozwala dopasowac kompenserer for

Brijpa 2: Opyava
gAéyyou

charakterystyke
czestotliwosciowa

w zaleznosci od
umiejscowienia monitora.

placering af hgjtaler.

ROOM COMPENSATION —
Kompensoi kaiuttimien
sijoittelua matalien

ROOM COMPENSATION — taajuuksien
1( I_I I_I I_I I_I I_I I_I I_I I_I I_I I_I Apporta un‘attenuazione vastesdtimelld.
delle basse frequenze
L]
Steg 2‘ Reglage per compensare il
posizionamento del monitor.
. > (@
Trin 2: Kontroller
] 2-WAY ACTIVE RIBBON STUDIO REFERENCE MONITOR WITH KEVLAR WOOFER ]
L3 [ X] (1 o0
Vaihe 2: Liitannat —
e SERIAL NUMBER
E
=5 I_
behringer l A ul: A I DATE CODE
BEHRINGER TRUTH FREE FIELD WALL CORNER HIGH FREQUENCY — Adapta HIGH FREQUENFY— .
MODEL B3031A '_E = I == = aresposta de freqiéncia Past defreqyentlereactle
:I CDNE?EEA\QEB;EAADG%E%%%EVD BY 6 = ) I: do alto-falante paraas van de monltor aanop
VIAE N CHiNA caracteristicas de abafamento L‘e 9i|“'qd?nllp9"de
T, = NARROW ] de som da sala de controle. arakteristieken van
(( @“ — —  Jsqg de regelkamer.
- Bbicokas yacrota HIGH
THIS EQUIPMENT IS CAPABLE OF - , -
] CEEVELS I EXCESS OF 60 dir o ] ::(Egl::;l'g Iapaxﬁi?:g:;y H:ng;lami?gﬁgcv
. e ARG DAvAGE o MOHWTOpa C XapaKkTepucTukoin  OUXVOTNTa avtipaong
Lampada LIMIT'—.Acende LIMIT LED — Lichtop a!s een M WARNING ) 3aTyXaHuA CTygum. Tov monitor ot .
quando um dos circuitos van de bewakingschakelingen 1 0 REDUCE THE RISK OF FIRE OR. L XapaxtpioTikd damping
de protecio do alto-falante van E'e monlt((j)r in %@j@fﬁ%@g&gﬁﬁ@g HIGH FREQUENCY — TOU XWPOU EXEyYOU.
seativa. werking treedt. 1 T noom (- Passtdep Frequen;gang HIGH FREQUENCY
o o ez o LOW FREQUENCY cclvPENSATION HIGH JREQUENCY des Monitors an die Q =
(BeTOHWOA OrpaHuyenunsa LIMITLED — AVGBH otav :I A ATTENTION A TO ADAPT MONITOR'S C | VIPENSATES LOwW T0 MA | H MONITOR'S I: Démpfungse]genschaften Anpassar svaren pa
LIMIT — CgeTutca npu éva amo i Kux)m’)uum ELECTANAE NE FAG BUVRIR: B o ONaE ooy BoosT Due ] et des Kontrollraums an. njonﬁ_torns'frekvenser
cpabaTbiBaHuN 0AHON 13 TipoaTaciag Tou monitor SUBWOOFER OF 0 till ddmpningen
CXEM 3aLLUTbI MOHUTOpA. eivat amaoyohnpévo. SPEAKER SYSTEMS HIGH FREQUENCY — I kontrollrummet.
1 INTERNAL ] Umozliwia dopasowanie
LIMIT LED — Leuchtet, LIMIT-DIOD — Lyser BI-AMPLIFICATION charakterystyki HIGH FREQUENCY —
wenn eine der ndren av monitorernas | 28s W ori orhe SraT 1 czestotliwosciowej wysokich Tilpasser hojtalerens
l\/ll(onltorschutdzschaltungen skyddskretsar dr aktiverad. INPUT TRIM ATYPCAL ATYPICAL ATYPCAL tonéw monitora do warunkow frekve;sl;responsktlfl ded
aktiviert wurde. dstuch h iacych egenskaber typisk fundet
N ¥ TYPICAL odstuchowych panujgcyc : .
LIMIT LED — Lyser nar en af 0d8 POWER MUTE LOW MUTE HIGH W pomieszczeniu. i etlydstudie.
DIODA LED “LIMIT” kredslobene som beskytter MopeE P
Swiedi sie, gdy hgjtalerne aktiveres. 1 @ o @Q FOR SERVICE USE U]‘]:‘l —] HIGH FREQUENCY — HIGH FREQUENCY —
aktle{Je me;ednqz . o —] -6dB +6dB ON AUTO OFF OFF ON OFF ON - Consente di adattare la Mu!(auttaa monitorin
zabezpieczer monitora. LIMI.':'—' Iedl'pa!ata kl'l.n ]'()L(}_n INPUT POWER SOURCE risposta in frequenza del Laajuusvastgtta i,
monitorin suojavirtapiireistd o eowesoumce monitor alle caratteristiche uoneen vaimentavien
. CAUTION ATTENTION L )
Indicatore LED LIMIT — kytkeytyy pdalle. 1 AEPLAGL UL W SAVE  UTIISER i o e FUE ] di attenuazione (o damping) ominaisuuksien mukaan.
Siillumina quando uno dei © e q . > della Regia/Control Room.
circuiti di protezione del 1 BAL/UNBAL \ ) E — !
monitor entra in funzione. v owm v _—
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MUTE LOW — MUTE LOW — MUTE LOW —
Passo 2: Controlos (B3031A somente) Desabilita  (nur B3031A) Deaktiviertden (830314 povo)
o0 woofer para manutencdo. Woofer zu Reparatur- und Anevepyomotei o
Wartungszwecken. woofer yia emokeur
OTKNIOYUTDb HU3KKME Kal ouvtApnon.
LLar 2: dnemeHTbl LOW FREQUENCY — Adapta  LOW FREQUENCY —Pastde  INPUT TRIM — Ajusta INPUT TRIM — Stelt de aacrores MUTE LOW — MUTE LOW — fienon
0 alto-falante para o uso com luidspreker aan voor gebruik asensibilidade da entrada gevoeligheid van de monitor TonbKo 1nA B3031A tvlko B3031A) Wytacza MUTE LOW —
yl'l pa BJ1IeHnA um sistema de subwoofer ou met een subwoofersysteem of  do alto-falante ao sinal da in voor het inkomend signaal E)Txmoqaner Bydep ) éi)éénikéredni)o—n)i,sEotonowy (B3031A only) Omijliggér
simula a caracteristica de um bootst de eigenschappenvan  fonte de dudio. van de audiobron. L7 TEXHUYECKOT w celach serwisowych woofern for service
alto-falante menor. een kleinere luidspreker na. obcn ub k inveh h underhall
° , YKUBAHNA. ub konserwacyjnych. och underhall.
Sch ritt 2 . Re Ier OrpaHu4eHue BXoaHOro INPUT TRIM — TpooappdCet
‘ g Hu3kas yacrota LOW FREQUENCY — curnana INPUT TRIM — v evaioBnoia 10650u MUTE LOW — (s0l0 B3031A)  MUTE LOW —
LOW FREQUENCY — Mpooappolet To nyeio yia Perynupyet T0U Monitor 0To OAA TG - - - - - -0, - - — = Disabilita il woofer — (Kun B3031A)
npucnocabnusaet Aettoupyia e éva ovoTnya UYyBCTBUTENbHOCTD myAg fxou. NOSTURE, REFLR SERVIOING - ) : "
Krok 2: Elementy POMKOTOBOPITETs KpatoTe  SUbWOOKTNEEOJONEL BORNONTOD KO U ) ) [ Jeo  immeutedmmegi  Sirvovieentn
t H COBMECTHO C cy6ByhepHoii Ta XAPaKTNPIOTIKA £vO( CUTHNY MCTOYHUKA. INPUT TRIM — Anpassar e ALTION - LOW FREQUENCY celnmoo ion HIGH FREQUENCY tecnica e manutenzione 0 servicge
ste TUJ qce cucTeMoii unu Mopenupyet HIKPOTEPOU NXEiOU. monitorns input-kanslighet ] A ATTENTIO A TO ADAPT MONITOR'S cupensares Low TO MATCH MONITOR'S (I ' ¢ '
XapaKTepUCTUKY MeHbLLero INPUT TRIM — Regelt die till ljudkallans signal. uscrRGLE e S v o ApomonAL v oNTon poactmenT CONTAOL AOOM DAMEING MUTE LOW — MUTE LOW —
St 2 o c t I I ° TPOMKOroBOpHUTeNs. Low FREQpENCY — Elnggngsempﬁnfjllchkelt des SMULATE SMALL L] (alleen B3031A) Deactiveert (vain mallissa B3031A)
ep < Controlii Anpassar hdgtalarna Monitors gegeniiber dem INPUTTRIM — SPEAKER SYSTEMS. de woofer voor service Poistaa subwooferin
LOW FREQUENCY — Passt till anvandning av Audioquellensignal. Justerer hgjtalerens en onderhoud toiminnasta
. . die Box fiir den Einsatz mit s. k. subwoofersystem indgangsfalsomhed | forhold S—— [y m 7 ' huoltotoimenniteiden ajaksi
Stap 2: Bed|en|ng einem Subwoofersystem (for Iaga frekvenser) INPUT TRIM — Stuzy do til lyd kilde signalet. il e e i P ksl
an oder emuliert die eller forsoker efterlikna regulacji czutosci wejsciowej. INPUT TRIM ATYPICAL ATvfca ATYPICAL
Eigenschaften einer enmindre hdgtalare. INPUT TRIM — Sédtdd 1 ¥ TYPICAL POWER —]
B 4 a 2 . 'O ava kleineren Box. INPUT TRIM — Adegua monitorin sisédnmenon 048 MODE MUTII Low MUTE HIGH |
n I'l ° PV LOW FREQUENCY — lasensibilita d'ingresso herkkyyttd audiolahteen ;H ﬁ‘? Ml e usE ——
EAE' ou LOW FREQUENCY — Tilpasser hgjtaleren til brug del monitor al segnale della signaaliin sopivaksi. A\ — 1= [ I J
VX Umozliwia zaadaptowanie med et subwoofer system sorgente audio presente ] 648 16 d8 O A0 OFF Al OFF O —
monitora do pracy eller emulerer egenskaber iningresso. INPUT POWER SOURCE
zsubwooferem lub fra mindre hojtalere. CAUTION ATTENTION | COersovice’
Steg 2: Reg I a g e imitowanie charakterystyki 1 REPLAGE FUSE WITH SAVE  UTLISER UN FUSIBLE D - U;Dnju - (I
czestotliwosciowej LOW FREQUENCY — @ A\ TYPE ET CALIBRE. ©
o mniejszych kolumn. Mukauttaa kauittimen - : EL;LD/kuDNhEmAL ; g L
Tr|n 2: Kontro"er toimimaan subwooferin
LOW FREQUENCY — kanssa tai jéljittelee MUTE HIGH — MUTE HIGH —
Consente di adattare pienemmén (B3031A somente) Desabilita (alleen B3031A)

Vaihe 2: Liitannat
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il monitor all'impiego
combinato con unita

kaiuttimen ominaisuuksia.

a fita para manutenao.

Deactiveert de
linttransducer voor

subwoofer oppure di OTKNIYUTD BbICOKME service en onderhoud.

emulare le caratteristiche yacrotbl MUTE HIGH —

di altoparlanti piu piccoli. (Tonbko ana B3031A) MUTEHIGH —
OTK/I0YAET NEHTOYHDIN (B3031A povo)
npeobpa3oBatenb Anevepyomotei to ribbon
ANA TeXHUYECKoro transducer yla emokeuy
06cnyxMBaHNA. Kat guvtipnon.

MUTE HIGH — (nurB3031A) ~ MUTEHIGH —
Deaktiviert den Ribbon- (B3031A only)
Wandler zu Reparatur- Ommajliggor band
und Wartungszwecken. transducern for service

INPUT — Plugue tanto um INPUT — Steek een XLR- of POWER MODE — POWER MODE — FUSE — Contém o fusivel. POWER SOURCE — Conecte ~ POWER SOURCE — och underhall.

cabo XLR quanto %" em uma Y4"-kabel in een van deze (B3031A somente) Seleciona (alleen B3031A) Maakt een 0 cabo deforcainclusoa Sluit de ene zijde van MUTE HIGH —

dessas entradas para conectar  ingangen om de audiobron de trés mddulos de forca; keuze mogelijk uit de drie FUSE — CopepuT nnaskuii este soquete e a saida de de meegeleverde (tylko B3031A) Wytacza MUTE HIGH —

a fonte de dudio. aan te sluiten. ON, AUTO, e OFF. beschikbare voedingmodes: npesoxpaHuTenb. alimentacdo principal. netvoedingkabel aan opdeze  przetwornik wstegowy (Kun B3031A)

Bxop INPUT — [ina

INPUT — Bahre o¢ pia and

Pexxum nutanua POWER

ON, AUTO, en OFF (resp. aan,
automatisch en uit).

FUSE — Enthalt die Sicherung.

WcTouHmuK nutanmna

toestelsteker en de andere
zijde op een contactdoos van

w celach serwisowych
lub konserwacyjnych.

Slar bandenheden fra
for vedligeholdelse

NOAKNIYEHUA UCTOUHMKA QAUTEC TIC €16000UC €iTe éval MODE — (Tonbko ana POWER SOURCE — BctaBbte  het elektriciteitsnet. 0g service.

ayano CUTHanNa B OAUH U3 XLR eite éva kahwdio %" yia B3031A) MNepekniouaeT B POWER MODE — FUSE — Tu miesci npunaraemblii WHYp NUTaHUA MUTE HIGH — (solo B3031A)

3TUX BXOAHbIX Pa3bemoB va 0uve£0€TE TV TIYN fiXOU. OZUH U3 TPEX UMeEI0LLMXCA (B3031A pdvo) EmAéyet évav sie bezpiecznik. B 3T0 FHE3/10 1 B pO3eTKY POWER SOURCE — Disabilita il trasduttore ribbon ~ MUTE HIGH —

BCTAB/ACTCA BUNKA OT Kabens PEXMMOB NUTAHNA: am6 Toug Tpei¢ Slabéatjioug INEKTPUYECKOIA CETH. Yuvdéote 10 KaAwoIo — funzione utile durante (vain mallissa B3031A)

XLR unu pa3mepom % moiima. — INPUT — Séttin antingenen  BknioueHo (ON), Tpomoug Aettoupyiac: FUSE — Vano porta-fusibile. pedpatocmov mepthapBdvetar  gliinterventi di assistenza Poistaa muuntajan
XLR- eller en %4"-kabel i ett av aBTomatuuecknit (AUTO) ON, AUTO, kat OFF. POWER SOURCE — 071 GUOKEVATia 0 QUTH TV tecnica e manutenzione. toiminnasta

INPUT — SchlieBen Sie

uttagen for att ansluta dessa

1 BbiKnoyeHo (OFF).

FUSE — Bevat de zekering.

Verbinden Sie diesen

umodox1 kat 0To pelpa.

die Audioquelle iiber ein till ljudkallan. POWER MODE — Netzeingang iiber das
XLR- oder 6,3 mm-Kabel an POWER MODE — (B3031A endast) Valjs fran FUSE — Mepiéxet to puopa. mitgelieferte Netzkabel mit POWER SOURCE —
einen dieser Eingange an. INPUT — Tilslut enten en (nur B3031A) Wahlt einen tre mojliga lagen; einer Netzsteckdose. Anslut medfdljande elkabel

INPUT — Aby podfaczy¢
7rédto dZzwieku, wepnij do
jednego z dwdch wejsc¢ kabel
zkoricéwka XLR lub jack 4",

INPUT — Collega la sorgente

XLR eller et 6,3 mm kabel til
en af disse indgange for at
forbinde lyd kilden.

INPUT — Yhdista
audioldhde kytkemalld joko
XLR- tai % tuuman johto

der drei Leistungsmodi:
ON, AUTO und OFF.

POWER MODE —
(tylko B3031A) Umozliwia
wybranie jednego z trzech

dostepnych trybow zasilania:

ON, AUTO och OFF.

POWER MODE —
(Kun B3031A) Veelger
blandt de tre mulige
stromindstillinger
ON, AUTO, og OFF.

FUSE — Innehaller sakringen.
FUSE — Indeholder sikring.

FUSE — Sisaltaa sulakkeen.

POWER SOURCE — Podtacz
znajdujacy sie w zestawie
kabel zasilajacy.

POWER SOURCE — (ollega
il cavo d'alimentazione

till denna kontakt och
till huvudutgangen.

POWER SOURCE — Tilslut
det medfelgende stromkabel
til denne indgang og til en
mains udgang.

audioin uno diquestiingressi  yhteen nistd sisaanmenoista. ~ ON, AUTO i OFF. fornito in dotazione a

mediante un cavo con POWER MODE — questa connessione e alla POWER SOURCE — Kytke

connettori XLR o jack da "4". POWER MODE — (vain mallissa B3031A) presa di corrente. pakkauksen mukana tuleva
(solo B3031A) Seleziona Valitsee virtatilaksi joko virtajohto tahan pistorasiaan

tre diverse modalita di
alimentazione:
ON, AUTO e OFF.

ON, AUTO tai OFF.

behringer.com
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Coloque os alto-falantes na altura da
o cabega, sem obstrucdo e a distancia

equivalentes da esquerda e da direita
para a sua posicao de escuta.

YCTaHOBUTE FPOMKOrOBOPUTENN MOHUTOPA Ha
BbICOTE rOM0BbI, 663 MeLLaloLLX NPeAMETOB 1 Ha
PaBHOM PAcCTOAHMY CIEBa ! CMIPaBa OT CIyLLATeNs.

Platzieren Sie die Monitore auf Kopfhohe
auf der linken und rechten Seite und im gleichen
Abstand zu Ihrer Horposition. Beseitigen Sie alle
Hindernisse im Horbereich.

Ustaw monitory na wysokosci gtowy w réwnych
odlegtosciach z lewej i prawej strony od centralnego
miejsca odstuchu. Zwrd¢ uwage, aby monitory

nie byty niczym zastoniete, aby dZzwiek mogt bez
przeszkdd docierac do uszu.

Colloca i monitor all'altezza della testa, senza
alcuna ostruzione interposta e ad un’uguale distanza
asinistra e a destra rispetto alla posizione d'ascolto.

Plaats de monitorluidsprekers op hoofdhoogte,
onbelemmerd en op gelijke afstanden links en
recht van de plaats waar u luistert.

TomoBeTr 0T Ta n€ia Tou monitor 670
0P TOU KEQaAIoU aag, avepmodioTa Kat o€ ioeg
amooTAcelC 0Ta aploTepd Kat Ta deid amo T
8¢on 6mov Ba akouTe.

Placera monitorhdgtalarna i huvudhéjd,
fristdende och pd samma avstand till vanster
och hoger om lyssnarna.

Placer dine hgjtalere i niveau med dit hoved,
uhindret og i lige afstand til hgjre og venstre for
din lytte position.

Sijoita kaiuttimet pdan korkeudelle,
esteettomasti ja yhtd pitkan vélimatkan padhan
kuuntelijan vasemmalle ja oikealle puolelle.

& o

Conecte os cabos de forca inclusos
e para cada alto-falante de retorno.

Conecte a outra ponta a uma saida de
alimentacdo principal apropriadamente configurada
para o seu modelo particular. NAO ligue a forca por
enquanto! Se possivel, conecte ambos os alto-
falantes de retorno e o console de mixagem a mesma
saida para evitar interferéncia.

[pucoeanHuTe Npunaraemble WHYpbI IUTaHNA
C KaXJbIM rpOMKOroBOpuUTeNeM MOHUTOPA.
BcTaBbTe Aipyroli KoHeL, B po3eTKY 3NeKTpuyeckoit
CeTi, CO0TBeTCTBYLLYI0 Bawweli mogenn. Moka HE
BKNtovaiiTe nutaHue! Mo BO3MOMXHOCTI NUTailTe
06a rpOMKOroBOpUTENA MOHUTOPA U MUKLLEPHYH
KOHCONb OT OAHOI P03€eTKM, UTo6bI He C03/1aBaTb
KOHTYPbI 3a3eMIeHus.

SchlieBen Sie die mitgelieferten Netzkabel

an die Monitorboxen an. SchlieBen Sie das

andere Kabelende an eine Netzsteckdose an,

die fiir Ihr spezielles Modell korrekt konfiguriert
ist. Schalten Sie die Boxen NOCH NICHT ein!
SchlieBen Sie beide Monitorboxen und den
Mischer mdglichst an die gleiche Netzsteckdose an,
um Erdungsschleifen zu vermeiden.

Do kazdego monitora podtacz kabel zasilajacy,
ktdry znajduje sie w zestawie. Drugi koniec kabla
podtacz do gniazdka sieciowego o napieciu
odpowiadajacym modelowi Twojego monitora.

Ale jeszcze NIE WEACZA) zasilania! Jesli to mozliwe,
oba monitory i mikser podt3cz do tego samego
gniazdka siecioweqgo, aby unikna¢ powstawania
petli mas.

Collega a ciascun monitor i cavi d'alimentazione
forniti in dotazione; quindi, collega I'altra estremita
dei cavi ad una presa di corrente configurata in
modo conforme al particolare modello di monitor.
NON attivare ancora i monitor! Se possibile,

collega entrambi i monitor e il mixer alla stessa
presa di corrente, onde evitare eventuali ronzii e
disturbi di massa.

Sluit de meegeleverde netvoedingkabels aan op
elke monitorluidspreker. Sluit het andere uiteinde
aan op een netspanningaansluiting, die op de juiste
manier voor uw apparaat is bedraad. SCHAKEL de
spanning nog NIET in! Sluit — indien mogelijk — beide
monitor-luidsprekers en het mengpaneel aan op
dezelfde netspanningaansluiting, om zwerfstromen
door aardlussen te voorkomen.
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YuvdéoTe Ta KaAwdla pebATOC IOV
nepthapBdvovtal 0Tn cuokevaoia o kabéva amd Ta
nxeia tou monitor. Yuvdéote 1o dAo dkpo o pia
mnyn pebpatog mov éxel katdMnha dlapopewBei
yla 10 ouyKeKpipévo povtéo. MHN tpogodoteite
pe pevpa akopal Av eival duvatd, ouvéoTe Kal Ta
800 nyeia Tov monitor Kat Ty KovadAa piéng otnv
110 £§060 y1a va amo@UyeTe 0TPOYEC yeiwong
(ground loops).

Anslut stromkablarna till respektive monitors
hdgtalare. Anslut andra anden till huvuduttaget pa
det satt som konfigurerats for din specialmodell.
SATT INTE PA strommen annu! Anslut om méjligt
bada monitorernas hdgtalare och mixerkonsolen
till samma uttag for att undvika loopar.

Tilslut de medfglgende stremkabler til hver
hgijtaler. Tilslut den modsatte ende til en mains
udgang som er korrekt konfigureret for din model.
TAND IKKE strammen endnu! Om muligt, tilslut
begge hgjtalere og mixeren til den same kontakt
med henblik pd at undgd brumslajfer.

(D Yhdistd pakkaukseen kuuluvat virtajohdot
kumpaankin monitorikaiuttimeen. Yhdistd johdon
toinen paa tdmdn mallin kanssa yhteensopivaan
seinapistokkeeseen. ALA kytke virtaa vield padlle!
Maadoitussilmukoiden vélttamiseksi on parasta
yhdistdd molemmat kaiuttimet ja miksauspdyta
samaan seindpistokkeeseen.
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Conecte a fonte de dudio as entradas
e dos alto-falantes de retorno. Se conectar

a um mixer, as saidas principais XLR do
mixer sdo preferiveis. Vocé também pode conectar

as saidas de dudio de um computador usando uma
interface como 0 UCA222.

[pUcoeAMHITE UCTOUHNK ayANO CUTHANA

€0 BXOZaMI IPOMKOTOBOPUTENEN MOHUTOpA.

Mpw coeMHEHNM C MUKLLIEPOM NPEANOUTATENBHO
1NCNONb30BaTh 0CHOBHbIE XLR BbIX0AbI MUKLLEpa.
Bbl MoXeTe TakxKe MOAKNIUUTD ayAMo BbIXOb

KomnbloTepa yepe3 uHTepdeiic, Hanpumep, UCA222.

Verbinden Sie die Audioquelle mit den
Eingdngen der Monitorboxen. Beim Anschluss an
einen Mischer sollten Sie die XLR-Hauptausgange
des Mischers verwenden. Uber ein Interface wie das
UCA222 kénnen Sie auch die Audioausgdnge eines
Computers anschlieBen.

Podtacz Zrodto dzwigku do wejs¢

monitoréw. Jesli podtaczasz monitory do

miksera, zalecamy korzystanie z wyjé¢ gtéwnych
XLR. Mozesz takze podtaczy¢ wyjscia audio
zkomputera korzystajac z interfejsu dZzwiekowego,
takiego jak na przyktad UCA222.

Collega la sorgente audio agli ingressi dei
monitor. In caso di collegamento ad un mixer,

& preferibile impiegarne le uscite XLR principali.
E anche possibile collegare le uscite audio di un
computer mediante I'uso di un’interfaccia audio
(es.: il modello UCA222).

Sluit de audiobron aan op de ingangen van de
monitorluidsprekers. Sluit — als u een mengpaneel
gebruikt - bij voorkeur aan op de primaire
XLR-uitgangen van het mengpaneel. U kunt ook
de audiouitgangen van een computer aansluiten
met behulp van een interface, zoals de UCA222.

Tuvdéate TV yn X0V 0TIC E10650UC TWV
nxeiwv tov monitor. Av eival guvdedepévo pie évav
pikTn, mpotipgiote Ti¢ KOpLeg e§6dou¢ XLR tou
pikTn. Mmopeite emiong va ouvbéoete Ti¢ e€060ug
fX0V am6 €vav UTOAOYLOTH XPNOLHOTOIWVTAC pia
oOvdeon omwe f UCA222.

Anslut ljudkallan till ingdngarna till
monitorernas hdgtalare. Om anslutning ska goras
till mixerkonsol &r huvud-XLR-utgangarna fran
mixerkonsolen att foredra. Du kan ocksa ansluta
ljudkallans utgangar till en dator genom att anvanda
ett granssnitt som UCA222.

Tilslut lydkilden til indgangene pé hgjtalerne.
Tilslutter du dem til en mixer, er det at foretraekke
atbruge XLR udgangene pd mixeren. Du kan ogsa
tilslutte audio udgangene fra en computer ved
brug at et interface sasom UCA222.

Yhdistd audiolahde monitorikauttimien
sisadntuloon. Mikseriin yhdistettdessa on
parasta kdyttdd mikserin paa-XLR-ulostuloja.
Audio-ulostulon voi yhdistaa myds tietokoneesta
kayttamalld esimerkiksi UCA222-liitdntaa.
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Ligue seu mixer, computador,
ou outra fonte de dudio.

Bkniouute Baww mukwep,
KOMMbIOTEp WM IPYTOil NCTOYHMK ay[I0 CATHANa.

Schalten Sie Ihren Mischer, lhren Computer oder
lhre andere Audioquelle ein.

Wtacz mikser, komputer, czy inne Zrédto
dzwieku podfaczone do monitordw.

Attiva il mixer, il computer o qualsiasi altra
sorgente audio collegata.

Schakel uw mengpaneel, computer of
andere audiobron in.

Evepyomolrfote To pikTh 0ag, Tov umoAoyLoTH 0,
1 G\An Tyn fixou.

Satt pa mixerkonsolen, datorn eller

annan ljudkalla.

Teend for mixeren, computeren eller
anden lyd kilde.

Kytke mikseri, tietokone tai muu
audioldhde pdalle.

Ligue a forca para cada alto-falante
6 ligando o interruptor de forca.

Este estd localizado no painel traseiro.
Aldmpada ON acenderd.

BkntounTe nutaHme kaxaom
TPOMKOroBOpUTENe NPV MOMOLLM BbIK/KOYaTena
nuTaHnA. OH pacnonoXeH Ha 3aJiHeil CTeHKe.
HauHet cBeTutbhCA cBeToanoa nutaHnsa ON.

Schalten Sie die Boxen mit ihrem riickseitigen
Power-Schalter ein. Die ON LED leuchtet.

Uruchom kazdy monitor poprzez przetaczenie
wiacznika zasilania POWER. Wiacznik umieszczony
jest na tylnym panelu. Zaswieci sie dioda LED ,ON".

Attiva I'alimentazione di ciascun
monitor premendo I'apposito interruttore
POWER che si trova nel pannello posteriore.
Lindicatore LED ON si attivera.

Schakel de voeding van elke luidspreker in door
de netschakelaar om te zetten. Deze schakelaar zit
op het achterpaneel. De ON LED zal nu oplichten.

Evepyormotrate kdBe nxeio yupiCovtag to
dlakémtn Tou pevpatoc. Eivar tomoBetnpévog atov
miow mivaka. H évdei§n ON LED Ba avapet.

Satt pa strommen till respektive hdgtalare
med strémbrytarknappen pa panelens baksida.
Diodlampan ON tands.

Teend for strammen til hver hgjtaler ved at
trykke pa stram knappen. Denne finder du pa
bagsiden. ON LED indikatoren lyser op.

Kytke molemmat kaiuttimet paalle kdantamalla
virtakytkintd. Kytkin sijaitsee takapaneelissa.
ON -ledi syttyy.

Ajuste o botao INPUT TRIM na parte
de trds de cada retorno para a posi¢ao
central (0 dB).

Mocrasbre pyuky INPUT TRIM Ha 3agHeit cTeHke
KaXoro MOHUTOpa B cpeiHee nonoxeHue (0 dB).

Drehen Sie den riickseitigen INPUT TRIM-Regler
des Monitors auf die Mitteposition (0 dB).

Inajdujacy sie na tylnym panelu potencjometr
INPUT TRIM ustaw w pozycji centralnej (0 db).
Regola la manopola INPUT TRIM presente

nel pannello posteriore di ciascun monitor,
posizionandola al centro (0 dB).

Stel de knop INPUT TRIM aan de achterzijde van
elke monitor in op de middenstand (0 dB).

Mpooappdate Tov poxAd INPUT TRIM oo miow
pépog kaBe monitor atn Béon kévtpou (0 dB).

Anpassa ldget INPUT TRIM med knappen
pa baksidan av respektive monitor till
mittpositionen (0 dB).

Indstil INPUT TRIM knappen lokaliseret pd
bagsiden af hver hgjtaler til center position (0).

Saddd kummankin monitorin takana sijaitseva
INPUT TRIM -nappula keskiasentoon (0 dB).

p
INPUT TRIM
W TYPICAL
0dB
L -6dB_+6dB )

31 Quick Start Guide

Comece a tocar sua fonte de dudio
o e va aumentando o volume

vagarosamente até que vocé alcance
um nivel confortavel de escuta.

HauuHaitTe Bocnpou3BoauTb CUTHAN OT
Balwero UCTOYHMK ayano curHana u MeIeHHo
MOBbILLAIATE FPOMKOCTb 10 JOCTUKEHNA
MOAXOAALLEr0 YPOBHA NPOCNYLIMBAHUA.

Spielen Sie Ihre Audioquelle ab und drehen
Sie den Pegelregler langsam auf, bis eine
angenehme Abhdrlautstarke erreicht ist.

Uruchom odtwarzanie dzwieku i powoli
zwiekszaj gtosnos¢, az do momentu uzyskania
zadowalajacego poziomu.

Avvia I'esecuzione del segnale audio dalla
sorgente ed aumenta lentamente il volume fino a
raggiungere un livello d’ascolto adeguato.

Start het afspelen van uw audiobron en voer
het volume langzaam op tot u een aangenaam
geluidsniveau voor het afspelen bereikt.

Apyiote va avamapayete amd Ty mnyn fyov

kal avgiiote apyd tnv évtaon péxpLva QTdoeTe

v emBupnTe.

Starta upp ljudkallan och hdj langsamt volymen
tills du ndr en behaglig lyssningsniva.

Begynd afspilningen af din lyd kilde, og skru
langsomt op for volumen indtil du opndr et
passende lydniveau.

(D Aloita soitto audiolahteelld ja lisda
hitaasti danenvoimakkuutta kunnes se
on sopivalla kuuntelutasolla.

behringer.com
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Dados técnicos

Entradas de Audio

B3030A

B3031A

Conector XLR entrada balanceada
14" TRS entrada balanceada
Impedancia de entrada 10kQ
Configuragdo de entrada -6dBa+6dB
Nivel de entrada méx. +22dB

Transdutor

Driver de alta-freqiiéncia

2"ribbon

Driver de baixa-freqiiéncia
Poténcia da Saida do Amplificador

diafragma Kevlar de 6 %" de didmetro ‘

diafragma Kevlar de 8 3" de diametro

RMS @ 0.1 % THD (onda seno) 5W ‘ 150 W
Poténdia pico 140W \ 285W
Tipo Ativo
Freqiiéncia no cruzamento 3.6 kHz

Especificacao do Sistema

Resposta da Freqgiiéncia 50 Hz to 24 kHz
Nivel de pressao do som max. 113 dB SPL@ 1 m (par) ‘ max. 116 dB SPL@ 1 m (par)
0dB @60 Hz
. P —-2dB @ 60 Hz
Baixa Fregiiéncia 4 ng 60 Hz
—6dB @60 Hz
0dB@300Hz
Compensagdo de sala j gg g ;gg }Ijli
—6dB @300 Hz
+2 dB @8 kHz
Alta Freqiiéncia _Ozd dBB%88k|:|ZZ
—4dB@8kHz
Fusivel
100 - 120 V~, 50/60 Hz T20AH250V T50AH250V
220-230V~, 50/60 Hz T1.6AH250V T25AH250V
Consumo corrente max. 110 W max. 200 W
Conexao dos cabos Conector [EC Padrao

Dimensdes/ Peso

Dimenses (AxLx P) 12.5x8.4x8.3" 15.8x9.8x 114"
315x215x210 mm 400x250x290 mm
Peso 221bs/10kg 331bs/15kg
behringer.com

TexHNnYecKne XxapakTepucTukun

Ayavo Bxoapb!

B3030A

B3031A

Pasbém XLR CMMMETpUYHbIii BXOA
Ya-ntoiimoBblii TRS CMMMeTpUYHbIii BXOA
BxopHoe conpotuBnenue 100m
TpuMM-perynaTop BXOAHOTO YpOBHA oT- 6 Ab f10 +64b
Makc. BXoaHo# ypoBeHb +22 ob

Npeo6pasoBatenn

BblcokouacToTHas ronoska

2"ribbon

Hu3kouactoTHas ronoeka
BbixoaHas MowHocTb Ycunutens

RMS npu 0,1 THD (cuHycomaanbHas BonHa)

6 %" ploiiMmoBasA keBnapoBaa auadparma ‘

7581

83" nloiimoBasA KeBnapoBan Anadparma

150 Bt

[nKoBasA MOLLHOCTD

140 Bt

28581

PazpenutenbHblit QunbTp

Tun

AKTUBHbII

YactoTa pasgenutenbHoro dunbtpa

TexHuueckne XapakTepucTuku

3.6kl

YacToTHan xapakTepucTuka 50 Ty to 24 Iy
YpoBeHb 3BYKOBOr0 aBNEHMA Makc. 113 b Hal m (napHoe) ‘ Makc. 116 4 Hal m (napHoe)
0 b npn 60 Ky
—2 A6 npun 60 Ky
Hu3kwe yactoTbl —4 15 npn 60 Kl
—6 A6 npn 60 Ky
046 npu300 KMy
KomneHcaums nomeLenms ~2Abnpn 300 kT
u u.l —4 nb npn 300 KIy
—6 b npn 300 Kly
+2 Ab npn 8 KMy
06 npu 8 kly
Bbicokue yactoTbl 215 npu 8 KTy
—4 nb npn 8 kly
Mpenoxpaxutens
100 - 120 V~, 50/60 Hz T20AH250V T50AH250V
220-230V~, 50/60 Hz T1.6AH250V T25AH250V
Motpebnaeman MoLHOCTL Makc. 110 A Makc. 200 A
MoaknioueHne K cetn CranpaptHoe IEG-rHe3n0

Ta6apuTHble Pa3mepbl
12.5x84x8.3" 15.8x9.8x11.4"
Tabapuhsie paswepo! (BULXT) 315%215 %210 Mm 400250 X 290 MM
Bec 10 kr 15kr
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Technische Daten

Quick Start Guide 35

Specyfikacja

B3030A

B3031A

Audioeingange

B3030A

B3031A

XLR-Anschluss symmetrischer Eingang Iacze XLR wejécie symetryczne
6,3mm TRS symmetrischer Eingang Jack 74" TRS wejscie symetryczne
Eingangsimpedanz 10kQ Impedancja wejéciowa 10kQ
Eingangs-Trim -6 dB bis +6 dB Poziom wejsciowy —-6dBdo+6dB
Max. Eingangspegel +22dB Maks. poziom wejéciowy +22dB

Hohentreiber

2"ribbon

Basstreiber

Kevlar-Membran mit 6 %" Durchmesser ‘

Kevlar-Membran mit 8 3" Durchmesser

Verstarkerausgangsleistung
RMS @ 0,1 % THD (Sinuswelle)

5W

150 W

Spitzenleistung

140W

285W

Glosnik wysokotonowy

2"ribbon

Glosnik niskotonowy
MocWzmacniacza
RMS @ 0.1 % THD (fala sinusoidalna)

Membrana kewlarowa 6 %"

5W

Membrana kewlarowa 8 %"

150 W

Moc szczytowa

140 W

285W

e
Typ Active Typ Aktywna
Trennfrequenz 3.6 kHz Czestotliwos¢ zwrotnicy 3.6 kHz

Systemspezifikationen

Specyfikacja

Frequenzgang 50 Hz bis 24 kHz Zakres czestotliwosci 50 Hz to 24 kHz
Schalldruckpegel max. 113 dB SPL @ 1 m (pair) ‘ max. 116 dB SPL @ 1 m (pair) Poziom cisnienia dZzwigku maks. 113 dB SPL @ 1 m (para) ‘ maks. 116 dB SPL@ 1 m (para)
0dB @60 Hz 0dB @ 60 Hz
. -2dB @60 Hz - -2dB@60Hz
Basse _4dB@60Hz Tony niskie _4dB@60Hz
—6dB @ 60 Hz —-6dB @60 Hz
0dB @300 Hz 0dB @300 Hz
Raumkompensation ~2dB@300Hz Kompensacja pomieszczenia ~2dB@300Hz
—-4dB @300 Hz —-4dB @300 Hz
-6dB @300 Hz —-6dB @300 Hz
+2dB @8 kHz +2dB @8 kHz
. 0dB@8kHz ) 0dB@8kHz
Hohen ) dB@8kHz Tony wysokie ) dB@8kHz
-4 dB @ 8 kHz -4 dB @ 8 kHz
Sicherung Bezpiecznik
100 - 120 V~, 50/60 Hz T20AH250V T50AH250V 100 - 120 V~, 50/60 Hz T20AH250V T50AH250V
220-230V~, 50/60 Hz T1.6AH250V T25AH250V 220-230V~, 50/60 Hz T1.6AH250V T25AH250V
Leistungsaufnahme max. 110 W max. 200 W Pobor mocy maks. 110 W maks. 200 W

Netzanschluss

standard [EC-Anschluss

Iacze zasilania

Itacze w standardzie IEC

125x8.4x8.3" 15.8x9.8x 114" . 125x8.4x8.3" 15.8X9.8x 114"
Abmessungen (Hx B xT) 315%215x210 mm 400%250 % 290 mm Dimensions (H x W x D) 315x215x 210 mm 400%250 % 290 mm
Gewicht 221bs/10kg 331bs/15kg Weight 221bs/10kg 331bs/15kg
behringer.com behringer.com
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Specifiche

B3030A

B3031A

Ingressi Audio
Connettore XLR

ingresso bilanciato

Jack TRS da 74"

ingresso bilanciato

Impedenza d'ingresso 10kQ
Regolazione ingresso —6dBa+6dB
Max. livello d'ingresso +22dB

Trasduttori

Driver HF (High-frequency)

2" ribbon

Driver LF (Low-frequency)

diaframma in Kevlar (diametro: 6 34") ‘

diaframma in Kevlar (diametro: 8 34")

Potenza d'Uscita Dell’Amplificatore
RMS @ 0.1 % THD (sinusoide)

5W

150 W

Potenza di picco

140 W

285W

Tipo Attivo
Frequenza di crossover 3.6 kHz

Specifiche di Sistema
Risposta in frequenza 50 Hz to 24 kHz
SPL (Sound Pressure Level) max. 113 dB SPL@ 1 m (coppia) ‘ max. 116 dB SPL @ 1 m (coppia)
0dB @60 Hz
-2dB@60 Hz
Basse frequenze _4dB @60 Hz
—6dB @60 Hz
0dB @300 Hz
Compensazione Room ~2dB@300Hz
P ~4dB @300 Hz
—6dB @300 Hz
+2dB @8 kHz
0dB @8 kHz
Alte frequenze ) dB@8kHz
—4dB@8kHz
Fusibile
100 - 120 V~, 50/60 Hz T20AH250V T50AH250V
220-230V~, 50/60 Hz T1.6AH250V T2.5AH250V
Consumo di potenza max. 110 W max. 200 W

Connessione alimentazione

Standard IEC connector

Dimensioni (AxLxP) 12.5x8.4x8.3" 15.8x9.8x 114"
315x215x210 mm 400x250x290 mm
Peso 221bs/10kg 331bs/15kg
behringer.com

Specificaties

Audio-Ingangen
XLR connector

B3030A

Quick Start Guide

B3031A

gebalanceerde ingang

%" TRS

gebalanceerde ingang

Ingangsimpedantie 10kQ
Ingangsregeling -6dBto+6dB
Max. ingangsniveau +22dBu

Transducer

Hoogfrequente stuurtrap

2"ribbon

Laagfrequente stuurtrap

kevlar diafragma met een diameter van 6 3" ‘ kevlar diafragma met een diameter van 8 %"

Amplifier Output Power
RMS bij 0,1 % totale harmonisch vervorming (sinusoidaal) 5W ‘ 150 W
Piekvermogen 140W ‘ 285W

Signaalscheiding (‘Crossover’)

Type

Actief

Crossoverfrequentie

3.6 kHz

Systeemspecificatie
Frequentiebereik

50 Hz to 24 kHz

Geluidsdruk max. 113 bij geluidsniveau over 1 m (paar) ‘ max. 116 bij geluidsniveau over 1 m (paar)
0bij @ 60 Hz
Laagfrequent :i E'd g 28 Hi
6 bij @ 60 Hz
0 bij @ 300 Hz
Ruimtecompensatie :i EH g zgg II:IIE
-6 bij @300 Hz
+2bij @ 8 kHz
Hoogfrequent _Ozb[;]ij%ggkmz
—4bij @ 8 kHz
Zekering
100- 120 V~, 50/60 Hz T20AH250V T50AH250V
220-230V~, 50/60 Hz T1.6AH250V T25AH250V
Energieverbruik max. 110 W max. 200 W

Netspanningaansluiting

Standard IEC connector

Afmetingen
. 125x84x8.3" 15.8x9.8x 114"
Afmetingen (hxbxd) 315%215x 210 mm 400 %250 %290 mm
Gewicht 221bs/10kg 331bs/15kg

37
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Mpodiaypawéc

B3030A B3031A

Ewoaywyéc Hyov

Yuvdéoeic XLR 1000TaBOpEVN ElGaywyn
14" TRS 1000TaBIOpEVN El0aywyn
Y0vBetn avtiotaon el0aywyng 10kQ

Anmokomn loaywyng -6dBéw¢ +6dB
Méy. otdyn e10650u +22dB

Metatponéag

08nydc uynAng cuyvétnTag

2"ribbon

08ny6c yapnhic ouyvetnTac

634" dlapétpou Sidgpaypa Kevlar ‘ 834" dlapétpov didgppaypa Kevlar

Anddoon loxvog Evieyuth

RMS @ 0.1 % THD (nurTovikd KUpa) 75W \ 150W
Ak 1ox0o¢ 140W \ 285W
Tomog Evepyn
Tuyvotnta dlactalpwong 3.6 kHz

Npodiaypapéc IuoTRparog

Anokpion ouxvétnTag 50 Hz éw¢ 24 kHz
Y1aBpn mieong fixov péy. 113 dB SPL@ 1 m (Cebyoc) ‘ Jéy. 116 dB SPL @ 1 m ({evyoc)
0dB @60 Hz
R -2dB @60 Hz
XapnAn ougvotta _4dB@60Hz
—6dB @60 Hz
0dB @300 Hz
, . -2dB @300 Hz
loootdbyuion dwyatiov —44B@300 Hz
—6dB @300 Hz
+2dB @8 kHz
, , 0dB @8 kHz
Yyni Zuyvétnta ) dB@8kHz
—4dB@8kHz
Napoxn Pevpatog
Acgpdhela
100 - 120 V~, 50/60 Hz T20AH250V T50AH250V
220-230V~, 50/60 Hz T1.6AH250V T2.5AH250V
Katavalwon oxvog max. 110 W max. 200 W
Lovdeon koprag mapoxic Tomikn ovveon IEC
) 12.5%8.4x8.3" 15.8%9.8x 114"
Duagéoet (YxI1<E) 315%215%210mm 400250 %290 mm
Bdpog 221bs/10kg 331bs/15kg
behringer.com

Specifikationer

Ljudingangar
XLR-anslutning

B3030A

balanserad input

B3031A

4" TELE balanserad input
Inputimpedans 10kQ
Input Trim —-6dBtill +6 dB
Max. inputniva +22dB

Hogfrekvensdriviogik 2"ribbon

Lagfrekvensdriviogik 6 %" diameters Kevlarmembran ‘ 8 34" diameters Kevlarmembran
RMS @ 0.1 % THD (sinusvag) 5W ‘ 150 W

Toppeffekt 140W \ 285W

Typ Aktiv

Crossoverfrekvens 3.6 kHz

Systemspecifikation

Frekvenssvar 50 Hz till 24 kHz
Ljudtrycksniva max. 113 dB SPL@ 1 m (par) ‘ max. 116 dB SPL@ 1 m (par)
0dB @60 Hz
. -2dB@60 Hz
Lagfrekvens _4dB@60Hz
—6dB @60 Hz
0dB@300Hz
Rumskompensering ~2dB@300Hz
-4dB @300 Hz
—6dB @300 Hz
+2 dB @8 kHz
. 0dB@8kHz
Hogfrekvens ) dB@8kHz
~4dB @8 kHz
Stromforsorjning
Sakring
100 - 120 V~, 50/60 Hz T20AH250V T50AH250V
220-230V~, 50/60 Hz T1.6AH250V T2.5AH250V
Effektforbrukning max. 110 W max. 200 W

Natanslutning

Standard IEC-anslutning

Dimensioner

Dimensioner (H x Bx D) 12.5x84x8.3" 15.8x9.8x11.4"
315x215%x210 mm 400x250x290 mm
Vikt 221bs/10kg 331bs/15kg

Quick Start Guide 39
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Specifikationer

B3030A

B3031A

XLR stik balanceretindgang
6,3mmTRS balanceret indgang
Indgangs impedans 10kQ
Indgangs Trimning —-6dBtil+6dB
Maks. Indgangs niveau +22dBu

Hojfrekvens driver 2"ribbon
Lavfrekvens driver 6 %" diameter Kevlar enhed ‘ 83" diameter Kevlar enhed

Udgangsforsteerker Effekt

RMS @ 0.1 % THD (sinus kurve) 75W ‘ 150 W
Spids belastning 140W ‘ 285W
Type Aktiv
Overgangsfrekvens 3.6 kHz

System Specifikationer

Frekvens kurve 50 Hz til 24 kHz
Lydtryks niveau maks. 113 dB SPL @ 1 m (paar) ‘ maks. 116 dB SPL@ 1 m (paar)
0dB @60 Hz
-2dB @60 Hz
Lavfrekvens _4dB g 60 Hz
—6dB @60 Hz
0dB @300 Hz
Rum kompensation j gg g ;gg }Ijli
—6dB @300 Hz
+2dB @8 kHz
Hajfrekvens _Ozd dBB%88k|:|ZZ
—4dB@8kHz
Sikring
100 - 120 V~, 50/60 Hz T20AH250V T50AH250V
220-230V~, 50/60 Hz T1.6AH250V T2.5AH250V
Stramforbrug max. 110 W max. 200 W

Mains forbindelse

Dimensioner

Standard IEC forbindelse

Dimensioner (Hx BxD) 12.5x8.4x8.3" 15.8x9.8x 11.4"
315x215x210 mm 400x250x 290 mm
Vaegt 221bs/10kg 331bs/15kg
behringer.com
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Tekniset tied

B3030A B3031A
XLR-liitin tasapainotettu tulopiiri
4" TRS tasapainotettu tulopiiri
Sisaantulon impedanssi 10kQ
Sisaantulotrimmi —-6dB-+6dB
Maks. siséantulotaso +22dB

Korkeataajuuselementti 2"ribbon

Pientaajuuselementti Halkaisijaltaan 6 %" Kevlar-kalvo ‘ Halkaisijaltaan 8 3" Kevlar-kalvo

Vahvistimen Ulostuloteho

RMS @ 0,1 % THD (siniaalto) 5W ‘ 150 W
Huipputeho 140W \ 285W
I
Tyyppi Aktiivinen
Vaihtotaajuus 3.6 kHz
Taajuusvaste 50 Hz to 24 kHz
Aénen painetaso maks. 113 dB SPL@ 1 m (pari) ‘ maks. 116 dB SPL @ 1 m (pari)
0dB @60 Hz
. . -2dB @60 Hz
Pientaajuus —4ng60 Hz
—6dB @60 Hz
0dB@300Hz
Tilan tasapainotus j gg g ;gg }Ijli
—6dB @300 Hz
+2 dB @8 kHz
Korkeataajuus _Ozd dBB%88kI:-IZz
~4dB @8 kHz
Sulake
100 - 120 V~, 50/60 Hz T20AH250V T50AH250V
220-230V~, 50/60 Hz T1.6AH250V T2.5AH250V
Tehonkulutus maks. 110 W maks. 200 W

Verkkoliitanta Standardi IEC pistorasia

. 12.5x8.4x8.3" 15.8x9.8x 11.4"
Mitat (KxLxS) 315x215x210 mm 400x250x 290 mm
Paino 221bs/10kg 331bs/15kg

behringer.com




42  TRUTH B3030A/B3031A

Other important information

PT Outras Informacoes
Importantes

1. Registre-se online. Por favor, registre seu
novo equipamento BEHRINGER logo apds a compra
visitando o site behringer.com Registrar sua compra
usando nosso simples formuldrio online nos ajuda a
processar seus pedidos de reparos com maior rapidez e
eficiéncia. Além disso, leia nossos termos e condicdes de
garantia, caso seja necessario.

2. Funcionamento Defeituoso.

(aso seu fornecedor BEHRINGER néo esteja localizado

nas proximidades, vocé pode contatar um distribuidor
BEHRINGER para o seu pais listado abaixo de “Suporte”

em behringer.com. Se seu pais ndo estiver na lista, favor
checar se seu problema pode ser resolvido com 0 nosso
“Suporte Online” que também pode ser achado abaixo de
“Suporte”em behringer.com. Alternativamente, favor enviar
uma solicitacdo de garantia online em behringer.com ANTES
da devolucdo do produto.

3. Ligacgoes. Antes de ligar a unidade a tomada,
assequre-se de que estd a utilizar a voltagem correcta para
0 modelo em questdo. Os fusiveis com defeito terdo de ser
substituidos, sem qualquer excepgao, por fusiveis do mesmo
tipo e corrente nominal.

i}
RU Gndopmatus

1. Perncrpauns yepes NMHTepHeT.
Moxanyiicta, 3apeructpupyiie Bavuy HoBylo annapatypy
BEHRINGER cpazy e nocne nokynki, nocetus sebeaiit
behringer.com. Pernctpauna Baweii nokynku npn
MOMOLLW HaLLIeli POCTOil HOPMbI HA HTEPHETe NOMOXeET
Ham bbicTpee 1 3ddexTUBHee 06paboTaTh Baluy 3aaBky
Ha peMoHT. [lpouTiTe TakxKe yCioBIA Halleil rapaHTuu,
UM 0Ha NPUMeEHNMA.

2. HeuncnpaBHocTb. Eon B Bawem pervioxe Het
Avnepa komnanui BEHRINGER, Bbl MoxeTe 06patuTbea K
JAMCTPUObIOTOPY MO CTPaHe (CM. CIMCOK CTPaH Ha CTpaHmLe
“Tlogzepxka” no appecy behringer.com. Ecin Bawweii crpanbl
HeT B cncke, Bbl MoxeTe nonbiTaTbeA pewwnTb npobnemy
CNOMOLLbI0 HaLLIei nHTepaKTUBHOI (N 6bl NOAREPXKKY

Ha cTpanmue “Tognepxka” no agpecy behringer.com.

B npotusHom cnyyae, MPEX/IE YEM Bo3BpaLuaTh ToBap,
HanpaBbTe, NOXanyiicTa, CBOK NPETEH3II0 N0 rapaHTu
yepe3 lHTepHet no agpecy behringer.com.

3. Pa3bémbl nuTaHus. llepen nogxnioueHrem
YCTPOIACTBA K PO3€TKe, Noxanyiicta, yoeauTech B ToM, 4To Bbl
UCnonb3yeTe NPaBINbHOE CeTeBOE HaNpAXeHue AnA Bawweii
Mogienn. HeucnpaeHble NpesoxpaHuTeny CieayeT 3aMeHATb
TONbKO MPEOXPAHUTENAMIA TOTO Xe TINa I HOMYHana.

behringer.com

Weitere wichtige
DE Informationen

1. Online registrieren. Bitte registrieren Sie

Ihr neues BEHRINGER-Gerat direkt nach dem Kauf auf der
Website behringer.com. Wenn Sie lhren Kauf mit unserem
einfachen online Formular registrieren, kdnnen wir Ihre
Reparaturanspriiche schneller und effizienter bearbeiten.
Lesen Sie bitte auch unsere Garantiebedingungen,

falls zutreffend.

2. Funktionsfehler. Sollte sich kein BEHRINGER
Handler in Ihrer Nahe befinden, konnen Sie den BEHRINGER
Vertrieb lhres Landes kontaktieren, der auf behringer.com
unter “Support” aufgefiihrt ist. Sollte Ihr Land nicht
aufgelistet sein, priifen Sie bitte, ob Ihr Problem von unserem
“Online Support” geldst werden kann, den Sie ebenfalls

auf behringer.com unter “Support” finden. Alternativ reichen
Sie bitte lhren Garantieanspruch online auf behringer.com
ein, BEVOR Sie das Produkt zuriicksenden.

3. Stromanschluss. Bevor Sie das Gerdt an

eine Netzsteckdose anschlieBen, priifen Sie bitte, ob Sie
die korrekte Netzspannung fiir Ihr spezielles Modell
verwenden. Fehlerhafte Sicherungen miissen ausnahmslos
durch Sicherungen des gleichen Typs und Nennwerts
ersetzt werden.

Pozostale wazne
PL informacje

1. Rejestracja online. Bezposrednio po
zakupie zarejestruj nowe urzadzenie marki BEHRINGER
na stronie internetowej behringer.com. Zarejestrowanie
zakupionego sprzetu za pomoca prostego formularza
utatwi i przyspieszy procedury gwarancyjne w przypadku
ewentualnych napraw. W stosownych przypadkach
prosimy o zapoznanie sie z warunkami gwarangji.

2. Awaria. Jesli w najblizszej okolicy nie ma
przedstawiciela handlowego BEHRINGER, mozesz
skontaktowac sie bezposrednio z dystrybutorem BEHRINGER
na Polske wymienionym na stronie internetowej
behringer.com w zaktadce “Support”. Jesli Twdj kraj nie jest
wymieniony na liscie, sprawdz zaktadke “Online Support”,
gdzie prawdopodobnie znajdziesz odpowied?, ktéra pomoze
rozwiazac Twoj problem. W przeciwnym razie ZANIM
zwrdcisz produkt, wypetnij zgtoszenie reklamacyjne na
stronie behringer.com.

3. Zasilanie. Zanim podtaczysz konsolete do Zrédfa
zasilania, upewnij sie, ze odpowiada ono specyfikadji
Twojego modelu sprzetu. Uszkodzone bezpieczniki mozna
wymienic tylko i wytacznie na bezpieczniki identycznego typu
i 0 identycznych parametrach, co uszkodzony.

IT Altre importanti
informazioni

1. Registrazione online. Tiinvitiamo a
registrare la tua nuova strumentazione BEHRINGER subito
dopo I'acquisto, visitando il sito web behringer.com.

La registrazione del prodotto acquistato, esequibile
compilando il semplice modulo presente nel nostro sito,
aiaiutera a gestire e soddisfare le eventuali richieste di
riparazione in modo piti veloce ed efficiente. Inoltre, leggi i
termini e le condizioni della nostra garanzia (se applicabile).

2. Malfunzionamenti. Nel caso in cuiil negoziante
BEHRINGER si trovasse in una localita lontana, sei libero
di contattare il distributore BEHRINGER che si occupa del
tuo stato - consultando I'elenco presente nella sezione
“Support” del sito web behringer.com. Se lo stato non
fosse incluso nella lista, verifica se la problematica possa
essere gestita e risolta dal nostro servizio di supporto
online (“Online Support”, nella sezione “Support” del sito
web behringer.com). In alternativa, si prega di sottoporre
una richiesta online di assistenza in garanzia dal sito web
behringer.com, PRIMA di inviare il prodotto.

3. Connessione alimentazione. Prima di
collegare I'unita ad una presa di corrente, assicurarsi che il
voltaggio adottato sia corretto per il particolare modello da
collegare. | fusibili bruciati devono essere sostituiti con fusibili
dello stesso tipo e valore, senza alcuna eccezione.

Andere belangrijke
NL informatie

1. Registreer online. Registreer uw nieuwe
BEHRINGER-apparatuur a.u.b. direct na aankoop door de
internetsite behringer.com te bezoeken. Het registreren
van uw aankoop stelt ons in staat uw eventuele
reparatieclaims sneller en doeltreffender te verwerken.
Lees ook — indien van toepassing - onze Algemene
Garantievoorwaarden.

2. Storingen. Alsuw land niet in de lijst staat kunt

u controleren of uw probleem opgelost kan worden met
“Online Support”, eveneens te vinden onder “Support”

op behringer.com. Alternatively, please submit an online
warranty claim at behringer.com BEFORE returning

the product. In andere gevallen kunt u een online-
garantieaanvraag indienen op behringer.com VOORDAT u het
product terugstuurt.

3. Aansluiting op het elektrische net.
Alvorens de stekker van het toestel in een stopcontact

te steken, dient u zich ervan te verzekeren dat u de

juiste netspanning gebruikt voor uw specifieke model.
Defecte zekeringen dienen zonder uitzondering te worden
vervangen door zekeringen van hetzelfde type en vermogen.

AANNEG ZNHAVTIKEG
GR MAnpowopieg

1. Online kataywpnon. lapakakeiote va
kataywproete 1o véo oag eSomhiapd BEHRINGER apéowg
peta v ayopd tov otnv 1otooehida behringer.com. H
Kataywpnon Tng ayopdg 6ag XpnolHomolwvtag Ty ami
online poppa pac, pag fonbaetva emelepyaotolpe

TQ QUTNATA 0aG VI EMOKELT] 0 YPryopa Kat o
amoteheopatika. Emmhéov, Slapdote Toug 6poug Kal Tig
TipolmoBEaeIC TG EyyinaNg pag, OTou auTr TPOGPEPETAL.

2. BAapn. Avo aviimpdowno oag BEHRINGER dev
Bpioketat minaiov oag, pmopeite va épBete o€ emagn

e Tov Siavopéa BEHRINGER yia v xwpa gag mou eivat
Kataxwpniévog oto “YmootApién” oto behringer.com.

Avn xwpa oa dev eival kataywpnpévn, mapaxkahodpie
e\éy€re av To MpOPAnHa oag Umopei va auTIHETwmOTE] amd
v “Aiktvakr Ymootipién” pa, n omoia pmopei emiong va
Bpebei ato “Ymootpién” oo behringer.com. EvaMaktikd,
TapakahoUyie umoBaNete pia SIKTuakn aitnon eyyonong oto
behringer.com MPIN emotpéyete T0 mpoidv.

3. Zuvdéoeig Pevpatog. Mpotol cuvdéoete

0 povada oe pia mpica, mapakahovpe Pefaiweite ot
XPNOULOTOLE(TE T 6WOTH TAON KUPIWY EMAPWY Y1 TO
OUYKEKPILEVO povTéNo oa¢. ENattwpatiké aogdheteg mpenel
va avtikabiotavrar pe aopaheteg iblov TOmoL Kal katnyopiag
Xwpic kapia eaipeon.

SE Ovrig viktig information

Quick Start Guide

DK Anden vigtig information

1. Registrer online. Registrer venligst dit nye
BEHRINGER-produkt umiddelbart efter, du har kebt
det ved via behringer.com. Ved at registrere dit kab
via vores simple online-form, hjeelper du os til hurtigt
og effektivt at behandle dine reklamationer. Laes ogsd
vores garantivilkar.

2. Funktionsfejl. Hvis din BEHRINGER forhandler
ikke er repraesenteret i dit omrdde, kan du kontakte
BEHRINGER forhandleren i dit land under “Support”

pa sitet behringer.com. | fald dit land ikke er pa denne

liste, check venligst hvis dit problem can lases via

“Online Support”, som ogsé kan forefindes under “Support”
pa sitet behringer.com. Er ingen af disse lasninger mulige
kan du sende et online garanti krav til behringer.com F@R du
sender produktet retur.

3. Eltilslutning. For du tilslutter udstyret til

en stikkontakt, skal du serge for, at du bruger den korrekte
netspanding til din model. Defekte sikringer kan uden
undtagelse udskiftes med sikringer af samme type

og kapacitet.

FI Tarkeaa lisatietoa

1. Registrera online. Registrera din nya
BEHRINGER-utrustning omedelbart efter ditt inkdp genom
att ga till behringer.com. Nar du registrerar ditt inkop
med hjalp av vart enkla onlineformuldr kan vi bearbeta
dina reparationsforfragningar snabbare och effektivare.
Lds dven eventuella garantivillkor.

2. Tekniskt fel. Om din BEHRINGER-gterforsaljare
inte dr beldgen néra dig kan du kontakta BEHRINGER-
distributdren for ditt land som ér listad under "Support”
pa behringer.com. Om ditt land inte & omnamnt pa listan,
varvanlig och kontrollera om ditt problem kan redas ut
med hjalp av var "Online Support”, vilken ocksd hittas
under "Support” pd behringer.com. Alternativt kan du
skicka in ett garantiansprak pa behringer.com INNAN du
returnerar produkten.

3. Selanslutningar.Innan du ansluter enheten

till ett kontaktuttag skall du se till att du anvander rétt
matningsspanning for just din modell. Felaktiga sakringar
maste ersattas med sakringar av samma typ och klassificering
utan undantag.

1. Rekisteroidy verkossa. Ole hyv ja
rekisterdi uusi BEHRINGER-laitteistosi heti oston

jalkeen vierailemalla sivustolla behringer.com.

Ostoksesi rekisterdiminen kdyttamalld yksinkertaista
verkkolomakettamme auttaa meitd prosessoimaan
korjausvaateesi nopeammin ja tehokkaammin. Lue myds
takuumme ehdot ja edellytykset, jos tarpeen.

2. Toimintahdirid. Jos BEHRINGER -myyjési ei
sijaitse lahelldsi, voit ottaa yhteyttd maasi BEHRINGER
-jélleenmyyjadn, joka on luetteloitu "Tuki” —otsikon alle
behringer.com —sivustolla. Jos maatasi ei ndy luettelossa, ole
hyva ja tarkasta, voidaanko ongelma korjata "Online -tuki”
—palvelumme avulla, joka Idytyy myds "Tuki”-otsikon alta
behringer.com -sivustolla. Vaihtoehtoisesti ole hyvd ja ldhetd
verkossa takuuvaade behringer.com -sivustolle ENNEN
tuotteen palauttamista.

3. Virtakytkennat. Ennen kuin kytket yksikon
virtapistokkeeseen, varmista, ettd kdytdt kyseiselle
mallillesi sopivaa verkkojannitettd. Vialliset sulakkeet
tulee poikkeuksetta vaihtaa samantyyppisiin

ja nimellisarvoisiin sulakkeisiin.
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